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Crimean time bomb defused 


New agreement to 


Ukrainian and Crimean members 
of parliament defused a ticking time 
bomb with a new agreement on the 
status of the region, which is ex- 
pected to be finalized June 15. 

Butno sooner had the ink dried on 
the draft document, which calls for 
Crimean to remain part of Ukraine, 
than deputies of the autonomous 
republic’s parliament condemned it 
as а betrayal and "а blemish on the 
Crimean parliament.” 

However, Volodymyr Butkevych, 
head of the Ukrainian delegation, 
dismissed their claims. 

71 don’t seen any need for Kyiv to 
take additional measures,” he said 
June 7. “There is a group of Cri- 
means who would like to leave 
Ukraine to join Russia, but it is not 
the main one nor is it very big. And 
they have to remember there are 
international laws and norms.” 

The draft agreement, signed in 
Crimea’s capital Simferopol June 3, 
refers to the peninsula as a “part of 
Ukraine,” and says the 1992 consti- 
tution which was passed by the Cri- 
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_ be finalized June 15 


mean parliament last month, contra- 
dicts the Ukrainian one. A working 
group has been established to settle 
the differences, which may alsomean 
rewriting Ukrainian laws that limit 
Crimea’s autonomy. 

“The delegations of Ukraine and 
Crimea, basing on the principles of 
the territorial integrity of Ukraine, 
of which Crimea is а part, and of the 
superiority of the Ukrainian consti- 
tution over all Ukrainian territory, 
have agreed that the 1992 constitu- 
tion of Crimea contains sections 
which contradict the Ukrainian 
constitution,” said the document. 

This agreement brought an end to 
three weeks of tension which had 
threatened the peace and stability of 
the region amid sensationalist and 
inaccurate reports of troop buildups 
circulated by the Russianmediaright 
to the very day the draft was an- 
nounced, 

The Russian news agency Itar- 
Tass reported that Ukraine airlifted 
127 paratroopers into the peninsula, 
but this was proved inaccurate. 

“There are no extra oop move- 
ments,” said Volodymyr Lepikhov, 
head of the Crimean security serv- 
ice. “There is no reason to think that 
any danger to the Crimean state 
exists.” 

Earlier, the Ukrainian Rada had 
urged President Leonid Kravchuk 
to declare an emergency situation in 
Crimea and send in troops if neces- 
sary to stop implementation of the 
constitution, but the communist-led 
parliament later softened its posi- 


tion on Crimea. 

Crimean leaders are still hoping 
thatthe presidential elections sched- 
uled for June 26 will result in 
Kravchuk’s ouster. 

“I am convinced there will be a 
new president in Ukraine, and that 
will improve the situation in Cri- 
mea,” says Crimean President Yuri 
Meshkov. 

The crisis began May 20 when 
Crimea’s parliament, ignoring a 
waming from Kravchuk to drop the 
issue, as well as a request from their 
own president Yuri Meshkov to 
postpone it, voted 69-2, with two 
abstentions to restore the constitu- 
tion originally passed in May 1992, 
but suspended four months later 
under pressure from Kyiv. 

The 14 Tatar deputies boycotted 
the vote in protest. 

Cont. on P. 3 


Shipyard keeps busy 


The Mykolayiv shipyard (pictured above) launched another oil tanker June 4. The “Amber of Crete” oil 
tanker, which was built for the Greek Avin firm. The vessel is said to be the first in a series of nine 

tankers intended for the firm. The shipyard stands out as a major hard currency exporter in an otherwise 
dismal state of manufacturing in Ukraine. 
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На президентські вибори Л. Кравчук 
надбав бочку кримського пороху 


Віталій Шевченко 

За три тижні до фінішу виборчої президент- 
ської кампанії, Україну облетіла новина: Лео- 
нід Кравчук виходить на першу позицію з-по- 
між 7 претендентів на найвищий державний 
пост. 

Це засвідчують результати соціологічного 
опитування жителів 126 міст і сіл усіх облас- 
тей України та м. Києва, проведеного фірмою 
«Соціс-Геллап» (однієї з найавторизованіших 
соціологічних служб). 27 чоловік з кожних 
ста мають намір підтримати нинішнього пре- 
зидента, 20-проголосувати за колишнього 
прем'єра Кучму. Інші претенденти значно від- 
стають: 0. Мороз — 11%, В. Лановий — 6%, 1 
Плющ — 4%. На вибори зголошуються прийти 
майже три чверті опитаних. 

Практика свідчить, що до будь-яких опиту- 
вань слід ставитися застережливо: українське 
суспільство розпорошене, заражене регіо- 
нальними протистояннями і піддатливе на 
різку зміну орієнтирів. Але нині маємо безсум- 
нівний факт, якщо раніше найвищий рейтинг 
Кучми (прихильника розширення зв'язків 3 
Росією) не викликав сумніву то тепер ситу- 
ація змінилася. 

Останнім часом Л. Кравчукові вдалося по 
крихті зібрати залишки свого розгубленого 
авторитету | зліпити імідж керівника дер- 
жави, якого нерозумно заміняти у цей неспо- 
кійний час, А зробити це йому було нелегко, 
зважаючи на попередню відмову згоди балоту- 
ватися в президенти | спроба відмінити вибо- 


ри, доки не буде прийнято нову Конституцію 
або не буде підведено законодавчу базу під 
розподіл влади «вгорі». 

Л. Кравчук зробив відчайдушну спробу від- 
мінити дострокові президентські вибори, ще 
на початку травня спираючись на заяву 129 
новообраних парляментаріїв із 338. До речі, 
їхніх прізвищ не вдається з'ясувати. Але го- 
ловні конкуренти президента — J. Кучма та! 
Плющ використали весь свій вплив, щоб ново- 
обраний парлямент не поспішав з розглядом 
цього питання. Це їх перший | останній шанс 
зійти на вершину влади. I. Плющ його вже втра- 
вив. Вичікуючи із своїм висуванням на посаду 
голови ВР (доки несподівано не обрали 0. 
Мороза). Тепер він - претендент без кабінетів 
і телефонів. 

Очоливши Верховну Раду, 0. Мороз також 
не поспішав розглядати пропозицію Л. Крав- 
чука, а просував своїх людей на керівні поса- 
ди в парляменті (щоб дістати від них під- 
тримку для себе на виборах). | коли аж на по- 
чатку червня дійшла черга до подання Крав- 
чука про відміну виборів — було зрозуміло, 
що вже запізно про це говорити. Власне, у 
демократів на той час лишалися сили вже не 
за президента боротися, а хоча 6 спробувати 
відмінити хоча б інші вибори того ж 26 черв- 
ня — обрання голів обласних рад усім насе- 
ленням. В умовах нагнітання сепаратських 
настроїв у Криму та східних регіонах країни 


таке обрання може призвести до появи B 
Проднаст. 2 


Чи ви відновили 
Вашу передплату? 


Перевірте наліпку на газеті. Ваша передплата 
триватиме тільки до того місяця який поданий внизу. 


Anytown, Prov. Postal Code 


В Канаді: $20.00 (Кан.)на pik 

(ціна включає ПТО ("С5Т"1) 

Поза Канадою: $20.00 (США) на рік 
Повітр'яною поштою: 540.00 (США) на рік 


Щоб відновити, виповніть нижче подану форму, 
та й пішліть до: 
Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB, Т5М 1Х9 
Запевніть що всі чеки чи "моні ордери" 
подані на Ukrainian News. 
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Head-office: 
739 Queen St. W. 
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95 Front St. E. 
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млинці 
голубці 
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вареники 
налисники 
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напої, 
а також зустрічі 
зновими 
і старими 
друзями 


483 Bloor St. W. 
(416) 922-5875 


2199 Bloor St. W. 
(416) 769-5020 


ше 


New Location 
1535 Yonge St. 
(416) 944-1253 
M-C Dairy (416) 766-9273 212 Mavety St. 
Кефір, йогурт, сир, гуслянка 
Ресторани відкриті від 7 год. рано до 1:30 рано 


1994 ТУРИ В УКРАЇНУ 
ЧЕРЕЗ ЛЬВІВ ТА КИЇВ 


LIIRLOBE. 


Regent Travel Ltd. 
11-850 Keewatin, 


Winnipeg, Man. R2R 025 


Віталій Ічнянець, КБУВ 

Володимир Бортник, президент державно- 
го концерну «Украгротексервіс», став пер- 
шою серед депутатів нової Верховної Ради 
жертвою політичного тероризму. 30 травня 
біля входу в будинок, де мешкає депутат, 
йому завдано кілька пострілів у голову i 
груди. Потерпілого вр: а від смерті 
кількагодинна складнанейрохірургічна опе- 
рація і відправа літаком до однієї 3 австрій- 
ських клінік. 

Версію про напад з метою пограбування, 
яку опублікувала міліція, неварто сприйма- 
ти всерйоз: обставини злочину, скоєного 
вранці і в людному місці, свідчать саме про 
сплянований замах на життя людини. 

За 4 дні до нападу В. Бортник уклав угоду 
з Австро-Швайцарською фірмою Nordex про 
придбання 12 млн. тонн нафти для потреб 
сільського господарства. Це серйозний кон- 
тракт. Раніше, з вересня 1993 по січень 1994 
р. Nordex завіз в рен; набагато менше — 
лише 2,5 млн. тонн, але Ї це дозволило різко 
знизити ціни на бензин для потреб села. 
Принаймні цього року світло не було під 
загорозою зриву, як торік. 

Для постачання пального в Україну ство- 
рено спільне підприємство «Агронорд» з 
доволі солідним статутним фондом — $4 
млрд. Колеги В. Бортника стверджують, що 


Українська нафта 
запахла кров'ю 


Депутат став жертвою політичного тероризму 


Ukrainian Мем/Українські Вісті Липе/Червень 1994 


він мав проблеми з розгортанням діяльнос- 
ти цього підприємства і що Держнафтогаз 
України невдоволено сприймаєрозпорошен- 
ня каналів поставок нафтопродуктів. 
Злочин ще не розкрито. Запитань щодо за- 
маху на депутата стає все більше й більше. 
Особливо загадкова поведінка керівників 
вищих ешелонів влади. Віце-премі'єр Ю. Звя- 
гільський (подейкують -- приятель Бортни- 
ка) виступив у парляменті з політичною 
заявою про наступ організованої злочин- 
ності та убезпечення посадових осіб від 
терору. Він особисто керував відправкою 
пораненого за кордон. А чий то літак і хто 
його оплатив -- лишається загадкою, 
натомість міліція і спецслужби противи- 
лися вивезенню з лікарні, погрожуючи зас- 
тосуванням зброї навіть проти міністра 
охорони здоров'я. Лікар, що робив опера- 
цію, стверджує: нагальної потреби відправ- 
ки потерпілого за кордон не було. 
З'ясовуються й інші суттєві деталі. Осо- 
бистий охоронець В. Бортника напередодні 
замаху відпросився й кудись поїхав у влас- 
них справах. Зник свідок, що бачив двох 
нападників. Слідчий у справі Бортника 
раптово відбув у відрядження, а його ко- 
леги з прокуратури уникають спілкування з 
пресою. Одне не викликає сумніву: на укра- 
їнських берегах валютних рік стає тісно. 


Кравчук надбав бочку пороху 


Прод ізст. 1 


Україні 25 міні-президентів, які не підкоря- 
тимуться Києву. 

Спершу навіть комуністи згоджувалися від 
прямого обрання обласних голів, але в день 
голосування надійшла інша партійна вказівка, 
і постанову про це вони відхилили. Парадок- 
сальний факт: погодилися навіть на деякий 
демонтаж системи радянської влади заради 
досягнення своєї сьогоденної політичної 
мети -- захоплення влади на місцях. 

Отже, всі проблеми тепер звелися до однієї 
— Ji. Кравчук чи JI. Кучма очолить державу? і 
чи зможе новий президент протидіяти більшо- 
вицьким віянням з Вернховної Ради і не до- 
пустити розколу між областями? 

Останні соціологічні опитування дають 
шанс націонал-демократам, державницьким 
силам обрати вірну стратегію і скерувати 
діяльність в одному напрямку. 


Львів сердиться, 


(КБУВ)--Кілька днів Львівська обласна рада 
перебувала в порушниках Української Консти- 
туції, відвідавши призначені на 26 червня 
вибори до обласної Ради і розпустивши 
обласну виборчу комісію. 

Неправочинність цього рішення очевидна, 
адже лише парлямент має право призначати 
або відміняти вибори депутатів усіх рівнів. 
Але львів'яни навряд чи сприймали свої дії 
серйозно. Очевидно, що ухвала приймалася 


Вже ясно, що вибори на президента відбу- 
дуться, ясно і те, що з націонал-державників 
лише Л. Кравчук може розраховувати на успіх 
інші відстають, і підтягнутися до двійкі ліде- 
рів виборчого маратону може хіба що соція- 
ліст 0. Мороз, осідлавши ради. Важливо визна- 
читися, яка підтримка з боку демократичних 
партій та організацій краща для Л. Кравчука 
— пряма чи «прихована», зважаючи на різке 
полівіння суспільства. 

Слід рахуватися з тим, що на результати ви- 
борів можуть вплинути навіть випадкові об- 
ставини. Лишається два тижні, а переважна ма- 
са людей навіть не знають усіх претендентів 
на президентську посаду. Люди зневірені, 
підірвано престиж влади. Якась окрема подія 
їх може штовхнути з однієї крайности в іншу. 

З огляду на це президент Л. Кравчук почу- 
ває себе прив'язаним до кримської порохової 
бочки, Один необачний крок — інадії зірвуть- 
ся.... 


Київ не помічає 


у Верховній Раді. З достовірних джерел нам 
відомо, що подібне мала намір вчинити | 
Тернопільська обласна рада. 

Ефекту не вийшло. Верховна Рада скасувала 
рішення керівного органу львівщини майже 
без обговорення, побоюючись його негативно- 
го впливу на розв'язання кримського конфлік- 
ту. Цікава деталь: рішення львів'ян викликало 
найбільший гнів у комуністів і націонал- 
радикалів, до яких належить позафракційний 
депутат С. Хмара. 


TOUR PRICES INCLUDE: 
Air Fare, Accommodations, All Meals within Ukraine, Transportation 
DEPARTURE FROM WINNIPEG 


JUN, 29 - JUL 14 
Kiey 3, Капіу 3, 
Chemivisi 2, 
Temopil 2, Ivano- 
Frankivek 2, Lyiv 4 
Tour Escort: 

Mrs. Eugenia Kandia 
16 days 

$2,385.00 


AUG, 3.- AUG. 18 AUG. 24 - SEP. 8. 
Кісу 2, Kaniy 1, 

Odessa 2, Ternopil 2 

Tvano-Frankivsk 2, 

Lviv 4 

‘Pour Escort: 

Mr, L. Shulakevych 

16 days 

$2,390.00 


3 other itineraries available 
» Kiev 1, Lviv 5, Ternopil 5, Kiev 2 * Kiev 1, Chemivisi 2, 
Теторії 2, Lviv 2, Yalta 3, Kiev 2 « Kiey 1, Lviv 10, Kiev 2 
Prices from Toronto starting at $2,399.00 plus air fare to Toronto. 
Air service from Toronto direct to Kiev. 
" Anonrefundable deposit of $250.00 is requested at time of booking. 
* Prices for departure from other Canadian and USA cities available. 


+ Options to visit family members can be arranged. 
NONE STOP FLIGHT FROM TORONTO TO LVIV — AIR UKRAINE 


IRENE ZADRA VEC 
Bus. Tel.: (204) 988-5100. Res. (204) 334-1256 
PARCEL TO URRAINE — SPECIAL 52.00 PER KG. 


аби вплинути на розгляд питання про вибори 


Україні). Він проводився для 
згтвердження рішення другої 
конференції ОУН в Україні 
про консолідацію націоналіс- 
тичних сил та легалізацію 
ОУН, яка відбулася 9 травня 
1993 року. 

Як доповів голова проводу 
ОУН в Україні Микола Сливка, 
18 травня ухвалено створити 
в Києві координаційну раду 
націоналістів. Проте від dyn 
якого діялогу з КУНом вони 
відмовляються. 

За його словами, КУН — не 
націоналістична організація, 
оскільки до її лав приймають 
колишніх комуністів та неук- 
раїнців. 

Заступник голови обласно- 
го проводу ОУН Іван Коваль- 
чук звинуватив лідера КУНу 
Славу Стецько в нечесності: 
«Діяспора збирала гроші для 
учасників визвольних 3Ma- 
гань, але вони потрапили до 
нечесних рук прихильників 
Слави Стецько». 


Лановий грозить 
парляментові референдумом 


(УНІАН)-7 червня, продовжуючи передвиборчий марафон, 
кандидат у Президенти України Володимир Лановий відвідав 
Тернопільщину. Під час зустрічей він так пояснив своє рі- 
шення боротися за цей пост: «Я не хочу отримувати повно- 
важення ні з рук Кравчука, ні з рук його наступника. Я хочу 
мати довіря і одержати повноваження безпосередньо від 
людей, щоб реалізувати свій доробок і втілити в життя своє 
бачення шляхів виходу з кризи». 

На запитання, кого б він міг підтримати з інших кандидатів 
y Президенти, Лановий відповів, що якби він міг із чистим сум- 
лінням підтримати когось з них, то не висував би свою канди- 
датуру. На його думку, більшість кандидатів мали можли- 
вість виявити здібності на найвищих державних посадах, ale 
не зробили цього. 

На запитання кореспондента УНІАН щодо ставлення до ново- 
обраного спікера, Лановий зазначив, що матиме відносини із 
законодавчим органом — Верховною Радою, а не особисто 3 її 
головою, А в разі, якщо особиста позиція спікера матиме від- 
верто антидержавний характер, він апелюватиме до народу — 
запропонує висловитись про довіру до парляменту : за 
допомогою референдуму. 


Трагедія в селі Глушиці 
(АРІ--Трагічно закінчилася Великодня ніч для групи юнаків 
із села Глушиці Сарненського району Рівненської области. Їх 
земляк, Мельник, приїхавши додому з армії у короткотерміно- 
ву відпустку, прихопив із собою знаряд від авіагармати. У ве- 
чорі молодь за давнім звичаєм розпалила багаття |і влаштува- 
ла ігри. Приєднався до них і Мельник. Розгулявшись, а перед 
тим добряче хильнувши, він, зрештою, вирішив влаштувати 
святковий салют | кинув знаряд у вогнище. У результаті вибу- 
ху двоє юнаків загинуло, ще п'ятнадцятьох поранено. 


oe 
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Russian media reports inflame tense situation 


Cont. from Р.1 | 

The charter claimed several at- 
tributes of an independent state, 
including separate Crimean citizen- 
ship, a local militia and the right to 
conduct a separate foreign policy. 

But Crimean Parliamentary Chair- 
man Sergei Tsekov denied that re- 
newing the old constitution was a 
declaration of independence. 

“The 1992 constitution meansonly 
putting our relations with Ukraine 
onanew basis to conduct economic 
change. No more, no less,” he told 
Reuters after the vote. “Crimea is 
part of Ukraine and Ukraine has 
nothing to fear.” . у; 

Others, such as Russian national- 
ist Alexander Kruglov, who told the 
Crimean Rada that 8,000 Russian 
Cossacks were ready to help Crimea 
if Ukraine took military action, 
viewed as a first step towards union 
with Moscow. 

“We believe the restoration of this 
constitution will allow us to return 
to Russia,” he said. 

Leonid Grach, one of two Com- 
munists who voted against the meas- 
ure urged caution. “Anyone who 
agitates for the restoration of the 
constitution is working for military 
conflict,” he said. ‘oh 

The Ukrainian Rada, meeting ina 
closed session, responded with a 
resolution that same day giving 
Crimea a 10-day deadline to sus- 
pend its ratification of the constitu- 
tion. 

Theresolution called the Crimean 
vote “a step toward Crimea’s seces- 
sion from Ukraine, which will in- 
fringe on its territorial integrity, state 
sovereignty, and which contradicts 
the universally accepted principles 
of international law”. 

It added that under Ukraine's 
constitution, Crimea cannot change 
its status without the consent of the 
Ukrainian parliament. 

Kravchuk also termed the vote as 
a move towards secession. 

“Our actions will be based on the 
idea thatCrimeaisan integral part of 
Ukraine,” he said. “Any re-exami- 
nation of this principle will involve 
serious consequences for those 
behind it.” 

Rukh leader Viacheslav Chomovil 
said his party would support the 
imposition of a state of emergency 
in Crimea, while advisors to the 
president hinted at the imposition of 
direct executive rule. 

But the use of presidential power 
came up with a stiff wall of resis- 
tance from the Communist parlia- 
mentary bloc led by Speaker 
Oleksandr Moroz. 

Foreign Minister Anatoliy Zlenko 
began sending a series of notes to 
international organizations and other 
foreign ministers condemning Cri- 
mea’s decision as illegal and one 
which would undermine the foun- 
dations of Ukraine’s constitutional 
order and territorial integrity. 

Meshkov, meanwhile, responded 
that Crimea was being humiliated 
and “forced to withstand violations 
of our laws and constitution,”. “We 
must draw attention to the acts of 
those whose sole aim is to keep the 
bankrupt (Ukrainian) leadership in 
power. But we must grit our teeth 
and be patient.” 


released to the media June 7. 


a key factor in global security.” 


an earlier letter from Zlenko. 


Canada backs Ukraine 


Canada has given its support to Ukraine in the conflict with the 
secessionist-minded Crimean authorities. a a ee 
“Canada strongly supports Ukraine’s independence, sovereig 
and territorial pe ly said Foreign Minister André Ouellet in a 
letter written to Ukrainian Foreign Minister Anatoliy Zlenko and 


“A stable and secure Ukraine is essential to European stability and 
“tis imperative that all parties with interests in Crimea act with the 


greatest prudence and moderation, to find a negotiated solution and 
avoid any worsening of the current crisis,” said Ouellet in response to 


The Russian media added to the 
tension right from the beginning. 
First CIS television claimedcolumns 
of tanks and troops were moving 
along major arteries in the penin- 
sula, then ITAR-Tass said 29 Ukrain- 
ian armored personnel carriers had 
moved into Simferopol. Both re- 
ports were without foundation. 
Ukraine responded by withdrawing 
the accreditation for three Russian 
television reporters. 

But Crimean officials neverthe- 
less adopted a siege mentality. 
Simferopol police on duty outside 
parliamentdonned bulletproof jack- 
ets for the first time, self-styled 
Crimean cossacks patrolled the 
grounds and а couple took up sniper 
positions on the roof. 

Valery Kuznetsov, Crimea’s inte- 
rior minister, claimed that “Ukraine 
is in the process of forming a new 
brigade of 2,500 men who are 
equipped with up to 15 armored 
personnel vehicles and other heavy 
weapons,” in a telephone interview 
with The Associated Press. 

The Ukrainian National Guard 
called Kuznetsov’s statements “de- 
liberate and brazen lies” which were 
intended to cover up his own pro- 
vocative actions the previous day, 
when he placed Simferopol’s mili- 
tia forces on full alert and ordered 
the policemen to be armed with 
submachine guns and live ammuni- 
tion. 

On May 22 Crimea rejected the 
Ukrainian Rada’s resolution declar- 
ing the order invalid on Crimean 
soil, while in Kyiv, about 2,000 
demonstrators gathered around a 
statue of Taras Shevchenko, de- 
nounced “Russian imperialist ag- 
gression.”, waved Ukrainian flags 
and carried banners proclaiming 
“Hands off Crimea, Russia!” 

As a Ukrainian delegation led by 
Acting Prime Minister Yukhym 
Zvyahilsky and and Deputy Prime 
Minister Valeriy Shmarov, flew off 
to Moscow foremergency talks with 
Russian Prime Minister Viktor 
Chernomyrdin and other officials 
May 23, the US Secretary of State 
Warren Christopher sent Zlenko a 
note telling him Ukraine had the 
support of the Clinton administra- 
tion. 

“In response to the potentially 
destabilizing events in Crimea, 
Ukraine has acted in a manner con- 
sistent with the highestprinciples of 
the CSCE (Conference on Security 
and Cooperationin Europe) to which 
we all aspire,” said Christopher. 

“The territorial integrity of 
Ukraine within its present borders is 
something that the United States has 
consistently affirmed,” added State 
Department spokesman, Michael 
McCurry in Washington. 

Zlenko also received a note from 
German Foreign Minister Klaus 
Kinkel backing Ukraine. і 

“The territorial integrity and in- 
dependence of Ukraine cannot be 
put into doubt by anyone,” the Ger- 
man Minister said. 

As the crisis heightened, several 
Russian politicians began conjuring 
up images of former Yugoslavia. 

“A “Yugoslav version’ isthe worst 
that could happen (in Crimea),” said 
Russia’s presidential envoy to for- 


mer Yugoslavia, Vitaly Churkin, 
while Deputy Prime Minister Sergei 
Shakhrai wamed thattensions should 
not be allowed to escalate into a 
Bosnian-style conflict. 

While visiting Mykolayiv, 
Kraychuk said the dispute could be 
resolved only if Crimea agreed to its 
current status as an autonomous 
region within Ukraine. 

“(A solution) can be found in only 
one direction— if there is nochange 
inthe status of Crimeaand nochange 
in Ukraine's territorial integrity,” he 
said. “Territorial integrity is a line 
beyond which no one is allowed to 
cross. Crimea will not be allowed to 
do this.” 

The Congress of Nationalist- 
Democratic Forces of Ukraine 

(CNDFU), however, accused 
Kraychuk of being too cautious and 
urged him to use his full 
constitutional powers to uphold 
Ukraine’s territorial integrity, in a 
statement issued that day. 

Meshkoy, meanwhile, appealed 
to Russia for help. “The least desir- 
able result would be a refusal by 
Russia to take part in stabilizing 
relations between Kyiv and Crimea,” 
he told Crimean television. 

“Russia has the opportunities and 
the influence to prevent unilateral 
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actions by Kyiv. Aslong asnoendis 
put to Kyiv’s political aggression, 
there can be no talk of stabilization 
in our relations with Ukraine.” 

May 24 a delegation from, Cri- 
mea headed up to Kyiv to discuss the 
escalating crisis, while Ukrainian- 
Russian talks continued in Moscow. 

May 25 the Russian parliament, 
or Duma waded into the conflict. 

“We are hopeful that the deputies 
of the Supreme Soviets of Ukraine 
and Crimea will not allow irrespon- 
sible politicians pursuing their self- 
ish ends to deal a blow to the peace 
and security of the people,” stated a 
Duma resolution. 

“In the course of two centuries, 
Crimea has served and, we are con- 
fident, will serve the interests of two 
brotherly nations —Ukraine and 
Russia.” 

Former Vice President and Octo- 
ber rebellion ringleader Alexander 
Rutskoi and legislator Sergei Ba- 
burin, added fuel to the fire by stat- 
ing outright that Crimea should 
separate from Ukraine. 

Baburin declared thatCrimea was 
part of Russia, and Rutskoi said 
Crimea was “primordial Russian 
land” that should be independent 


The delegations meeting in 
Moscow came close to an agree- 
ment on the Black Sea Fleet, but 
decided to take a ten-day hiatus. 

Ukraine continued receiving sup- 
port from the international commu- 
nity — first from the European 
Community, then from Australia. 

May 26 the Crimean approved a 
delegation to negotiate during a 
tumultuous session capped by a 
Meskov’s walkout over criticism of 
his repeated appointments of Mus- 
covites to government posts. 

Also that day, Ukraine’s delega- 
tion returned from its three days of 
talks in Moscow without an agree- 
ment on the Black Sea Fleet. 

Speaking before parliament June 
1, Kravchuk urged the Rada to sub- 
mit the dispute to a constitutional 
court. 

June 2 the Rada’s delegation led 
by Butkevych, departed for Simfer- 
opol to begin negotiations. There 
they were greeted by picketers chant- 
ing “Hanba Kravchuku!” (Shame 
оп Kravchuk”) in Ukrainian. 

Meshkov, meanwhile, had hisown 
bid to rule by decree rejected by the 
Crimean parliament. In what has 
begunto bea habit, heagain stormed 
out the the session after this appeal 
was rejected. 


and be home to the disputed Russian 
Black Sea fleet. 
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MBC каже, що кримський 
міністр порушує закон 


(УНІАН)--6 червня УНІАН повідомив про те, 
що міністр внутрішніх справ Криму Валерій 
Кузнецов зустрівся у слідчому ізоляторі з 
громадянином Раїілем Хайровим, котрого зви- 
нувачують у вбивстві в листопаді 1993 року 
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Kravchuk overtakes Kuchma іп poll 


ian sovereignty. Kuchma, who favors economic un- 
ion with Russia, has also hurt his own cause by 
making statements in parliament that the best solution 
to the Crimean problem would be for the peninsula to 
either become independent, or join Russia. 

The final list of candidates was confirmed May 26, 
but the elections did not become official until June 2 


Короткі BiCTKH від КБУВ 


В дома гарно,ав Ізраїлі краще? 
За відомостями міністерства Абсорбції емігрантів Ізра- 
imi, з початку 1992 року виїзд до цієї країни жителів Ук- 
раїни зріс на 30,8 відсотка. Якщо ж брати всю територію 
колишнього СРСР то тенденція протилежна — кількість 
емігрантів меншає. 


І в Китаї знають українську мову 
У китайських університетах розпочали вивчати українсь- 


IERE IN CANADA 


FROM AN 


Cruise aboard the Premier Ukrainian 
ship the WS Glushkov. (Registered 
in the Ukraine.) Your river vessel 
bears the Ukrainian Flag and was 


Dnieper 
President Leonid Kravchuk may yet live up to his Rae be nee 
nickname as the wily fox. | | VISE 
The most recent public opinion poll shows that he 
has pulled into a seven-point lead over former Prime 
Minister Leonid Kuchma. | 
The poll, conducted Бу the Socis-Gallup firm shows 
Kravchuk in the lead with 27 per cent, followed by 


(розбій) Кримінального кодексу України за 
вбивство громадянина Османова Ю. Б. вчи. 
нене 6 листопада 1993 року». 

Незважаючи на те, що підсудний вчинив най- 
тяжчий злочин проти особи і нехтуючи існу- 


тн 


UKABINE 5 ie, 


ку мову. Нещодавно тут видано китайсько-український лідера Кримських татар Юрія Османова. ючими нормами й правилами, Кузне сбта with 20. when parliament rejected Kravchuk’s last bid to completely rebuilt in Austa in 1990, ~~ "7 \ 5; 
словник на 21 тисячу слів. україни ВАН iat mit Hae pte es дав вказівку ванести, Хайрова імен зм о month's polls showed Kuchma with ап eight- postpone them by а 201-69 vote with with 13 absten- ta are (129m) long and 50 feet і : 
Нове генконсульство в Польщі якого МВС України не визнає за керівника ТОЙ Перебував під вартою, в окремий кабінет point lead over Kravchuk. sony ; 


Communists and their allies, the largest bloc in the 
Rada, pressed hardest for the presidential poll, to be 
held alongside regional and city council elections. 

Most nationalist and centrist groups agreed with 
Kravychuk that the elections would undermine stabil- 
ity. But the largest nationalist faction, Rukh, said it 
had no choice but to support the election. 

“It is too late to stop the elections, the machinery 
has already started,” said Rukh leader Vyacheslav 
Chornovil. “But we must define what this post will 


The ship offers all outside state- 
rooms with large picture windows, 
private bathroom facilities, individual 
temperature control, and air 
conditioning. 


Socialist leader and parliamentary speaker 
Oleksandr Moroz has pulled ahead of Volodymyr 
Lanovy who was third in the earlier poll, with 11 per 
cent to the former economics minister's six. Former 
speaker Ivan Plyushch’s campaign appears to have 
collapsed. He trails in fifth place with only four per 
cent. Education Minister Petro Talanchuk and busi- 
nessman Valeriy Babych appear to be totally out of 
the race. The remaining respondents are either unde- 
cided or don't intend to vote. 


для зустрічі з ним. Співробітникам ізолятора 
було наказано негайно залишити приміщення 
Розмова Кузнецова В.Є, віч-на-віч 3 підсудним 
тривала шість хвилин. Таким чином, своїми 
діями він грубо порушив ст, 12 Закону Украї- 
ни «Про попереднє ув'язнення», CT. 162 Кримі- 
нально-процесуального кодексу України. 


КУН веде у Галичині 


кримської міліції, як протиправні. 

У офіційному роз'ясненні МВС України на- 
голошується на тому, що «Хайров Р.К. 1968 
року народження, раніше вже був засуджений 
до 2 років виправних робот. Нині притягаєть- 
ся до кримінальної відповідальності за ст, 93 
<a» (вбивство з корисливих мотивів) і ст, 42 


Генеральне консульство України відкрито в польському 
місті Гданськ. Порядкуватиме у ньому В. Блаженчук. 


Україна виходить 


на комп'ютерний ринок 

Американська фірма «Apple Computers та Українська 
Академія Наук підписали угоду «Ініціятива для України» 
(Партнерство для розвитку індустрії програмного забез- 
печення») Генеральний директор «Арріеє Computer» в Ук- 
раїні С. Мінскі вважає, що успішний розвиток цієї прог- 
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крайні «праві» сили області, проголосують 
президентських виборів і виборів до міс- 


і icly modest about his chances. 
лише 8% опитаних. Kravchuk is publicly modes' 


ЗТ am almost sure Kuchma will go through to the 
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successful manipulation of the Crimean crisis which 
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has allowed him to emergeas the champion of Ukrain- 
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(УНІАН)-29 травня на прес-конференції в прес-центрі agreement and restore the Soviet Union.” 


одеської ділової і i [wor inctubeD , - 
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З ті У jlutside stateroom, І A 


демократи не мають морального права повторювати помилку 
Тимчасового уряду 1917 року, коли більшовикам фактично 


Kravchuk said thereisno satisfac- month is to decide on а financial - Entry visa and passport fees бо laveriBeths 


(Ukrinform/UkrNews)—Hot on 


two lower berths 


і i - : » б і і і 5 . | insurance (we 
було віддано всю владу. «Незважаючи Ha труднощі, демо- . the campaign trail, PresidentLeonid tory alternative 10 Ше писісаг power package to induce Ukraine to shut Optional 5 М 
кратичні сили мають obentanien 3 метою довести безперс- Б И га. KO ao Jil B II HBe cate со ній workers at the industry іп (Легаїпе, апа Фе govern- downthe plant, which was the site of recommend medial al $969. $798. 
лективність етичної церк; SCORE! його стриму- Al H O Chornoby! nuclear plant that it will ment will continue its development the world’s worst nuclear accident 
ючих тенденцій в ринковій економіці», сказав Гриньов. ! : irouehianenin which em- in 1986. | - ptaase anquire ior». economical sir fare rater | 
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still unsafe, but Serhiy Parashyn, its 
manager, says a repetition of the 
1986 accident is now virtually ruled 
out, and the plant's projected life- 


“Chomobyl is working and it must 
continue working,” said Kravchuk. 
He also pledged support for social 
welfare, medical care and housing 


після виборів 26 червня. Володимир Гриньов наголосив, що 
такою партією, ймовірно, стане МБР (яку б назву він не мав) і 
що поїздкою та зустрічами в Одесі він фактично розпочинає 
новий етап у будівництві такої пратії. «Ця партія, скоріше за 


Temopil, Chernivtsi, Вомпо, Kiev, Імало-Ргапхімзк and алу; others. The village of your 
choice to visit with family, friends, - possibly discover your family roots 
Extension stays are custom designed for each travel need. Rates available upon 


request 


Kravehuk said it would cost US$14 

billion to shut down the plant — 

money Ukraine just doesn’t have. 
Previous estimates of the cost to 


(УНІАН)-Як повідомив 28 
травня прес-центр ВМС Украї- 
ни, днями бригаду річкових 
кораблівЧорноморськоїФльо- 


товано прибори, виведено з 
ладурезервну системустріль- 
би вогневих засобів. Ці дії зу- 
мовлені нібито можливим 


За інформацією прес-цент- 
ру ВМС України, командуван- 
ня фльотою занепокоєне поді- 
ями в Ізмаїлі, які могли приз- 


все, має зайняти широкий політичний і i - nih Р 5 - 
УПалобніон но Артем) bee pen meat eS At Ag et Oyo дислокується в Ізмаїлі, одержанням наказу про пере- вести до непередбачених нас. | shut down Chornobyl have ranged construction projects іп Slavutych. span extends to a. i oie ARAVEL %inettoe: te 
жую вважати лібералом», — підкреслив співголова MBP. уло приведено в повну бойо- хід катерів в Азов. Наказ про лідків. Командування ВМС Ук- | around 17554 billion, but the ргезі- Under pressure from the West, | Не charges that Western industri- ae thee T*O*U'R°S TeD0661.4575 


ву готовність. Особливий ск- 
лад катерів і берегових баз 
одержав зброю і бронежиле- 
ти, шість катерів з повними за- 
пасом пального і продоволь- 
ства перебуваловрозгорнуто- 
му бойовому порядку. Термі- 
нову бойову підготовку про- 
ведено і в комендатурі, яку 
взято під озброєну охорону. 
На катерах іна берегу демон- 


alists want the plant shut down for Poo? 
their own commercial interests. З i. й 


приведення бригади в повну 
бойову готовність віддав ii 
командир капітан П-гої ранги 
В. Беленко, який за даними 
прес-центру ВМС України, пе- 
ребував при цьому в нетве- 
резому стані. 


Ukraine has agreed in principle to 
close down the plant providing al- 
ternative sources of energy can be 
found. 

A G7 meeting in Naples next 


а переконання Гриньова, прагнення такої партії до стра- 
тегічного співробітництва з Росією не матиме загрози для 
незалежності української держави, оскільки і є прагненням 
до якнайбільшої користі для економіки України. Значно біль- 
шу загрозу незалежності Гриньов вбачає у неадекватності 
дій нового парляменту тій гарячій політичній ситуації, яка 
існує в Україні. «Головною помилкою прокомуністично на- 
лаштованога парляменту можуть стати відмова від участі у 
евроазіатському економічному просторі через гальмування 
інтергації України в СНД, а також гальмування ринкових 


раїни висловило сподівання, 
що комадування ЧФ зможе 
контролювати ситуацію в під- 
леглих частинах і з'єднаннях 
і зробить все можливе, щоб 
процес поділу фльоти відбу- 
вався у мирній обстановці. 


депгаддед another $10 billion to his 
estimate — money needed to relo- 
cate and retrain Chornobyl workers. 
“We just do not have such money,” 
he said. 


Fleet deal in the works? 


Ukraine and Russia may be close to reaching the elusive agreement 


Плющ вважає нелегітними 


реформ», — наголосив Гриньов, 


УВАГА! 


YBAT A! 


ЦИМ ПОВІДОМЛЯЄМО, ВСІХ BAC, ЩО НАЙНОВІШИЙ ХРАМ УТІЦК, 


А ЦЕ Є 
ХРАМ «ВСІХ СВЯТИХ» 


В КЕМЛУПС, Б.К. 


ВАРТІСТЮ БІЛЯ ОДНОГО МІЛІОНА ДОЛЯРІВ, УЖЕ Є ПОВНІСТЮ ВИКІНЧЕНИЙ, 


I БУДЕ ОСВЯЧЕНИЙ, 


його ВИСОКОПРЕОСВЯЩЕНСТВОМ, ВИСОКОПРЕОСВЯЩЕНІШИМ 


ВЛАДИКОЮ 
ІВАНОМ, 


АРХИЄПИСКОПОМ ЕДМОНТОНУ І ВСІЄЇ ЗАХІДНЬОЇ ЄПАРХІЇ 
В АСИСТІ ПРИСУТНЬОГО ДУХОВЕНСТВА. 
ЦЯ НЕБУДЕННА ПОДІЯ, РОЗПІЧНЕТЬСЯ 


В ГОДИНІ 8:30 РАНО, 


В НЕДІЛЮ 26-ГО ЧЕРВНЯ, 1994 РОКУ БОЖОГО, 


ГБУДЕ ПРОДОВЖУВАТИСЬ АРХИЄРЕЙСЬКОЮ ЛІТУРГІЄЮ, ТА 
ХРАМОВИМ ОБІДОМ 3 ПООБІДНОЮ СВЯТОЧНОЮ ПРОГРАМОЮ. 
ПРОСИМО БОЖОГО БЛАГОСЛОВЕННЯ ДЛЯ НАС В ЦЕЙ ВЕЛИКИЙ І 


керівні органи парляменту 


(УНІАН)--5 червня кандидат у Президенти України, Іван 
Плющ зустрічався з виборцями Північного Причорно- 
мор'я. На зустрічі з журналістами екс-спікер ВР України 
однозначно висловився на підтримку унітарності дер- 
жави, засудив спроби її регіонального розчленування, 
які базуються, за його словами, «на млявій, слабкій 
політиці центру». 

Плющ піддав критиці нинішнє керівництво парляменту 
України, що стало на шлях прийняття важливих рішень 
170 голосами, оскільки після його обрання теперішні 
ухвали навряд чи будуть вважатися легітимними. Адже 
нинішня більшість, що становить 129 депутатів, матиме 
такий самий вигляд, можливо, як донедавна націонал- 
демократична опозиція «Народна рада» в парляменті. 

Занепокоєння Плюща викликають також намагання пос- 
пішно створити без необхідної стабільної більшості в 226 
голосів новий уряд. «Я не бачу проблеми в «лівизні» ук- 
раїнського парляменту, — заявив він, — інша річ — домі- 
нуючі тут зараз форми й методи роботи. Тому майбутнє 
парляменту залежить від того, чи обере нинішня біль- 
шість методи, притаманні парляменту, чи вона керува- 
тиметься відомими принципами Центрального комітету 
партії, тобто кілька заступників координуватимуть робо- 
ту комісій, а керівники парляментських комісій, у свою 
чергу, опікуватимуться урядовими структурами тощо. 
Оце й буде той варіянт, який неминуче призведе до пере- 
обрання Верховної Ради». 


Створено комісію бюджету 


(УНІАН)-Як стало відомо кореспондентові УНІАН з конфіден- 
ційних джерел 7 червня, у Кабінеті Міністрів України ство- 
рено спеціяльну бюджетну комісію, до складу якої входять 
міністри та заступники Міністра економіки, статистики, фФі- 
нансів та голова правління НБУ. Проєкт роботи цієї комісії 
затвердить виконуючий обов'язки прем'єр-міністра України 
Юхим Звагільський. Коміся має розглянути дефіцит нового 
бюджету до кінця року (цей бюджет тепер розробляє Мініс- 
терство фінансів), обговорити можливість скорочення його 
витратної частини і внести пропозиції щодо зменшення дефі- 


ват тому 


on the division ої the Black Sea Fleet. 

June 9 negotiators announced that they had formulated a deal by 
which Russia would keep the fleet’s base at Sevastopol, while Ukraine 
would use two other Crimean ports. 

“The Russian fleet will be based in Sevastopol and Ukraine’s fleet 
will also be based in Crimea, probably in Balaklava and Donuzlav,” 
said Ukrainian Foreign Ministry spokseman Volodymyr Belashov. 

Under the current draft, Ukraine 15 to receive about 18 percent of the 
vessels and transfer the rest of its share to Russia in exchange for 
energy debts. ; 

However, Ukraine says it has to make sure it gets the ships it needs. 

“Tt is very important that Ukraine’s share of the fleet be battle- 
ready,” said Ukrainian Deputy Prime Minister Valery Shmarov. 

A final agreementis not likely until asummitcan be called between 
the presidents of Russia and Ukraine. This will probably happen after 
Ukraine’s presidential elections scheduled for June 26. 

The latest round of talks talks resumed June 3 after a firstround held 
May 23-26 failed to reach an agreement. 

The issue then was the division of the fleet's bases. This was also the 
same issue which aborted the April negotiations. 


Accreditation revoked for 
three Ostankino reporters 


Three reporters for Russia’s Ostankino Television had their accredita- 
tion revoked after the Ukrainian government charged them with “dishon- 
est” reporting on the Crimean crisis last month. ry 

In a statement issued May 27 the Ukrainian Foreign Ministry defended 
its decision, three days earlier, to strip Yuri Selivanov, Vitaliy Pidchenko, 
and Gennadi Kondaurov of their accreditation because their “highly 
provocative, socially instigating, biased and fact-distorting coverage of 
developments in Ukraine caused, on a number of occasions, widespread 
and just public indignation, both within Ukraine and the international 
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циту бюджету відповідно до вимог Міжнародного валютного 
фонду, які теж коректуються. Як повідомив голова правління | 
НБУ Віктор Ющенко, на сьогодні борг Міністерства Фінансів 
держави становить 50 трильйонів карбованців і в разі, якщо 


406 Bathurst Street 
Toronto, Ontario МБТ 256 
(4160 363-3994 
MISSISSAUGA 


community.” » 
The correspondents had been based in Odesa, Donetsk and Kharkiv. 
Ostankino television has been perceived as favoring the ethnic Russians 


СВЯТИЙ ДЕНЬ, A ПОБОЖНИХ ВІРНИХ ХРИСТИЯН, О ЧИСЛЕННУ УЧАСТЬ. 


le 


ЗА УПРАВУ ГРОМАДИ: All пі ‘an Мінфін не підтвердить свої борги в новому бюджеті, в Ук- in the Crimean dispute and ran a series of reports on troop movements in SHANA 26 Eglinton Ave. W. 
Миротфорний Прот. М. Стеценко — Парох Orthodox Church раїні можливий інфляційний вибух. Crimea which subsequently proved false ог "ньо f “rabid and 31 Bloor Street Mant Wisgineanee, atari 
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п. Петро Дідух — Голова 1044 - 8th Street, Ювілей Івано- Франківська in eh ee 2 he tal уратів bey eae 
п. Мартин Федора — Голова Буд. Комітету Kamloops, В.С. У2В 2X8 (АРІ)--Івано-Франківці нещоданво святкували день міста, офі- Kravchuk ap ete many Ukrainian journalists for seeking out 
п-ні Донна Мазур — Секретар Phone: (604) 376-9209 ційна дата заснування якого вважається 1662 рік. Відкриття 7 жа 


свята відбулося на Вічевому майдані, де проходив паряд 
духовних оркестрів. 
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Makar needs support 
from all quarters 


Those of our readers who live in the Edmonton area, are no doubt 
familiar with the case of Alexandre Makar due to the extensive coverage 
the Edmonton Journal —to its credit— has given his plight. But for those 
who live outside that newspaper’s distribution area, the story is quite new. 
It is to those readers we are issuing this appeal. 

Alexandre Makar has been living in Canada with his wife for four years 
now. They have a daughter who was born in this country and anotherchild 
on the way. He was first invited to Canada to work as a researcher for the 
Chair of Ukrainian Culture and was subsequently hired asa special project 
director at the Ukrainian Canadian Archives and Museum in Edmonton, 
where he is working оп a history of Ukrainian settlement in Canada. 

He has applied for landed immigrant status, but was denied due toa rare 
kidney disease called glomerulonephritis. He has been order out of the 
country by June 30. 

The issue is Canadian officials are worried thathe may becomea burden 

on the health care system But he’s never required any serious medical 
treatment and his ailment has actually improved during his stay here. 
_ Rejections of landed immigrant status on the grounds of medical 
inadmissibility, made by Immigration Canada officials, may be reversed 
by ministerial order. In Makar’s case this should be done. In fact, 543 such 
ministerial permits were issued in 1993. 

The issue has even reached the House of Commons, where Immigration 
Minister Sergio Marchi said he will look into it, 

One of the reasons the case has gone so far is the tremendous Support his 
plight has received from the Edmonton community — and not only from 
the Ukrainians. Numerous letters have been written to MP’s and Makar’s 
list of supporters include Saskatchewan Premier Roy Romanow, Alberta 
Opposition leader Laurence Decore, MLA Andrew Beniuk, MP’s Hugh 
Hanrahan, David Kilgour and John Loney, Bishop Myron Daciuk and the 
Ukrainian Canadian Congress. 

But Makar’s cause could be strengthened if he were to receive support 
from other communities in Canada as well, That is why we are urging our 
readers to write to their MPs urging a ministerial permit that will allow 
Makar to stay in Canada. 


Kravchuk the lesser of two evils 


As the first round of the Ukrainian presidential election enters its final 
slages, two candidates have emerged as the frontrunners and are likely to 
face off in a runoff. They are current president Leonid Kravchuk and 
former Prime Minister Leonid Kuchma. 

Faced with a choice between these two, Kravchuk emerges as the lesser 
of two evils, due primarily to Kuchma’s pro-Russian position which 
threatens the soyereignity of the nation. 

But Kuchma’s principle strength is also Kravchuk’s main weakness — 
the economy. Kravchuk has failed miserably in implementing economic 
reform and one seriously wonders whether the former Communist ideol- 
ogy chief has any knowledge of economic matters whatsoever. This is a 
crucial matter because the lack of economic reform is the principle reason 
why the country finds its sovereignity threatened at this time. 

The best possible scenario would be the re-election of Kravchuk — but 
a much chastened Kravchuk. If the wily fox can pull оїї а victory, then he 
must realize that this will be his final chance to put Ukraine on the right 
track. Faced with a Communist-dominated parliament, this will not be an 
easy task. But Kravchuk will have to strengthen the powers of the 
presidency and perhaps rule by decree. What is essential is that the 
economic policy must be changed and the indecision of the past three years 
finally brought to a close. For Kravchuk the question is whether he wants 


to go down in history as the father of Ukrainian indepen 
failure like Bohdan Khmelnytsky. і що ei a 


haere had 


Statement by the » 
Ukrainian Canadian й 
Congress 

On the beaches of 
Normandy on June 6, 
1944, many a Canadian 
soldier made the ulti- 
mate sacrifice as Allied 
forces opened up the 
long-awaited second 
front in Europe, culmi- 
nating in the defeat of 
the Nazi enemy the 
following year. The 
Canadian 3rd Infantry 
Division landed atJuno 
Beach. The enemy bat- 
tery implacements were 
aformidableanddeadly 
obstacle. Canada had 
morethan 1 millionmen 
and women in military 
service during World 
War II. 42,000 of them 
lost their lives. 

Canada’s contribu- 
tion to the war effort 


Ukrainian Canadians played 
a major role in D-Day 
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Photo from the book “History is ... 


Everything That We Have Done: 45 Years With Norwood Legion Branch #178 
While preparing for the D-Day Invasion of Normandy in England, Ukrainian-Ca- 
nadian service personell formed the Ukrainian-Canadian Servicemen's Associa- 
tion with their own club in London. Pictured above: Dignitaries at the Opening 
Ceremonies of the Club at 218 Sussex Gardens on April 15 and 16, 1944. Left to 
Right: P.J. McDonald, РІО М. Bodnar, Major Campbell Millar, q/Master М.М. 
MacKay,L. Cpl Helen Kozicky, РІО Gordon Panchuk, Rey. G.T. Chappel, (uniden- 
tified), МАМУ Ann Cherniawsky, and (unidentified). 


was significant for a country with such a relatively 
small population compared to its size. The contribu- 
tion of Ukrainian Canadians to that effort was of 
comparable proportion. 

During the First World War, about 10,000 Ukrain- 
ian Canadians enlisted in the military. This, despite 
the fact the Canadian government branded them as 
“enemy aliens” and incarcerated thousands of their 
brothers and sisters in camps. In World War II, the es- 
timates of Ukrainian Canadians in the military range 
as high as 50,000 or about 15% of the total Ukrainian 
population in Canada. Ukrainian Canadians served 
both at home and overseas. They saw action and gave 
their lives in battles from Europe to Southeast Asia, 
including Dieppe and Hong Kong. 

The Ukrainian Canadian Congress, or Committee 
as it was known then, was formed in 1940 and played 
an instrumental role in galvanizing the support of the 
community behind Canada’s war effort. Not only did 


Перша сесія новообраного парляменту Ук- 
раїни після безперервних кількатижневих 
травневих засідань перервала свою роботу в 
найдраматичніший момент: на вершині пірамі- 
ди радянської влади щойно всілися лідери 
прокомуністичних сил з намірами повернути 
втрачені позиції, люди розгублені перед перс- 
пективою обрання нового президента, рефор- 
ми в економіці зупинилися, а українсько-ро- 
сійські відносини і міжрегіональні протисто- 
яння в державі за національною ознакою за- 
гострилися до краю, загрожуючи перерости у 
відкритий силовий конфлікт довкола Криму. 
Ліві наступають, Праві (націонал-демократи) 
втратили ініціятиву і не можуть згуртува- 
тися для протидії. 

На противагу багатьом засобам масової ін- 
формації в Україні та за кордоном, ми за бага- 
то місяців до обрання нового парляменту 
прогнозували поразку демократів. На те була 
об'єктивна причина: українська демократія 
чваньлива, роздріблена і не вміє захищатися. 
Ane нині програно більше, ніж можна було 
очікувати. Внаслідок помилок комуністам та 
соціялістам віддано все, що вони хотіли. 

Найбільша помилка полягає в тому, що депу- 
тати нового парляменту почали розбігатися 
по фракціях ще до обрання керівних органів 
Верховної Ради. Тепер кажуть: треба було зам- 
кнути в один льох на два тижні В. Чорновіла 
та М. Поровського (найбільших прихильників 
фракціонування), і тоді національно-демокра- 
тичні сили в парляменті змогли б об'єднатися 
для відсічи реванжистам, бо часом доходило 
до комедії: поруч за різними столами засі- 
дають фракції та групи «Рух», «Державність», 
«Реформи», «Центр», між нами бігає І. Заєць 
(він весь час домагається об'єднання), і доки 
дійде до останнього столу — за першим 
столом уже змінили рішення. 

Ось через це | порвався на посаду голови 
ВР лідер соціялістів 0. Мороз, підтриманий 
комуністами. Набравши лише 3 зайбі голоси. А 
демократи голосували за «центриста» В. Дур- 
динця, котрого сам же «Центр» («партія вла- 
ди») і зрадив при голосуванні. До того ж, де- 
які фракції не дуже й хотіли Дурдинця, споді- 
ваючись на провал перших виборів голови і 
обрання «державника» І. Плюща за другим 
заходом... 

Отже, 0. Мороз став спікером парляменту: 
завдяки неузгодженості демократів. А в ук- 
раїнському парялменті спікер -- більше, ніж 
просто спікер. На місці спікера тепер опи- 
нився представник тих реванжиських сил, які 
хочуть взагалі зліквідувати посаду прези- 
дента і відновити всевладдя Рад. 

Нинішні комуністи у Верховній Раді не гре- 


Погода в Україні: Мороз посеред літа 


it encourage Ukrainian Canadians to sign up for 
military duty, itcoordinated community efforts across 
Canada to promote the sale of war bonds, collect aid 
for the Red Cross and boost employment in the 
defence industry. A statement by the Canadian Red 
Cross indicated that Ukrainians were proportionately 
contributing to Canada’s war effort more than any 
other group of non-British origin. 

If anyone questioned the loyalty or patriotism of 
Ukrainians to Canada, those concerns were buried 
during the Second World War alongside the bodies of 
those Ukrainian Canadian sons and brothers who 
shed their blood on Juno Beach. 

On the occasion of this 50th anniversary of D-Day, 


the Ukrainian Canadian Congress salutes the mem- | 


ory of all fallen Canadian military personnel and 
urges everyone to honour the contribution our veter- 
ans made to the cause of freedom. 


~~” : 


Віталій 
Шевченко 


Голова 
КБУВ, 
Народний 
Депутат 


України 


бують ніякими засобами для досягнення сво- 
єї мети. Вони висунули своїх людей на поса- 
ди голів найголовніших комісій ВР і змусили 
0. Мороза затвердити список членів Президії 
Парляменту навіть без обговорення кандида- 
тур. Таким чином, від реального впливу на 
державне життя усунено лідерів демократич- 
них сил: серед 23 голів парляментських комі- 
сій маємо лише 2 відомі постаті з числа пат- 
ріотів»реформаторів — М. Косіва (комісія 3 
питань культури і духовності) та Г. Омель- 
ченка (боротьба з організованою злочинністю 
і корупцією). 

Навіть колишній генсек КПУ В. Івашко у 1990 
році не побоявся ввести до складу Президії 
ВР опозиціонерів Л. Танюка, 0. Ємця, Д. Пав- 
личка, В. Пилипчука, В. Яворівського та ін., і 
та Президія після московського бунту 199! 
року не побоялася розпустити компартію. 
Тепер же створено всі умови для насадження 
комуністичного диктату «зверху». 

Голова ВР 0. Мороз, опинився в ролі залож- 
ника агресивних комуністів, оскільки під- 
тримки з боку своїх соціялістів не має (їх У 
парляменті лише 14) і обраний на цю посаду 
дуже хиткою більшістю (172 голоси, тоді як У 
парляменті має бути 450 депутатів). А біль- 
шість дедалі більше нахабнішає. Зявилося чи- 
мало більшовиків, які замість офіційного зна- 
ку народного депутата у формі Державного 
прапора України носять на собі червоні пра- 
порці та зображення Леніна. І вже заявляли 3 
найвищої державної трибуни про наміри від- 
родити «єдиний союз». 

Очевидно, новому парляменту суджене HE- 
довге життя. А покищо демократам, 3aTHCHY~ 
тим у лещата компартійного пресу, не лиша- 
ється нічого іншого, як покладатися на обран- 
ня національно свідомого президента. Інші 
позиції втрачено і сил для повернення їх У 
найближчий час немає. 
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The case of а Ukrainian who has been 
ordered out of Canada by June 30 due toa 
rare kidney disease has aroused a storm of 
protest from both the Ukrainians in Edmon- 
ton and the community at large. 

Alexandre Makar, 33, who is seeking 
janded immigrant status, has been rejected 
as medically inadmissible to Canada. He 
suffers from a rare kidney disease called 
glomerulonephritis. Immigration officials 
maintain he may eventually require costly 
dialysis and transplantation. 

But his cause has received considerable 
sympathy after it was brought to light ina 
series of articles in the Edmonton Journal. 

Responding to a question from Edmon- 
ton North MP John Loney in the House of 
Commons June 7, Immigration Minister 
Sergio Marchi said this із a“classic difficult 
case of the compassion which has been 
shown this individual by the Edmonton 
community and the whole question of 
medical admissibility, which is one of the 
tests on which Canadians expect all appli- 
cants to be assessed.” 

“Tt is not something we treat lightly,” he 
added. “Last year, of the over 325,000 cases 
assessed medically, some 2,000 were de- 
nied.” 

However,asJournal reporter Don Retson 
pointed out ina June 2 article, 543 ministe- 
rial permits were issued to people found to 
be medically inadmissible in 1993. That's 
up from 208 permits issued in 1991. 
Marchi said he has opened up discussions 


to stay. 


Wester and Ukrainian economists wam that Ukraine 
is headed for total disaster if the country does not move 
quickly towards market reforms, я 

If you will continue on the same path as now, Ukraine 
Willrevert to a backward peasant country,” said Ameri- 
can economist Jeffrey Sachs, at an international confer- 
ence in Kyiv last month. 

“Ukraine has two choices — either unite with Russia 
to obtain cheap oil and gas and continue producing steel 
and coal, or transform its industry based on consumer 
needs.” 

Ukrainian economists agreed that the country was far 
behind other nations in transforming it Communist 
economy to a market-oriented one. 

“We are in a position where those in power can no 
longer rule by the old methods, and ordinary citizens do 
not want to live the old way,” said Economics Minister 
Roman Shpek. 
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Ukrainian’s plight arouses storm of protest 
Immigration minister urged to let Makar stay in Canada 


with both Alberta Premier Ralph Klein and Ukrainian Canadian Congress have also ар- | Makar’s problems began when he ap- 
Saskatchewan Premier Roy Romanow to pealed on Makar’s behalf. 
ascertain the health care consequences forthe | Theresa Warenycia, the executive director 
respective provinces should Makarbeallowed of Alberta Parents for Ukrainian Education 
and a member of a group called Friends of 
In case Alberta should refuse, he would Alexandre, says the response from the com- 
then ask Saskatchewan if Makar could be re- munity at large has been tremendous. 
located there, since Romanow is one of the 
many politicians that have personally inter- make that cautiously optimistic,” she told 
vened оп Makar’s behalf, Marchi explained. Ukrainian News. 
Makar’s support has crossed party lines. 
Besides Liberal Loney, New Democrat by Bohdan Medwidsky, head of the Chair of 
Romanow, Alberta Liberal leader Laurence Ukrainian Culture and Ethnography at the 
Decore, Liberal MLA Andrew Beniuk, Lib- University of Alberta to do research. 
eral MP David Kilgour and Reform MP Hugh 
Hanrahan, in who’s Edmonton Strathcona tion officer and special project director at the 
riding Makar lives, have taken up his cause. 


his department officials. 


June 1 story. 


ian community,” he said. 
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“Ukraine is lagging behind East Europe and the 
Baltic states (Lithuania, Latvia and Estonia).” 

Ninety per cent of Ukrainian enterprises are still 
owned by the state, and prices on most goods are 
controlled by the government, but the black market 
thrives. 

“One of the main dangers for Ukraine is that 40 
percent of the economy is already a shadow economy,” 
said Daniel Kaufmann, the World Bank’s representa- 
tive in Ukraine. 

Olexander Savchenko, a Ukrainian economist based 
in London with the European Bank for Reconstruction 
and Development, said help from the West was Ukraine's 
best hope. 

“Lacking raw materials, but blessed with huge poten- 
tial and a positive, modern policy from the West, the 
best thing that could happen to Ukraine is a huge influx 
of foreign investment,” he said. 


“Shadow economy” a danger, World Bank expert says 


(Ukrinform/UkrNews)—Ukraine is kept running 
through its shadow economy which could account for 
anywhere from one third to two third of total national 


EU treaty coming 


‘The European Union is expected to signa trade and 
cooperation treaty with Ukraine June 14. А spokes- 
man for President Leonid Kravchuk said he will be 


signing the partnership accord with the EU in 
Luxembourg on that date. Ukraine would thus 
become the first member of the CIS to sign the 
accord, But European foreign ministers say the 
pact will not be implemented until Ukraine joins 
the nuclear Non-Proliferation Treaty (NPT). 


Your October 1990 article: “Policy On Place Names 
in Ukraine” stated that according to the language law of 
Ukraine, place names are to be transliterated from 
Ukrainian. Thus “Kyiv” is the correct transliteration 
from the Ukrainian "Київ". Using “Kiev” is incorrect 
because it is from the Russian. 

I wrote to five travel agencies that advertise in your 
paper and pointed out their error in using “Kiev”. 

In two replies received to date, one states that“... as 
far as the airlines are concerned and all the international 
computer systems, they still use Kiev”. The other states 
that “...the spelling which (they) use is the one which 
the Ukrainian Embassy in Canada is currently using.” 
Thus they use “Kiev”. 

To say the least, they do not seem inclined to make 


1tter to the Editor 


Why do airlines, even Embassy, still use “Kiev”? 


product, says an expert for the World Bank. 

Visiting Ukraine on a fact-finding mission late last 
month, Daniel Kaufmann said this is why there has been 
no discemible effect on the living standards, despite an 
almost 40 per cent drop in production output during the 
first four months of 1994", as compared with the same 
period last year. й 3 

But such a trend is dangerous because it denies the 
state hard currency reserves needed to service its exter- 
nal debt as well as funds necessary to provide social 
services. 

Kaufmann urged the government to embark on an 
immediate policy of market liberalization. 

He said the World Bank could grant Ukraine US$1 
billion a year if adequate legislative acts to protect 
foreign capital investments were passed. 


immediate changes and certainly the whole “travel 
community” and all the airlines would have to be 
advised and converted. What is most surprising is that 
the Ukrainian Embassy in Canada is not following their 
own language law. Thus the tentacles of Russification 
have reached Canada. We should us every effort to 
stamp it out wherever it appears. | | 
I will continue my personal campaign but hope you 
use the resources of your paper to further the cause of 
correctness in Ukrainian place names. 
Your monthly paper is appreciated and helps me to 
keep up to date on events in Ukraine. 
Sche Ne Vmerla Ukraina! , 
О. Shykora 
Montrose, BC 
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“I'll say that we're optimistic. But you can 


Makar was invited here in September 1990 


In July 1992 he was hired as implementa- 


Ukrainian Canadian Archives and Museum in 
Hanrahan has called on Marchito overrule Edmonton. His job involves preparing dis- 
plays, cataloguing archives and showing visi- 
“The situation regarding Alexandre Makar tors around the two-story building, which is 
is truly asadcommentary onthe immigration crammed with thousands of books, displays 
situation in Canada,” he told The Journalina and artifacts relating to 100 years of Ukrain- 
ian settlement in Canada. Makar loves every 
Hanrahan noted that Makar has been in aspect of his job. 
Canada almost four years and hasn't been a 
burden on the health care system. Makar may assure you,” says Ivan Stadnyk, a member of 
require treatment “in the distant future,” but the museum’s board of directors. 
the same is true of all Canadians, he said. 


“He’s never missed one day of work I can 


“I am convinced that Dr. Makar’s contrib- 
“Alexandre Makar has no criminal record uting here is virtually irreplaceable,” noted 

and is пог а threat to Canadians. In fact, he is Decore in a letter to Marchi. 

making an exceptionally positive contribu- по 

tion to Canada апа іп particular іо Ще Ukrain- ued commitment to Alberta’s Ukrainian 

community. The kind of work he is doing is 
Bishop Myron Daciuk, Edmonton Eparch the very foundation of multiculturalism it- 

of the Ukrainian Catholic Church and the self.” 


“We need his special skills, and his contin- 
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plied for landed immigrant status at the 
Canadian consulate in Buffalo, N.Y., last 
December. He was later told he is inadmis- 
sible on medical grounds. 

He considers that unfair, noting he’s never 
required serious medical treatment and his 
kidney ailment has actually improved dur- 
ing his time here. Meanwhile, he pays his 
taxes and his Alberta Health Care. 

“Immigration is saying that maybe some- 
time — they don’t know when, 15, 20 years 
or maybe not a all — that I could have a 
medical problem,” he told The Journal. 

“To me, Alexandre Makar’s case per- 
sonifies the difficulties that Ukrainians and 
other East Europeans encounter when they 
attempt to come to Canada,” says Beniuk. 

Makar is married and has a Canadian- 
born 15-month-old daughter. His wife is 
eight months pregnant, andexpectsthechild 
in early July. However, Immigration offi- 
cials have ordered him to leave Canada by 
the end of June, when his current work visa 
expires, 

Makar is currently working on a book 
about the history of Ukrainian immigration 
and settlement in Canada and says the proj- 
ect could be affected if he has to leave 
Canada, where he can access the necessary 
archives and research materials. 

ЧТ would like to stay here and continue 
my work to the Canadian people, to the 
Canadian society, and to do my best,” he 
says. 


Demjanjuk fraud 
ruling appealed 


The US Justice Department has appealed to the Supreme Court to 
overturn a lower court ruling that it committed fraud in the extradition of 
John Demjanjuk to Israel. Р 

In papers filed with the court, the Justice Department says the ruling 
could prevent it from extraditing Demjanjuk a second time. 

Last year, the 6th U.S. Circuit Court of Appeals last Nov. 17 overturned 
its own 1985 authorization of Demjanjuk’s extradition to Israel, The court 
said the Justice Department defrauded the court by withholding evidence 
that could have helped Demjanjuk’s case. ae. 

Solicitor General Drew 5. Days Ш told the high court the 6th Circuit 
lacked the authority to void its 1985 extradition order. - 

“If left undisturbed, there is a significant likelihood that the decision 
below will hinder the government’s efforts to remove ... (Demjanjuk) from 
the United States,” Days wrote. 


Seventh Ukrainian 
killed in Bosnia 


Another Ukrainian soldier was killed in Bosnia after being shot in 
the chest last month. | : 

The peacekeeper, who had been guarding a United Nations post 
near the eastern Bosnian town of Gorazde, died about 30 minutes after 
being shot by an unknown assailant May Wik й 

Ukrainian military officials said the death could have been avoided 
if the soldier had taken proper safety precautions. : 

“A bullet hithim in the abdomen, and if he had been wearinga bullet 
proof vest he would not have died. He did not fulfill the orders of his 
commanders,” said Ukrainian military spokesman Olexander Kluban. 

“We do not know who fired the shot — Moslems, Serbs or 
somebody else,” he added. 

To dite seven Ukrainian peacekeepers have been killed and 26 
injured over the past two years. About 1,200 Ukrainian troops are 
deployed in former Yugoslavia. 


Lviv archaeologists find 
traces of early humans 


(Ukrinform/UkrNews)—Lviv archaeologists have made a discovery 
that establishes the first traces of human presence in the Carpathians as 
11,000 B.C. 

The finds include Stone Age stone tools, fist hatchets, heads of | 
throwing spears and other artifacts, as well as a mammoth tusk that is 
reported to have been found for the first-ever time in the Ukrainian 
Carpathians. ; ! : 

ніх; it had been thought that Homo Sapiens did not appear in 
the Carpathians until 6,000 B.C. 


Чи Ваші діти, чи внуки 
слідкують за | 
подіями в Україні? 


- 
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«Українські вісті подають дуже обширну інформацію про 
Україну і про нашу громаду в KaHagi. Tomy що ми також 
друкуємо в англійській мові, нашу газету можуть читати 
і ті, котрі нечитають по-українському. Тим способом, мо- 
жуть познайомитися із найновішими подіями в Україні. 

Виповніть, будь ласка цю форму, та й ми пішлемо газету 


разом із повідомленням. 
Доручаю передплату на рік/років. Пішліть будь 
ласка на слідуючу адресу: 


Мате 
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Prove ee cone, 


City 
Це дарунок від: 
ЦІНА: В Канаді: $20.00 (Кан.) на рік, (ціна включає ПТО 
("GST"}). Поза Канадою: $20.00 (США) на рік. Повітр'я- 
ною поштою: 540.00 (США) на рік. Наша адреса: 

Ukrainian News 

Suite 1, 12227 - 107 Avenue 

Edmonton, AB, T5M 1Y9 


UKRAINE 


with Finnair Toronto-Kiev-Toronto, via Helsinki 


*AIR ONLY: 


Aug. 22 - Sep. 14 
Adult C$ 990.00 Roundtrip + tax / Child C$ 750.00 Rounditnp + tax 
June 15 - Aug. 21 
Adult C$1195.00 Roundtrip + tax / Child C$895.00 Roundtrip + tax 
One way fares: Toronto to Kiev 
Adult C$900.00 + tax / Child C$800.00 + tax 


*PRE-PAID Fares: 


Кіеу-Тогопіо-Ківм: 
Adult C$ 1350.00 +tax / Child C$ 1200.00 + tax 


*TOUR PACKAGES TO UKRAINE - 15 days 


"Best of Ukraine” 
"Western Ukraine" 


— Kiev/Lviv/Temopil/Chemivts/Kiev/Yalta/Kiev 


— Kiev/Lviv/lvano-Frankivsk/Chernivtsi/Kiew/ 
Odessa/Kiev 


Price of each tour is from C$ 2799.00 


— Kiev/Lviv/Kiev 


— Kiev/Lviv/Temopil/Kiev 
Price of each tour is from C$2399.00 


Tours are all-inclusive with air, hotels, most meals, all transportation, 
sightseeing, theatre, Farewell party, local guides. Departures from 
Toronto — May 18 to September 07. 


Above prices do not include visa fee, Canadian Departure, Tax 
C$ 50.00 and Ukrainian airport tax C$17.00. 


Call your friendly travel agent, our partner, for reservations. Ask for our 
1994 UKRAINE Brochure. 


Sewnarr 


CORPORATION 


€61ZL81# ASNEOIT ХО 


1013 Bloor Street West, Toronto, Ont. M6H 1M1 Tel.: (416) 537-2165 
Fax: (416) 537-1627 Telex: 06-218557 Reservations: 1-800-268-1785 


LONDONDERRY TRAVEL (1980) LTD. 

U4 Londonderry Mall, 137 Ave & 66 St. 
Edmonton, Alta, Canada Т5С 3C8 

Ми організуємо різного рода подорожі Ta 
полагоджуємо всі потрібні подорожні 

документи. Просимо відвідайте наше бюро. 

Говоримо по українськи. 


f 
| 


МУ 


Call Pauline Waric’ 
(403) 475-9281 


Години праці бюра: 
Пон.-П'ят. 9:00 рано - 9:00 веч. 
Субота 9 30рано - 5:30 по пол. 


TRAVEL Personal Care Worldwide 
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ЧФ обруднює екологію, 
кажуть Зелені 


(УНІАН)--27 травня на прес-конференції Пар- 
тії зелених України, екологічної асоціяції «Зе- 
лений світ» йшлося про екологічну ситуацію 
на Чорноморській фльоті, проблему з радіо- 
локаційними станціями (РЛС) в Україні. 

Микола Венгорський, спеціяліст Мінприро- 
ди України, зазначив, що «за політичними 
пристрастями довкола Чорноморської фльо- 
ти, ми забуваємо про екологію. Чорноморська 
фльота, опинившися в подвійному підпоряд- 
куванні, по суті залишилася безконтрольною. 
Стало неможливим проводити екологічну 
контролю, водночас ситуація -- критична, є 
випадки самовчинного захоронення боєпри- 
пасів». 

Юрій Самойленко, голова секретаріяту Пар- 
тії зелених, сказав, що забруднення Чорного 
моря нафтопродуктами в 270 разів перевищує 
припустимі норми. Севастопольська бухта, 
по суті, мертва. Адже лише стічних вод з 
плавзасобів без очищення що доби скидають 
10,000 кубометрів. 

Прес-центр Мінприроди України у розпов- 
сюдженому прес-релізі наголошує, що за попе- 
редніми експертними оцінками, вартість лікві- 


(УНІАН)- 24 травня на запорізькій АЕС від- 
булося засідання урядової комісії з прийо- 
му в експлуатацію 6-го енергоблоку потуж- 
ністю мільйон кіловатт, пуск якого наміче- 
но на жовтень. 

До складу комісії входили представники 
Державного комітету з використання ядер- 
ної енергії (Держкоматом), Міненерго, Мін- 
природи, Держкоматоманагляду, управлін- 
ня пожежної охорони, санітарно-епідеміо- 
логічної служби. «Вперше після скасування 
в жовтні 1993 року мораторію на розвиток 
атомної енергетики в Україні урядова комі- 
сія зібралася з такого приводу», — сказав 
кореспондентові УНІАН голова комісії, 
керівник Держкоматому Михайло Уманець. 
«В умовах економічного спаду, що триває, 
введення в дію нового підприємства, яким є 
атомний блок-мільйонник, -- велика подія. 


Шостий енергоблок Запорізької 


АЕС повстане у жовтні 


дації завданої природі шкоди, внаслідок ді. 
яльности частин та об'єктів Чорноморьскої 
фльоти в Севастопольській бухті, становить 
3,432,000 долярів, а там, де базується Чорно. 
морська фльота на території України - 
17,160,000 долярів. Водночас вартість Чорно- 
морської фльоти оцінюють у п'ять мільярдів 
долярів. 

Торкаючись проблеми електромагнітних ви. 
промінювань від радіолокаційних станцій 
Олег Сидоркін, голова обласної організації 
Партії зелених, навів дані досліджень: в райо- 
ні РЛЦ, яка розташована в Умані, перевірили 
16 квартир. У 60 відсотків їх мешканців спос- 
терігаються специфічні захворювання, як| 
спричинює електромагнітне випромінювання 
-- алергія, онкозахворювання. В той же час у 
районі без РЛС, хворіють не більше як 25 
відсотків людей. 

На прес-конференції наголошувалося на 
необхідності наукового всебічного вивчення 
цієї проблеми. На сьогодні немає нормативів 
щодо РЛС; військові не допускають лікарів 
екологів для проведення досліджень. 


Представники наглядових органів зазначи- 
ли високий ступінь надійности та готовнос- 
ти обладнання до роботи. 80 відсотків його 
вже пройшли випробовування в експлуата- 
ційному режимі. Усі служби повністю уком- 
плектовано висококваліфікованими кадра- 
ми. На енергоблоці встановлено реактор 
ВВЕР (водо-водяний енергетичний реактор) 
нового покоління, який відповідає міжна- 
родним вимогам з ядерної та радіяційної 
безпеки, оснащений додатковими автомати- 
зованими аварійними системами захисту 
реактора і пожежегасіння». 

За оцінкою фахівців Національного дис- 
петчерського центру Міненерго України, 
вироблена новим енергоблоком електро- 
енергія зробить вагомий внесок в єдину 
енергосистему держави. 


Завершене слідство «Білого братства» 


(АРІ)--Як повідомила газета 
«Комсомольська правда», 
слідство по справі керівників 
«Білого братства», яке трива- 
ло понад два роки, завершено. 
Юрієві Кривоногову (він же — 
Иосан Свами)висунуті звинува- 
чення з чотирьох статтей Кар- 
ного кодексу України — орга- 
нізація масових безпорядків, 
навмисне нанесення тяжких 
тілесних ушкоджень, захоп- 
леннядержавних тагромадсь- 
ких споруд та замах на здо- 
ров'я громадян під приводом 
виконання релігійних обря- 
дів. Марія Цвигун-Кривоного- 
ва (вона ж Деві Марія 
Христос) звинувачується за 
тими ж статтями, крім статті 
про організацію масових без- 


Lae 


Марія Цвигун-Кривоногова 


порядків. Отже, головному 
«братові» та «сестрі» «Білого 
братства» світить до 12 років 
ув'язнення. 

Організатори за гратами, 
однак проблеми залишаються 
Виходять книжки Деві 

Марії Христос, періодично 
з'являються листівки, чимало 
юнаків та дівчат, які були по- 
вернені батькам, знову пішли 
з дому. 

Нині основу секти станов- 
лять близько 100 чоловік. Че- 
рез них, як з'ясувало слідст- 
во, проходять сотні тисяч до- 
лярів. Звідки? Члени секти 
продавали коштовності, квар- 
тири, машини, Про інші джере" 
ла фінансування покищо нічо- 


wr 


го невідомо. 


Харківський кандидат бажає вільного міста 


(УНІАН)- 26 травня на прес- 
конференції голова міської 
держадміністрації Євген Куш- 
нарьов,зареєстрованийканди- 
датомна посаду голови міськ- 
ради, оприлюднивсвою перед- 
виборчу програму. 

Головним своїм завданням 
Кушнарьоввважаєперетворен- 
ня Харкова у велике науково- 


ну «Про статус великих міст 
України». 

Однією із довірних осіб Куш- 
нарьов назвав лідера Міжре- 
гіонального блоку реформ 
Володимира Гриньова. Остан- 
ній, у свою чергу, відмовився 
балотуватися на пост голови 
облради накористьКушнарьо- 
ва. Другим кандидатом на по- 


саду голови Харківської міськ" 
ради зареєстровано заступни" 
ка начальника Південної заліз" 
ниці Віктора Урсуляка, вису- 
нутого конференцією харків. 
ської міської організації Ком- 
партії України. Решта шість 
претендентів або зняли CBO! 
кандидатури, або не набрали 
необхідної кількости голосів 


промислове і фінансове, куль- 
турне й комерційне місто ев- 
ропейського рівня. Як при- 
хильних розвитку місцевого 
самоврядування та один з іні- 
ціяторів створення Асоціяції 
міст базового рівня, він вису- 
ває ідею законодавчого визна- 
чення статусу великих міст 
України. Це, найого думку, на- 
дастьорганаммісцевого само- 
врядування ширших повнова- 
жень. 

Для досягнення своєї мети, 
сказав Євген Кушнарьов, він 
опиратиметься на результати 
міського опитування під час 
вибор- 28 червня і за допо- 


кацію». 


мого пепутатів Ук- 
р з д Харкова, 
має «ти до Верхов- 
ної . мама проєкт зако- 


Коротко 


Побили претендента на мера міста 

(Пост-Інформ)- 23 травня у Рівному було побито претен- 
дента на посаду мера міста, голову економічної спілки 
«Регіон» Анатолія Місяченка, Потерпілий вважає, що це 
зробили члени УНА. У Рівненському обласному комітеті 
УНА цю заяву розцінено як «підлу брехню та явну прово- 


Пам'ятник творить контроверсію 
(Пост-Інформ)-- Днями у Ріному на місці недавно знятого 
пам'ятника радянському розвіднику Миколі Кузнєцову 
встановлено пам'ятник «Загиблим за Україну» (скульптор 
— А. Жебраїлов, вартість — 143 млн. крб.). Тим часом голо- 
ва облдержадміністрації Роман Василишин подав запит 
прокуророві области Йосипу Гузіку, в якому наголосив 
на незаконності демонтажу пам'ятника Кузнєцова. Вона, 
на його думку, полягала в тому, що монумент як пам'ятка 
архітектури міг бути знятим лише за згодою уряду" 


— 
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Turkey, Ukraine to construct oil pipeline 
Project could meet all Ukraine’s oil needs with Mideast crude 


Turkey and Ukraine have agreed 
to construct a 700 kilometre pipe- 
line to carry Middle Eastern oil to 


ЗО. will link Turkey’s 
Mediterranean terminal at Ceyhan, 
which serves an Iraqi pipeline, ad- 
уапсе north to Kirikkale Central 
Anatolian refinery and then to the 

rt of Samsun on the Black Sea. 
From there it will be taken by tank- 


ers to the oil terminal under con- 
struction in Odesa. 

“We have signed a protocol to 
build an oil pipeline from the Medi- 
terranean to the Black Sea,” Turkish 
President Suleyman Demirel told a 
news conference in Kyiv at the end 
of his two-day visit to Ukraine, May 
31. 

“Tt will allow us to develop coop- 
eration between our countries and to 


Russia to increase oil 
exports through Odesa 


The Russian pipeline company Transneft will increase its crude supplies 
to the Ukrainian oil terminal at Odessa to eight million tons this year, 


reports Reuters. 


Citing an unidentified official, the newsagency says anew agreement has 
been reached by which the Russian trade house Conex will boost its 
) shipments to the Ukrainian pipeline consortium Ukrtransnafta from about 


5.5 million tons in 1993. 


Part of the reason for this increase is that Odesais well equipped for high 


sulphur crude shipments. 


reduce (tanker) traffic through the 
Bosphorus.” 

The congestion in the narrow 
straits is a particular concern. for 
Turkey due to possible environ- 
mental disasters. 

“The current project is only at an 
initial stage. I don’t believe there 
will be any difficulties in finding 
financing,” Demirel added. 

“We are grateful to Turkey that it 
understands the importance to 
Ukraine of alternative sources of 
oil,” said Ukrainian President Le- 


Attention | 
Edmonton and 
Calgary readers 


onid Kravchuk. 

“We know the environmental 
difficulties in the Black Sea and 
Bosphorus. But we believe the pipe- 
line is an issue for not only Turkey 
and Ukraine but for Europe as a 
whole.” 

The pipeline, whose construction 
is estimated at between US$1-1.4 
billion will have acapacity tohandle 
40 million tons of oil per year — 
Ukraine’s annual domestic needs. 

Construction of the pipeline will 
allow Ukraine to reduce its depend- 


ency on Russian oil which now 
accounts for 90 per cent of the coun- 
try’s supplies. 

Turkey is expected to get $500 to 
$600 million a year in transit fees. 

A final agreement is expected to 
be signed in the near future. 

Along with the pipeline deal, 
Kravchuk and Demirel also signeda 
Protocol of Ratification to the Turk- 
ish-Ukrainian Treaty of Friendship 
and Cooperation of May 4, 1992, 
and an agreement on road commu- 
nication and cooperation in tourism. 


Увага читачам 
в Едмонтоні 
та Калгари 


“High sulphur crude from Tatarstan, for example, which is difficult to 
export from Novorossiisk, could then transit through Odessa,” one source 
told Reuters. Cond 

As well the Russian Black Sea port Novorossiisk is overloaded and 
Russia has to find other terminals from which to export its ої. 

Odesa prices for handling the crude are higher than Novorossiisk’s, but 
the agreement calls for Ukraine to lower its prices in return for more 
volume. 


Russia lowers prices for oil 


Russia risked losing the Ukrainian 


Acting Prime Minister Yukhym t k 
markets because of high prices. 


Zvyahilsky has reached an agree- 


ment with Russia to buy oil at a 
preferential rate. 

Under this new deal, announced 
last month, Ukraine will be able to 
procure 12 million tons of Urals 
Blend crude оії аг 115560 per ton, 
instead of the world market price of 


During the first four months of 
this year Russia oil deliveries were 
cut in half. Russia tried to sell some 
of it on world markets, but the bulk 
remained unsold creating a logjam 
in Russian pipelines and storage 
facilities. 


After this issue, 
Ukrainian News will no longer 
be distributed in the churches 
on a voluntary payment basis. 


If you wish to keep getting the 
newspaper, please fill out one 
of our subscriptions forms. 
They may be found 
on Pages 2 and 22. 


Після цього числа 
«Українськлі вісті» далі 
не вудуть розповсюджувати 
газети у церквах на підставі 
добровільної заплати 


Якщо Ви бажаєте дальше 
одержувати «Українські вісті», 
будь ласка виповніть одну із 
наших форм на передплати. 
їх можна знайти 
на сторінках 2 i 22. 


about $110 a ton. 

According to Ukrinform said the 
price was the lowest ever obtained 
by Ukraine in its dealings with 
Russia. The oil isprimarily intended 
for the farm sector. 

One of the reasons for Russia’s 
decision to lower the price is that 


Officials 
confirm 
privatization 
of oil and 


gas industry 


Government officials confirmed 
their plans to privatize half of its oil 
and gas industry last month. 

Yevhen Sukhin, deputy head of 
the state oil and gas committee, said 
May 26 a new shareholding com- 
pany known as Ukrnaftahaz will be 
created which will receive 49 per- 
cent of the country’s oil and gas 
facilities would be turned over to 
the new private firm. 

Halfof Ukmaftahaz shares would 
be offered to the public, and the state 
would continue to control the rest of 
the industry. 

Only by bringing together finan- З 
cial and industry resources can we 
can supply Ukraine with oil and 
” he said. 

In the last issue of this paper 
Ukrainian News ran a Slavia Press 
Story that said privatization of the 
oil monopoly was afoot. 

Among the state monopoly’s 
assets are large underground fuel 
Stores, pipelines that run from Rus- 
Sia to eastem Europe, five large 
Tefineries and a number of oil and 
as deposits. 

Sukhin said Ukraine Russiacould 
buy shares in Ukrainian firms as 


We fly you there 
9 times per week. 


Lufthansa has daily flights from 5 
Canadian gateways to Germany. 
From there, convenient same 
day, non-stop zonnections to 
Kiev, 9 times per week. 

So, if you are in a hurry to get to 
Ukraine, nobody flies you there 
more often. 

For information call your travel 
agent or 4-800-56-FLY-LH (in 
Toronto 368-4777). 


Lufthansa 


ewww 


10,000 Tatars march to mark dey 


Over 10,000 Crimean Tatars 
marched through the streets of the 
peninsula’s capital, Simferopol, last 
month to mark the 50th anniversary 
of their mass deportation by Soviet 
soldiers who loaded them on to cattle 
trains bound for Central Asia and 
confiscated their property. 

Plaques and memorials were 
unveiled atthe railway stations where 
they were rounded up and flags flew 
at half-mast throughout Ukraine 
which had declared the anniversary 
a national day of mourning. 

More than 180,000 Tatars were 
herded togetherona Simferopol field 
on May 18, 1944 after being ac- 
cused of collaborating with Nazi 
occupiers. 

“A crime was committed against 
our people. They tried to turn our 
homeland into a part of the Russian 
empire,” Mustafa Cemiloglu, the 
Crimean Tatars’ main leader, told 
the rally. 

“But Soviet power could not de- 
stroy our people. With God’s help 
they are returning.” 

“How can one take a big nation 
and spread it out over a large terri- 
tory thousands of miles away from 


of the 200,000-strong community. 


Demirel urges Tatars 
to back Ukraine 


While visiting Ukraine to seal an oil pipeline deal, Turkish Presi- 
dent Suleyman Demirel urged the Crimean Tatar minority to stick 
with Ukraine and help destabilize the potentially violent situation. 

“You are good, loyal Ukrainian citizens. We would like to see your 
contribution for the stability of Ukraine,” he said after meeting leaders 


“You should maintain cool heads. Matters are moving towards a 
crisis in Crimea. There could be provocations from some quarters. 


its homeland?” asked US professor 
Taras Hunczak ata commemorative 
eventin Kyiv. “This is nothing short 
of ethnocide. It is ruining the soul of 
a nation.” 

Approximately 200,000 Tatars 
have returned to Crimea since 1989. 
They comprise about 10 percent of 
the 2.7 million Crimean population. 

The Taras are the descendants of 
the Golden Horde and first settled 
Crimea in 1239. 

The ancient Tatar capital of 
Bakhchisarai, halfway between 
Simferopol and Sevastopol, was the 
seat of the Tatar khans from the 15th 
century until Catherine the Great 
annexed the region in 1783. 

Butthe Russian influence has been 
overbearing. Only a handful of the 
630 Tatar mosques that stood on the 
Crimea at the turn of the century 
remain. 

More than 30,000 Tatars have 
retumed to Bakhchisarai and now 
represent a majority in the city, but 
all homes built before 1944 are still 
occupied by Russians, while Tatars 
have been forced to live on the out- 
skirts without running water or elec- 
tricity and, in some cases in tents. 


Ukrainian authorities have at- 
tempted to help the Tatars out. This 
year alone the government has allo- 
cated $4 million to reestablish Tatar 
settlements. 

But the Russian Crimean leader- 
ship has shown no sympathy. Tatars 
complain that the local leadership 
diverts the money for its own use, 
including taking over residential 
buildings intended for returning 
Tatars. 

When the Associated Press asked 
Crimean President Yuri Meshkoy if 
Russians living in Tatar homes feel 
remorse, he replied: “These people 
probably feel the same degree of 
shame as those Tatars who joined 
Nazi battalions and took part in the 
slaughter of innocent people during 
the war.” 

NKVD figures say that 183,155 
were deported, but Tatar officials 
Say it was really twice that many. 


Ukraine appears likely to join the General Agreement 
on Tariffs and Trade and the World Trade Organization 


by the end of the year, following 


GATT/WTO delegation in Kyiv May 26. 

“We want GATT membership by the end of this year. 
Ukraine cannotdevelop its economy effectively outside 
GATT,” said Foreign Trade Minister Oleh Slepichev. 

“The chances of Ukraine joining GATT are excellent. 
It is in the interests of Ukraine, in the interests of the 
United States, in the interests of GATT,” said Andy 
Stoler, head of the GATT delegation which met with 
President Leonid Kravchuk and other officials. 

The April GATT meeting in Morocco, attended by 


City, oblast reach 


(Ukrinform/UkrNews)—Faced with the increasing 
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po tation Communists take control of Rad 

r І n if there was any doubt as to who largest faction with 86 members), of the Ukrainian Republican Party 

Nearly half died within 18 months ‘Krym’ (Crimea).” controls the current Supreme Coun- the Agrarians and the pro-Russian and their supporters. 
of arriving in Uzbekistan. “Weare SovietPalestinians,” saiq |) ils this was quickly dispelled as Unity group. score р. З Week later Moroz consolidated 
“Every Crimean Tatarchildhadit Shefket Ramazanov, a member of Communists and their Suc Durdynets had the backing of his his hold by pushing through his own 
drummedinto his headthathe hada the Mejlis or assembly which gov. ceeded in electing the speaker and own Centre faction (former nom- supporters, Oleksandr Tkachenko, 
homeland,” said Bekir Useiyin, only ems Tataraffairs, “Weknow Ukraine both deputy speakers last ro fon Ee п б оба Ще it leader of the Agrarian Party and 
two years oldwhenhewasdeported. is poor and cannot help, so we are pose phate ek кре ровно п akh, SE neuron ihe ny sag 


“Mostchildren say “mama’ ог"рара" 
as their first word. Our children said 


Tatars seize Yalta 
apartments in protest 


A group of Tatar families have seized two apartment buildings in 
Yalta in order to protest their housing shortage in Crimea. 
As of June 9 the 58 families were still in the buildings and refusing 


a platform of strengthening parlia- 
ment's powers, was elected May 18 
with 172 versus 103 forcentrist Vasyl 
Durdynets, the former deputy chair- 
man of parliament. 

He was backed by four of parlia- 
ment’s eight factions — his own 
Socialist group, the Communists (the 


turning to the international commy. 
nity.” 


Moroz opposes 


Reformers and Statehood. 
Reformers are made up primarily 
by proponents of economic reform, 
such as Volodymyr Lanovy and 
Viktor Pynzenyk, with some defec- 
tions from Rukh, most notably Ser- 
hiy Holovaty. Statehood is composed 
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as deputy speakers. 

Opposition members cried foul, 
accusing Moroz, of violating proce- 
dural rules regarding electing dep- 
uty speakers. 

They left the chamber in protest. 

“This means that there has been a 
communist coup in Ukraine’s par- 
liament,” said Rukh leader Viach- 
eslav Chomovil, who refused to 
accept the results. “This is nothing 
less than an attempt of leftist forces 


The berry Hut 
and other Ukrainian Folk Tales Retold in English 
144 pages, illustrated throughout with B&W artwork 
Миїко Yurko The First Generation 
Humorous short stories of Ukrainian pioneers in Canada 
136 pages, in English, with B&W photographs and artwork 


Written by Danny Evanishen 
$14 (11.95 + 3.00 postages/handling) per book 


US/ International orders in US funds. Allow 8 weeks to deliver 
Ethnic Enterprises, Box 1324, Summerland, BC, МОН 170 


Danny will be selling the books at Vegreville 


and Dauphin Festivals 


ATTENTION COMPUTER USERS! 
UKRAINIAN WORD PROCESSING 


for WINDOWS 3.1 


to budge, reports Reuters. 
“We are tired of waiting for charity from Crimea’s leadership,” says 
their leader Besibe Aksakov. 
“We want them to stop telling us, Why did you come to Crimea?’ 
This is our land and our action is purely political,” he added. “Either 
we all die or we start living like human beings.” 


delegations from 140 member nations, resulted in the 
signing of an agreement on the institution of the WTO 
which means its members states will now account for 
over 90 рег cent of global trade turn-over. 

Nineteen more nations are now interested in joining, 
including Ukraine, Russia and Belarus. 

According to Serhiy Osyka, Ukraine’s deputy minis. 
ter for foreign economic relations and GATT perma- 
nent representative, the longer Ukraine remains ап 
outsider, the more difficult will be the process of nor- 
malizing trade relations with GATT/WTO member 
nations. 


meetings with a 


residents with 50,000 tons of sugar, 247,000 tons of 


barter agreement | 


land privatization 


Ukraine’s anemic land privatization program is still too much for 
parliament’s new speaker. 

ЧТ will not allow this in this country,” said Socialist Party leader 
Oleksandr Moroz at a Kyiv press conference May 30. “I consider it 
(land privatization) a crime before the Ukrainian nation and particu- 
larly its future generation.” 

Moroz denied that stopping land privatization would affect foreign 
investment. 

“Investment should not be tied to the issue of selling land,” he said. 
“This is a separate question of giving investors guarantees.” 

To date only five per cent of Ukraine’s agricultural land has been 
privatized. 

Morozalsocondemned the West’ sattitude regarding aid to Ukraine. 
Noting that Ukraine was the first country in history to voluntarily give 
up its nuclear arsenal, he said financial aid should be considered a 
payment for services rendered. 

“The compensation that we're getting should пої Бе seen as а gift to 
a poor cousin, but rather a payment for Ukraine's goodwill,” said 
Moroz. 


to take power.” 

ButRukh Deputy Vitaliy Shevch- 
enko blames disunity among the 
democratic forces for the result. 

“The biggest mistake was that the 
deputies of the new parliament be- 
gan to disperse into factions even 
before the elections to the leading 
organs of the Supreme Council,” he 
writes in his column for Ukrainian 
News. 

“Now they say that Viacheslav 
Chornovil and Mykhaylo Porovsky 
(the biggest proponents of faction- 
alization) should have been locked 
in one cellar for two weeks and then 
the national-democratic forces in 

parliament could have united to 
withstand the revanchists,” 

Moroz, a former collective farm 
worker and mechanical engineer, 
says his first priority is forming a 
communist government. 

“We should immediately form a 
new government,” he said in his 


| initial address to parliament, “Wedo 


not have to wait until the presiden- 
tial elections (in June).” 
He also says parliament should 


| notrush to ratify the Non- Prolifera- 
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You should remain united and form a factor of stability in Crimea.” 
Turkey has acommon interest with Ukraine in defending the rights 
of the Tatars. At least one million Tatars who trace their roots to 
Crimea live in Turkey. 
Both Ukraine and Turkey have pledged to provide 1,000 houses for 
returning Crimean Tatars this year. 


collapse of the central government's control over the 
economy, local governments are beginning to make 
their own barter arrangements. 
Typical of these is an agreement between the Kyiv 
city and oblast governments announced last month. 
Under this deal, oblast farmers will provide city 


dairy products, over 11,000 tons of poultry meat, 250,000 
tons of flour and other foods during 1994. 

In return, the city will supply the farmers with agri- 
cultural machinery, spare parts, containers for fruits and 
vegetables, will allocate US$500,000 for pesticides and 
allot 847 hectares of land for housing. 


tion Treaty and thatthe barely begun 
privatization of state property in 
Ukraine should be stopped. 

“The privatization going on in 
Ukraine is horrible,” he claimed. “It 
hasn’t done Ukraine any good and it 
won’t do Ukraine any good.” 


A candidate for the Belarusyn presidency is advocating a new union of 
Russia, Belarus and Ukraine. 

_ Speaking before the Russian Duma in Moscow last month, Alexander 
Lukashenko called for “unification of three brotherly republics” and said 
the dissolution of the Soviet Union in December 1991 was a mistake.” 
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Pornography blamed for syphilis epidemic 


Dnipropetrovsk officials are blam- 
ing poverty and pornography for a 
syphilis epidemic that has infected 
hundreds in the central Ukrainian 
city. 

In the five months since January 
450 cases of the venereal disease 
had been registered, as compared to 
970 over the previous five years. 


during the Soviet era, is now dis- 
played openly at street kiosks, while 
private television channels broad- 
cast soft porno films. 

Earlier this month Moscow city 
council banned the sale of erotic 
publications in street kiosks, sub- 


way, train, airport and bus stations. 

Residents had complained that 
pornographic video cassettes were 
on sale next to children’s cartoons 
and sex gadgets were displayed 
alongside imported coffee or cloth- 
ing. 


“The majority of Belarus regions, for example, Mogilev, Vitebsk 
regions, advocate the soonest unification with Russia,” Lukashenko 
claimed. 

Lukashenko is one of seven candidates for president of Belarus in 
elections to be held later this month. 

The front-runner is Prime Minister Vyacheslav Kebich, who also wants 
closer relations with Moscow, while another top contender, Belarus 
Peoples Front leader Zenon Pozniak, opposes it. Е 

Other contenders for president of Belarus include a communist leader, 
а collective farm director, and the country’s former leader, Stanislav 
Shushkevich, who was recently removed from power. 1 

Shashkevich, Ukrainian President Leonid Kravchuk and Russian Presi- 
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Among young people the increase 
has been 26 times and children in- 
herited the disease from their par- 
ents, 

“This has been caused by the dete- 
riorating social and economic situ- 
ation and by rampant pornography 
on television,” says city council 
official Vasily Pavlov. 

Pormography, which was banned 


dent Boris Yeltsin had created the Commonwealth of Independent States 
in 1991 and dissolved the former Soviet Union. 


Kyiv professor offers 
Bermuda Triangle theory 


(Slavia Press)—Kyiv Prof. A. Klymenko has an original explana- 
tion of the Bermuda Triangle mystery. я 

The scientist says that the ocean bed іп that area contains deposits 
of hydrates —an unstable composition of methane and water. As well, 
three warm ocean streams converge there. 

Under the influence of warm water, hydrates decompose and 
produce gas bubbles. | 

When а great body ої gas is produced within short period of time, 
the ocean surface becomes an area of light foam. 

If there is a ship in this area it can sink immediately. The same fate 
expects the life-boats and rescue crew members — they disappear in 
the foaming, bubbling mixture. 

Life jackets are of no help. Besides that, methane released from 
hydrates and mixed with air composes an explosive mixture. A single 
spark from an engine is enough to cause an explosion and destroy a 
ship or airplane without trace. 


Another mishap at Chornobyl] 

Another mishap occurred at the Chornoby! Nuclear Power Plant June 
7 when radioactive water leaked from a holding basin. The incident, 
which wasn’t reported until June 9, ranked zero or one on a seven- 
point international scale of nuclear accidents, officials said. 


IMF program drafted 

A Ukrainian committee is drafting a program for stabilization of the 
economy along with the International Monetary Fund. The program, 
which is to meet IMF approval is scheduled for completion by June 
30. The committee is headed by Economics Minister Roman Shpek 
and has 12 members appointed by a decree of President Leonid 
Kravchuk. 


B U D U С Н М | ST CREDIT UNION LIMITED. 


THE ‘FUTURE’ CREDIT UNION THAT SERVES YOUR 


PRESENT NEEDS. 
» Savings, Chequing, Current, Special, Daily Interest Accounts 
« Mortgages, Personal Loans, Lines of Credit, Car Loans 
¢ RRSP, OHOSP, RRIF, Term Deposits at Competitive Rates 


Azov fish polluted 


(Ukrinform/UkrNews)—Fish caught in the Azov Sea are increas- 
ingly tainted with pollution, report local newspapers. These involve 
signs of deformation in scales, fins, muscles, bones and intestines. 
Sole is particularly affected by marine pollution with visible skin 
ulcers reaching 10 centimeters in the diameter dimension. 


Canada joins in assessment 
(Ukrinform/UktNews)—Canada, Ukraine and Belarus have joined 
forces toconduct acomprehensive appraisal of the Chornobyl! nuclear 
disaster’s long-term effects on the environment and population. The 
project is to be conducted by a computer program developed in 
Canada. 


EU to fund new sarcophagus 

The European Union has provided three million ECUs (about С54.9 
million) for a new sarcophagus over the damaged reactor at the 
Chornoby] nuclear plant. The money is earmarked for a tender aimed 
at finding the best and cheapest way to seal the fourth reactor. 
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Shevchenko commemorated in Kaniv 


The city of Kaniv, located 100 kilometers south of Kyiv, hosted the Taras 
Shevchenko Memorial Festival May 20-22. The festival began with a 
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celebration at the Kaniy Dormition Church where his remains were 
interred prior to the construction of the Shevchenko monument in the city. 
The gathering was attended by Verkhovna Rada Chairman Oleksandr 


Moroz and Deputy Prime Minister Mykola Zhulynsky. 
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(YHIAH)—27 травня в 3aci- 
данні Ради керівників прикор- 
донних областей Російської 
Федерації та України (третє 
такого роду після Харкова і 
Белгорода) не змогли взяти 
участь лише представники 
Чернігівської области. Україн- 
ської сторони представляли 
Донецька, Луганська, Сумська 
і Харківська, зі сторони Росій- 
ської федерації — Бєлгород- 
ська, Брянська, Воронезька, 
Ростовська і Курська області. 

Основним питанням денно- 
го порядку було підписання 
проєкту угоди про співробіт- 
ництво прикордонних облас- 
тей, яке передбачається пред- 
ставити урядам обох держав. 
Делегації України й Росії при- 
везли відповідно два проєкти 
цього документа. 

Заслухано інформацію про 
утворення виконавчого комі- 
тету Ради керівників прикор- 
донних областей Російської 
Федерації і України. Співголо- 
вами виконкому призначено 
Василя Рябиха -- начальника 
відділу держаднімістрації 
Бєлгородської области, Вікто- 
рію Радченко -- начальника 
відділу Харківської обласної 
держадміністрації. 

На порядок денний винесе- 
но також питання, яке досі не 
обговорювалося -- про меха- 
нізм реалізації положення у- 
казу Президента України «Про 
заходи щодо розвитку еконо- 
мічного співробітництва об- 
ластей України з суміжними 


прикордонними областями 
Російської Федерації в нав- 
чальних закладах прикордон- 
них областей. Додатковим пи- 
танням стало створення ро- 
сійсько-української асоціяції 
економічного співробітницт- 
ва «Російсько-український со- 
юз». Очолили його президент 
акціонерного товариства «Бе- 
лаконинвест» Іван Мірошни- 
ченко (Бєлгород) і віце-прези- 
дент акціонерного товарист- 
ва «Югранесть» Володимир 
Киричук (Москва). 

В результаті засідання під- 
писано загальний варіянт уго- 
ди про співробітництво. Го- 
ловним його змістом є ви- 
роблення заходів стосовно 
лібералізації прикордонного, 
іміграційного, митного Ta 
інших видів контролю щодо 
громадян обох держав, котрі 
постійно проживаютьнатери- 
торіях прикордонних облас- 
тей. Сторони зобов'язуються 
сприяти розвиткові рівно- 
правного і взаємовигідного 
співробітництва у галузі осві- 
ти, культури, охорони здоро- 
в'я, фізкультури й спорту. 
Передбачено проводити об- 
мін інформацією з контролю 
за екологічним станом нав- 
колишнього середовища, а та- 
кож не застосовувати ввізні 
тавивізні мита, податокна до- 
бавлену вартість на ввезення 
і вивезення і кількісні обме- 
ження щодо сировини про- 
дукції, товарів народного 
споживання, які виробляють- 
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Прикордонні області обгово 


ся в прикордонних областях і 
постачаються в рамках до- 
говорів між цими областями. 
Передбачено також, -- що роз- 
рахунки за поставки продуції 
здійснюватимуться з договір- 
ними цінами, за винятком роз- 
рахунків за окремі товари, ці- 
ни на які встановлено норма- 
тивнимидокументами. Важли- 
вим моментом є також узгод- 
ження заходів щодо врегу- 
лювання міграційних проце- 
сів, співробітництво право- 
охоронних органів. 
Наступним основним мо- 
ментом засідання відбулася 
прес-конференція для жур- 


(YHIAH)—26 травня в санаторії «Піуща-Во- 
диця» розпочалося засідання Міжнародно- 
го консорціуму університетів. «Це нова ор- 
ганізація, — сказав в інтерв'ю кореспон- 
дентові УНІАН Едуард Лозанський, ректор 
Американського університету в Москві, — 
відбулися всього три її міжнародні кон- 


налістів, яку вів голава До- 
нецької обласної держадмі- 
ністрації Юрій Смирнов. Він, 
зокрема, підкреслив, що під 
час засідання «жодних роз- 
біжностей при обговоренні 
документів не було». 
Заступник керівника служ- 
би Президента України з пи- 
тань територій Василь Крав- 
ченко прокоментував про ро- 
боту засідання  кореспон- 
дентові УНІАН: «Одним з го- 
ловних результатів можна 
вважати підписання проєкту 
угоди про економічне співро- 
бітництво прикордонних об- 
ластей України і Росії. До- 


Обговорюється можливість 
створення в Україні 
Американського університету 


гресу США і він ухвалить рішення виділити 
початковий капітал. 

«Хоча економіка України перебуває у важ- 
кому становиці, багато завдань перебудови 
системи освіти можна вирішити без знач- 
них витрат, - сказав, відкриваючи засідан- 
ня, міністр освіти України Петро Таланчук. 
Головне завдання тотальна перепідготовка 


Ukrainian Мемув/Українські Вісті Ліпе/Червень 1994 


рюють угоду 


кумент підготовлено згідно з 
дорученням Леоніда Крав- 
чука. В своєму указі він дав 
таке доручення Кабінетові МІ- 
ністрів України. Відповідне 
розпорядження своєму уря- 
дові дав і Президент Росії 
Борис Єльцин. Після опра- 
цювання цих документів, га- 
даю, нашим урядам буде лег- 
ше підписувати відповідні 
міжурядові угоди». 

Наступне засідання Ради ке- 
рівниківприкордонних облас- 
тей України й Російської Фе- 
дерації відбудеться у вересні 
в Ростові. 


греси. Серед ідей, які вона почала втілю- 
вати створення міжнародної мережі 
комп'ютерної освіти». За словами Едуарда 
Лозанського, цією системою можуть корис- 
туватися і університети, які не входять до 
складу консорціуму, в тому числі україн- 
ські. Для цього їм треба звернутися до кон- 


всього населення, стратегічне завдання — 
відродити індивідуальну форму навчання. 
Україна дійсно держава університетів: во- 
на налічує їх 43 з 160 вищих навчальних зак- 
ладів. Ми не просто змінили вивіски, а про- 
вели значну роботу, підвищуючи рівень ву- 
зів». 


Україна в сучасній популярній 
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3958 Fraser St 
tel: (604) 874-3338 


Polonia Centre Ltd 


0127 Princess Elizabeth Av. М М/ 
Edmonton tel: (403) 471-4923. 


Alta Pol 
2816-46th St. S.E 
tel: (403) 235-0434 


Western Overseas 


219 Selkirk Ave 
tel: (204) 586-8059 


американській літературі 


Мірко Петрів 

Від дня створення Україн- 
ських Збройних Сил зі Совєт- 
ського війська, яке стояло на 


українських землях, перед 
нами щоденно стояло питан- 
ня: в разі конфлікту між мо- 
лодою Українською державою 
та Московщиною, в котру сто- 
рону будуть націлені цівки 
усіх відділів «нашого» війсь- 
ка? Подібно питаємося кого 
буде попирати Америка? Про- 
московська політика і прези- 
дента Буша як і президента 
Клинтона не творить велико- 
го довір'я що Америка обсто- 
юватиме українську справу. 
Знаємо, що візьме довший час, 
поки американська публіка ви- 
робить нову концепцію про 
Україну та інші східньо-евро- 
пейські держави. На розвиток 
нового розуміння між ширши- 
ми масами публіки впливає, 
до великої міри, популярна 


література. Напр'ям цієї нової 
літератури ще непевний. Про- 
читавши дві книжки в яких 
українсько-московські  сто- 
сунки грають головну ролю, 
бачимо дві протилежні течії 
опінії. Одна для нас тривож- 
на, а друга надійна. 

Тривожна книжка The Ten 
Thousand автор Harold Coyle, 
видавництво Pocket Books, New 
York, 1993. Автора світогляд 
заморожений в політиці дру- 
гої світової війни. Москов- 
щина, це союзник Америки 
проти небезпечних націона- 
лістів України та Німеччини. 
Американське (так, Американ- 
ське!!) військо нападає на 3a- 
карпатську Україну щоби ві- 
дібрати небезпечним україн- 
цям ядерну зброю (десять ти- 
cau боєголовокії Американсь- 
кий офіцер питає себе чому 
Америка робить Москві таку 
брудну прислугу, але відпо- 
віді на це не шукає. Ще обрид- 
ливіша, це постать Американ- 
ської офіцерки Нанці Козак, 
яка ні раз не питає себе звідки 
родом, ні проти кого воює. 
(Правда, що і таких, між нами 
було не мало.) Німці обшуком 
відбирають Американцям боє- 
головки і наступає можли- 
вість ширшого конфлікту. Чи- 
тається книжка з великим нес- 
маком, таким самим з яким чи- 
таємо грубу пропаганду Ста- 
лінського періоду. Книжка 
очевидна пропаганда в ко- 
ристь когось хто дише нев- 
мираючою ненавістю до укра- 
ge та німецького наро- 
дів. 

Друга книжка, багато при- 
ємніша для українського чи- 
тача, Chains of Command автор 
Dale Brown, видавництво Berk- 
ley Books, New York, 1993. AB- 
тор надзвичайно добре обізна- 
ний з Україною та сучасною 
політикою Москви супроти 
України та сусідних держав. 
Військовий досвід доскона- 
лий, хоч виявляє малі неточ- 
ности в деталях родів бойо- 
вих літаків, які мають Україн- 
ські збройні сили. Бойові зу- 
силля пост-Єлцинської Мос- 
ковщини захопити Дністер- 
ську республіку приводять 
до конфлікту, як і з Мол- 


довою так і з Україною. Налет 
московських бомбовиків пере- 
хоплюють українські летуни в 
застарілих літаках МІГ-23. Мо- 
лодий Павло Тичина по-ге- 
ройськи зістрілюєп'ятьбомбо- 
виків незважаючи на пошкод- 
ження свого літака ні на осо- 
бисте поранення. Ворог нє 
сподіваючись опору, поверта- 
ється, не виконавши налету. 
Павло р'ятується легкопадом, 
і опиняється в шпиталі живим 
але без носа і з жахливими ра- 
нами на лиці. Летун з банда- 
жом на лиці стає націонал- 
ьним геройом «Воскресний», 
«Фенікс». Московськіповітр'я- 
ні сили повертаються масо- 
вим налетом, озброєні ядер- 
ною зброєю! Чотири повітр'я- 
ні вибухи ядерних стрілен ви- 
кінчує боєздатність українсь- 
кого летунства на батьківщи- 
ні і ворожі війська кочуться 
по українській землі. Але реш- 
тки української авіяції пере- 
правляються на таємно назаз- 
делигідь приготовані бази в 
Туреччиній Коли Москва 
зачіпає Турецьку фльоту на 
Чорному морі, боязлива Аме- 
рика присилає лише маленьку 
есквадру літаків RF-111. Ве- 
лику приємність читатчеві 
дає автора зображення (ано- 
німних) 0 президента Била 
Клинтона тайого дружини Ги- 
ларі. Автор ставиться цілко- 
вито без найменшоїї пошани 
до цих осіб. Автор прекрасно 
окреслює характер «Цариці 
Америки», яку прозиває «За- 
лізною Магнолією». Нераз чи- 
тач витиратиме сльози сміху 
читаючи таку точну харак- 
теризацію співдії Гіларії та 
Била. У широкомаштабних по- 
вітр'яних боях українські ле- 
туни пописуються хоробріс- 
тю, обороняючи Туреччину | 
б'ючи ворога на морі, на 
землі, та в повітрі. Неспо- 
діваним одчайдушним напа- 
дом Павло Тичина скидає 
ядерну бомбу на бункер 
московського проводу у міст! 
Домодєдово, (близько столи- 
ці, Москви). Новий уряд Moc- 
ковщини годиться на мир. 
але, москаль усе будучи мос" 
калем, вимагає від Америки 
заплату за «пошкодження»! 
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Deputy shot 


A deputy to Ukraine’s Rada was shot and seriously injured by a 
unknown gunman May 30. | 

Volodymyr Bortnyk, a centrist who represents a farming riding in 
Central Ukraine was shot in the head and chest as he left his home in 
central Kyiv that morning. 

Police believe the motive was not political, but rather a “contract 
shooting”. ; ; 3 

Воплук is the head ої a wealthy firm which services farm imple- 
ments. His firm, Ukrahrotekhservice has considerable influence and 
is believed to have amassed considerable wealth. 

He was also involved in a massive oil deal with the Swiss-Austrian 
Nordex firm. Four days before his shooting, he had negotiated a 
contract to supply 12 million tons of oil to Ukraine's agricultural 
sector. 

A police investigator, Oleksander Ivashenko, said he understood 
Воплук was carrying a large amount cash. 

Officials and newspapers say a “mafia” with extensive links con- 
trols large sections of public life in Ukraine, but the level of shootings, 
coercion and racketeering has not reached the proportions of Russian 
cities like Moscow and St Petersburg. 

In April, gunmen in Moscow shot and killed a banker who was a 
centrist member of Russia’s parliament. 

For more on the Bortnyk shooting, see the Ukrainian-language 


story on Page 2. 


Ukraine backs 


Finland’s Olympic bid 


(Ukrinform/UkrNews)—Ukrainian Sports Minister Valeriy Borzov is 
backing Finland's bid for the 2006 Winter Olympics. 

Last month Воглоу was quoted by the Finnish Etela-Suomen Sanomat 
newspaper as saying that Finland’ s prowess in winter sports із well known 
io the entire global sport community, and the Finnish town of Lahti’s bid 
to host the 2006 Winter Olympic Games should be supported. 

The article was headlined “Valeriy Borzov: the Finns have earned the 
Olympics”. 

The Ukrainian Minister for youth and sports, and president of the 
Ukrainian National Olympic Committee is a former sprinter and Olympic 
champion. 


Terrorist acts reported in Crimea 
(Ukrinform/UkrNews)—Terrorist acts were reported in Crimeaat the 
height of the crisis late lastmonth, May 26, there were two anonymous 
telephone calls to the city’s internal affairs agency warning about ex- 
plosive devices planted in Sevastopol, within the last few days. The 
first one proved to be a hoax, but the second call led to the discovery 
of a five kiloton charge of TNT planted under a highway. 


Ukraine cuts gas to 2,300 firms 

Faced with more than US$300 million in debts to Russia, Ukraine has 
cut supplies to 2,300 domestic companies which have failed to pay for 
the gas, senior Ukrainian officials said. Ukrainian companies owe the 
state more than 15 billion karbovanets (US$340 million) in gas debts 
which would cover imports from Russia and Turkmenistan. 


US bank sues Ukraine 

An American bank has filed suit against Ukraine after the country 
defaulted on US$2.5 million in loan guarantees issued to it under U.S. 
Agriculture Department's Export Credit Guarantee Program. The 
outstanding debt was for Ukraine’s own credit package and not 
relaied to former Soviet Union debt. No other banks have filed 
notices. Ukraine was scheduled to make the payment on May 31. 


AIDS committee appeals 

The Ukrainian Anti-AIDS Committee has appealed for hard currency 
to screen donated blood for the virus. “The (commiitee) hereby 
declares that if convertible currency is not provided to acquire a 
system for tests, it will decline all responsibility for the safety of 
donated blood,” it said in а statement last month. The statement said 
blood donor services had virtually ground to a halt in various regions 
because of the lack of funds and fears of AIDS. 


Vietnamese PM in Kyiv 

Vietnamese Prime Minister Vo Van Kiet arrived in Kyiv June 8 as the 
first stop in a 10-day visit to the CIS. He signed documents on 
economic cooperation with acting Prime Minister, Yukhym Zvyahil- 
sky. Vietnam wants to buy spare parts for military technology bought 
in the Soviet era. 


Austrian-Ukrainian defense agreement 

(Ukrinform)—Ukraine and Austria have signed a statement of соор- 
eration on defense. The statement was issued in Kyiv last month 
during a visit by Austrian Federal Defense Minister Dr. Werner 


Vasslabend. At а press conference both he and Ukrainian Defense, 


Minister Gen. Vitaliy Radetsky praised NATO's Partnership for 
Peace program. The Austrian minister also met with Dmytro Cher- 
nenko, Ukraine’s minister for engineering, the military-industial 
complex and conversion, to discuss bilateral cooperation in the 
defense industries. 
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Karbovanets rebounds after 
hryvnia rumours dispelled 


The Ukrainian karbovanets crashed to new lows 
followingrumours thatapermanentcurrency the hryvnia 
was to be introduced, but then rebounded. 

The currency had fallen to 52,000 to the US dollar in 
Kyiv and as low as 65,000 in Odesa, béfore Ukrainian 
National Bank vice-president Valentyn Terpylo dis- 
claimed the rumours on May 26. 

Some traders suggested that the hryvnia could be 
launched as a political move designed to boost Presi- 
dent Leonid Kravchuk’s chances in the presidential 
election. 

“Introducing the hryvnia would be a brilliant political 
step for Kravchuk,” said Serhiy Teryokhin, head of a 
top economics institute. “His political rating would rise 
sharply and he would be called the father of reforms. 
But to be honest, the reforms have been badly pre- 


pared.” 


Kravchuk’s advisors discounted such speculation. 

“Youcannotconduct monetary reform without making 
proper preparations in the banking and tax sectors,” said 
thor Podolev, а top economic adviser, “Such matters 
cannot be done secretly and reform cannot involve 
confiscation.” 

By June 3 the karbovanets was trading at 39,970 per 
dollar at a central bank currency auction. 

The official rate is 15,100 karbovanets per dollar. 

Inflation, meanwhile, has subsided from 90 per cent, 
during December to 5.7 per cent in March and six per 
cent in April. 

But economists said lower inflation rates reflected 
the fact that the government was not paying its bills and 
they were sure to be short-lived in the absence of 
structural reforms. 


TORONTO TO HELSINKI 


DEPARTURE 


WEDNESDAY 20:15 PM 


ARRIVAL 
THURSDAY 11,00 AM 
HELSINKI ТО КУТУ 
DEPARTURE 
THURSDAY 11:30 AM 


ARRIVAL 
13:30 PM 


“Mine сек ле x published bythe Airport пу 


Save Time ToUkraine | 


FLY WITH FINNAIR THROUGH THE HELSINKI GATEWAY, 
AND DISCOVER THE MOST CONVENIENT AND FASTEST ROUTE TO KYIV 
MAY 20 THROUGH SEPTEMBER 30 
*Finnair departures from Toronto via Helsinki « All-new fleet of MD-11 aircraft 
. с Quality Economy Class and all new Business Class 
+45 тіпше" flight connections in Helsinki « 2 piece baggage allowance 


Р 


DEPARTURE 
FRIDAY 10:50AM 


ARRIVAL 

FRIDAY 12:55 PM 
HELSINKI ТО TORONTO 
DEPARTURE 

FRIDAY 13:25 PM 
ARRIVAL 


Vf, кі ітсз local. 14:55 PM | 


Call Your Travel Agent Or 


Toronto (416) 2220740 


Travel via the Helsinki Gateway to Kyiv and not only will you save 
time, you'll save money between May 20 and September 30! 
All new Business Class also available-$600 surcharge. 


Set tke wise choice 


Conditions: Maximum stay: 4 months. Minimum stry7 days. Advance purchase 45 days prior to 


Ful payment at tie of reservation. Cancellation penalty, Totally nonrefundable. Changes: $200.00 change ee 


tax not indudat 
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Проща з нагоди Золотого Ю 


Наталка Яніцька 
прес. референтка 

В неділю 29-го травня 1994, 
знагоди 50-ліття ЛУКЖ, Епар- 
хіяльна управа Едмонтонсь- 
кої Епархії рішила святочно 
звеличити День Ліги прощею 
до Мондеру, біля Гроти при 
Церкві Св. Петра й Павла. 
Участь взяли більше як 300 
членкинь, наш дорогий Вла- 
дика Мирон, Отці Парохи, Сес- 
три Служебниці та гості з Ед- 
монтону, Ред Діру і околиць 
Мондеру. 

О годині 3:15 по обіді свято 
почалося з процесією від Цер- 
кви до Гроти з похідним хрес- 
том, чудотворнею Іконою По- 
чаївської Божої Матері, пра- 
порами й всіма присутніми 
співаючи Марійські гимни. 

Біля Гроти прибраної дуже 
гарними квітами, пані Марія 
Дембицька, голова Епархіяль- 
ної управи ЛУКЖК, привітала 


ЯКІВ 


D 
мо 


SAY IT IN STONE 


IBAHKIB 


-7 1924-- 1976 1927 -- 1976 


On the finest quality 
monuments in granite, bronze 


and marble for all cemeteries. 


OMINION GRANITE 
TH 


Memortals x 


Ph Tees 12425-97 мол, М Ітомог, Albert 


всіх присутніх. Духовний до- 
радник, Отець Крилош. Василь 
Мартиник провів молитву за 
померлих членок а відтак всі 
присутні членки прочитали 
спеціяльну обітницю прире- 
чення організації. 

Під чудовим синім небом і 
щебетом пташок, відбувся ар- 
хиєрейський аль У 
честь нашої Покровительки 
ЛУКЖК, Пресвятої Богороди- 
ці, що його відслужив Влади- 
ка  Едмонтонської Епархії, 
Мирон Дацюк ЧСВВ, з участю 
слідуючих священиків: Лав- 
рентія Гуцуляка, 0. Мирона 
Химія, о. Вінкентія Прихідка, 
о. Івана Макуха, о. Сергія 
Гарагуса, о. Марка Байрака, о. 
Миколи Дядя, о. Василя Мар- 
тиника і о. Бенній Амбровза. 
Жіночий хор при Парафії св. 
Ап. Петра й Павла гарно від- 
співав молебень та пісні під 
проводом о. Гуцуляка. 


ОЛЕНА 


в G Wels 


to become priests. 


ГУ Africa 14,383 
America 31,049 
Й Asia 21,268 
ГО) Europe 28,661 
oceania 794 


Ukrainian Мем/Українські Вісті Ліпе/Червень 1994 


вілею ЛУКЖК 1944 — 1994 


їі 


ANNIVERSARY 
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Проща з нагоди Золотого Ювілею ЛУКЖК у Мондері 


По читанні Евангелії, Прео- 
священний Владика Мирон ви- 
голосив проповідь з нагоди 
Дня ЛУКЖК і відзначення 
золотого ювілею. 

Захоплений великою учас- 
тю членок, Владика склав по- 
дяку за працю ЛУКЖ для на- 
шої церкви, Бога і народу й, 
за таких відданих у посвяті 
членок. У своїй промові він 
підкреслив, що наша Організа- 
ція у найкращий спосіб відзна- 
чила День ЛУКЖК, бо остання 
неділя в травні призначена 
для Ліги для особливішого 
почитання Пречистої Діви Ма- 
рії, що була вибрана на особ- 
ливу Покровительку нашої ор- 
ганізації. Ми щасливі, що ма- 
ємо її за нашу Покровительку 
бо Вона має силу перед Богом 


Blessed are you who help to prepare 
young men to stand in the place of Christ 


More than 96,000 seminarians in the world preparing themselves 


They are the priests of the year 2000. 
Do you want to help them? 


і знає всі наші земські потре- 
би, зрозуміє наше тяжке поло- 
ження в нашім житті і завжди 
маєнас у своїй опіці. 

Владика закінчив проповідь 
словами: «Нехай Бог дає вам і 
на дальше успіхи у вашій чу- 
довій праці». 

Пані Катерина Чічак, голова 
Крайової управи ЛУКЖК, ви- 
голосила промову з приводу 
Дня ЛУКЖ, та в імені Крайо- 
вої управи привіталавсіх при- 
сутніх і почесних членкинь. 
Дальше вона говорила про 
ціль і зв'язки нашої організа- 
ції. Вона сказала, що рік 1994 є 
історичний для нас, бо ми 
святкуємо Золотий Ювілей, 25- 
ліття видання нашого журна- 
ла, відзначуємо «Міжнарод- 
ний Рік Родини» і що Конгрес 


In Ukraine... Lviv: 323 seminarians are still packed into а decaying old 


Lviv seminarians celebrating а "moleben". After almost half a 


century of persecution, the Ukrainian Catholic Church is 
enjoying a revival. 


Г то: 
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The Third World... Young men are queuing up to enter the seminaries. 


Ald to the Church In Need, P.O. Box 250, Montreal, Р.О. 

to help with the training of seminarians in 
Latin America [] 
——— Se see 


SS ee сно ЛО В ЛИЙ 
SS SSS See ee 


п ee 


Communist youth camp in Rudno. Renovation and building for a 
new seminary is under way — we have already provided some 
$250,000 for materials. For the training of the seminarians we 
have promised $300 for each of them for this year. Will you help 
us to keep our promise? 


The buildings are too small and too old, the dioceses too poor to 
rebuild them... Many more priests are needed to meet the 
spiritual starvation of the people. The Synod of Bishops says: 


We live in a time of hope... We should not forget to thank God 
that the number of students or the priesthood has risen 53% 
throughout the world in the last 13 years." | 


Aid to the Church in Need is an intemational 
Catholic charity founded in 1947 by Fr. 
Werenfried van Straaten to support the poor and 
persecuted Church with prayer, information and 
material assistance. Today it has 600,000 
benefactors in 14 different countries. Aid to the 
Church in Need is an Association of Pontifical 
Bilt nate by the Holy See for the entire 
jurch. 


Aid to the Church in Need receives no public 
funding. The only sources of income are dona- 
tions, gifts and legacies of private benefactors. 
(Registered Charity #0533745-47). 


І 
me SS SS Se! 


Українців Канади прийняв 
ЛУКЖК як самостійну орга- 
нізацію до їхньої управи. 

У чернві 1994 р. для відзна- 
чення нашого ювілею, зоргані- 
зовано прощу до Оттави до 
собору Св. Івана Хрестителя 
на 5-го червня і чергову про- 
щу в Україну до кількох чудо- 
творних ікон Божої Матері, а 
саме у Зарваниці, Гошові, Кре- 
хові і Грушові у днях від 4-го 
по 22-го червня 1994 р. 

Додатковим відзначенням 
нашого ювілею є наша поміч 
для дітей Чорнобиля, Стипен- 
дії для студентів в універси- 


Teui які вивчають українську 
мову, курси української мови 
для дорослих і підручник 
виданийпрофесоромСлавути- 
чем. ЛУКЖК цінила, дорожи- 
ла й підтримувала проєкти 
оборони ненароджених дітей 
і ютанейзії. 

Наші жінки мають високі по- 
сади на політичнім полі, 
одержали медалі, відзначен- 
ня, признання і почесті. Одер- 
жали грамоти за довголітне 
членство. Наша організація 
дає нагоди кожній членкині 
побільшувати особистий ду- 
ховний зріст. 

Пані Чічак склала подяку 
Владиці Миронові і всім ду- 
ховним дорадникам за їх про- 
від і поради. 

Вкінці подякувала Богові i 
нашій Покровительці Пречис- 
тій Діві Марії за довірену опі- 
ку для ЛУКЖК і за те, що ма- 
ємо духовну і культурну сво- 
боду в нашім життю в Канаді. 

Вона заохочувала жіноцтво 
до включення в членство на- 
шої організації. 

Інші привіти виголосили 
пані Марія Камерон, голова 
Ліги Католицьких Жінок Аль- 
берти, пані Дорис Личак, го- 
лова Єпархіяльної Централі 
Українских Католиків. 0. Мар- 
тиник, духовний до ик 
ЛУКЖК Єпархіяльної Управи 
о. Гуцуляк, духовний дирек- 
тор ЛУКЖК Мондеру. 

Кінцеве слово сказала голо- 
ва Єпархільної управи, пані 
Дембицька. Закінчено молит- 
вою за Українську Християн- 
ську Родину і гимном «0 спо- 
магай нас Діво Маріє». Потім 
слідував обід у залі Народ- 
ного дому -- приготовлений 
ЛУКЖК Мондеру. 

В імені Єпархіяльної упра- 
ви з нагоди Золотого Ювілею 
ЛУКЖК  поздоровляю всіх 
членкинь і гратулюю нашій ре- 
дакторці пані Вірі Бучинській 
з нагоди 25-ліття видання 
журналу «Наша Дорога». 

Мати Божа, наша Покрови" 
телько з'єднай нас, спаси нас 
і обніми нас своєю любов'ю. 
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Учасники святкування 60-тих роковин священства о. мітрата В. Івашка 


60-ті роковини священства, 
о. мітрата В. Івашка 


Теодор Баран 

Члени катедральної парафії 
ce Юрія в Саскатуні вшанува- 
ли 60-ті роковини священства 
Всесвітл.о. мітрата Володими- 
ра Івашка 13-го березня в при- 
міщеннях «Дому св. Йосифа», 
де тепер перебуває о. мітрат 
Івашко. В каплиці Преосв. Вла- 
дика Василій Філевич, єпис- 
коп Саскатуну в асисті о. д-ра 
В. Мудрого, отців: Л. Романо- 
ва, Ю. Мельника та Н. Горнике- 
вича відслужив Молебень до 
Пречистої Діви Марії. Також у 
Молебні взяли участь: рідна 
сестра о. Володимира пані 
Олена Федик з Торонта, о. 
митрат М. Колодій, о. А. Хо- 
рунжий, о. І. Пазяк, ЧНІ, о. І. 
Кратко, диякони: С. Куривчак, 
Р. Лалач, Ю. Лазурко та голов- 
ний бесідник товариш зі свяч- 
ень о. Володимира, о. Іван 
Мак з Торонта. 

Після Молебня відбулась 
програма, яку провадив ди- 
якон Юрій Лазурко з Мус Джа. 
0. Володимира привітали від 
організації Братства Україн- 
ців Католиків Саскатунського 
відділу ім. єпископа А. Ро- 
борецького Стефан Войтович, 
від катедрального Відділу 
ЛУКЖК, голова пані Даяна 
Горбаль, від Управи Товарист- 
ва Дому св. Йосифа пані Анна 
Просишин, від Дирекції Дому 
св. Йосифа пані Ольга Білий, 
від Сестер Служебниць Сес- 
тра Патриція, від епархіяль- 
них священиків о. Ленард Ро- 
манів. Зворушливий привіт та 
подяку зложив голова пара- 
фіяльного заряду катедри св. 
Богдан Р. Баран, 
котрий між іншим сказав: «За 
цю всю працю прийміть, до- 
рогий отче мітрате Володи- 
мире, щиру подяку від нас 
усіх Ваших парафіян — a 30- 
крема від тих, котрих ви хрес- 
тили, вінчали та навіть хрес- 
тили їх дітей — а один 3 тих 
парафіян - це я і моя родина 
і таких є багато більше. Ваша 
щира жертвенна душпастирсь- 
ка та громадська праця буде 
для нас дороговказом у нашо- 
му життю». 3 гумором про ха- 
рактер свого брата о. Володи- 
мира росказала його сестра 


Майстер по 
виготовленню 


фелонів 

(АРІ--Своєрідний рекорд, 
який гідний входження до 
книги рекордів Гіннесса, вста- 
новив житель Коломийщини 
ВасильФедорович Кобилянсь- 
кий. Йому сьогодні за вісім- 
десят. За більш як тридцяти- 
річний період копіткої праці, 
руки його створили близько 
700 фелонів, які облечують 
священиків, владик не тільки 
в Украніні, а й далеко за Її 
межами. 


Юрія п 


пані Олена Федик. Грошеві да- 
рунки від організацій БУКК, 
ЛУКЖК та від Катедри о. 
мітрат Володимир призначив 
на Стипендійний фонд ім. Ан- 
ни Марії Ковч-Баран, котрого 
то фонду о. Володимир був 
одним з основників. 

Про життєвий шлях о. Воло- 
димира говорив о. |. Мак, кот- 
рий був свячений на свяще- 
ника того самого дня, що о. 
Володимир. 0. Мак згадав у 
своїх споминах про студент- 
ські часи, про політичні об- 
ставини в Україні, серед кот- 
рих приходилося працювати 
українським священикам та 
представив о. Володимира як 
священика патріота, що зумів 
погодити душпастирську пра- 
цю з громадською працею — 
головно серед української мо- 
лоді (Пласт і спортові Това- 
риства). Дальше о. Мак гово- 
рив про вибух 2-гої світової 
війни та мандрівку о. Володи- 
мира на Захід, що закінчилася 
приїздом до Канади, де він за 
свою жертвенну душпастирсь- 
ку та громадьску працю здо- 
був собі загальне признання, 
любов та пошану. 

Преосв. Владика Василій, 
підчеркнув шляхотні риси ха- 
рактеру о. Володимира | на за- 
кінчення сказав: «Якщо ми бу- 
демо мати більше таких свя- 
щеників як о. митрат Володи- 
мир Івашко — то майбутність 
нашої церкви буде запевнена і 
наша релігійна та національ- 
на ідентичність буде збере- 
жена». 

На закінчення офіційної 
програми зворушливим голо- 
сом промовив сам о. мітрат В. 
Івашко, котрий в першу чергу 
подякував Господеві за той 
великий дар, що дозволив йо- 
му дожити до 60 років свя- 
чення на священика. Він зга- 
дав своїх добрих родичіваго- 
ловно побожну матір, що ма- 
ла великий вплив на його по- 
кликання до священичого ста- 
ну, також згадав про свого 
святителя єпископа Коцилов- 
ського та товаришів з котри- 
ми був разом свячений. 

В часі програми катедраль- 
ний хор та хор Відділу 
ЛУКЖК відспівали кілька пі- 
сень під проводом Святосла- 
ва Чепиги, як також кілька пі- 
сень відспівали члени хору 
Весна | Бандуристів. На закін- 
чення програми катедраль- 
ний хор відспівав для о. Во- 
лодимира «Многії Літа» 

0. Володимир народився 24- 
го травня 1908 р. у Судовій 
Вишні, Україна, в родині Анто- 
на і Марії Івашків. Гімназію за- 
кінчив у Перемишлі, де також 
закінчив теологічні студії в 
Духовній Семінарії. Четверто- 

го березня 1934-го року прий- 
няв св. Тайну Священства з 
рук Владики осафата Коци- 
ловського,перемиськогоєпис- 
копа в храмі св. Івана Хрести- 


теля в Перемишлі. Душпастир- 
ську працю почав як сотруд- 
ник у катедральному храмі 
св. Івана Хрестителя в Пере- 
мишлі, а відтак як сотрудник 
катехит у Новому Самборі. На 
весні 1939 був арештований за 
підозріння в праці у підпіль- 
ній організації та з вибухом 
польсько-німецької війни був 
засланий до карного табору в 
Березі Картузькій. Звільнений 
з Берези Картузької німецьки- 
ми військами душпастирював 
у Пинянах біля Самбора а від- 
так у Скороднім біля Команчі. 
Коли війна між Німеччиною а 
Радянським Союзом добігала 
до кінця за благословенням 
та порадою Владики Коцилов- 
ського виїхав до Німеччини 
де душпастирював у Швайн- 
фурті, Ашаффенбургу та Рай- 
не. До Канади приїхав в січні 
1948 року. В цьому році був 
сотрудником в парафії св. 
Покрови у Вінніпезі, 5 років 
був парохом у Принс Альберт 
в Саскачевані, а від 1953-го 
року до 1984 душпастирював 
при катедрі св. Юрія в Сас- 
катуні. Протягом 30 років був 
членом Єпископської Ради. За 
душпастирську працю був під- 
несений до гідности крилоша- 
нина а відтак митрофорного 
протоєрея (мітрата) а за гро- 
мадську працю був нагород- 
жений Орденом св. Юрія в зо- 
лоті від Пласту та Шевченків- 
ською Медалею від Конгресу 
Українців Канади. 
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Denture Clinic Ltd. 
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HOLYK'S 
DENTURE CLINIC 
Frank Holyk 
DENTURIST 
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Ph. 477-3674 
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CHIROPRACTORS - ХІРОПРАКТОРИ 


Dr. V.A. Bayrock, Dr. Roman Bayrock 
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St. Vladimir's College 
in Roblin, Manitoba 


Now accepting applications for the 
1994-95 School Year 


+ Is a residential school for boys interested in living in an 
environment that stresses the Ukrainian Catholic faith 
and culture. 


+ Prepares young men to be leaders in the community 
through a challenging academic programme, along — 
with a strong physical education, music and Ukrainian 
dance programme. 


» Administered by the Redemptorists, who provide 
spiritual nurturing of the students. 


For further information please contact: 
Father Director 
St. Vladimir's College Box 789 
Roblin, MB ROL 1P0 
Ph: (204) 937-2173 Fax: (204) 937-8265 
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«Ви світло світу» (Мат. 5,14) 


о. Микола Дядьо 

«Не може сховатися місто, що лежить на 
верху гори. І не запалюють світла та й не 
ставлять його під посудиною, лише на свіч- 
ник, і воно світить усім у хаті. Так нехай сві- 
тить перед людьми ваше світло, щоб вони, ба- 
чивши ваші добрі вчинки, прославляли вашо- 
го Отця, що на небі» (Мат. 14-16). 

Ми, що в Христа христилися, маємо бути не 
лиш сіллю землі, але й світлом для світу. Що 
значить бути світлом для світу? Світло має ту 
прикмету, що його можна бачити. Щоби світ- 
ло сповняло свою задачу, воно мусить світи- 
ти, його мусимо бачити, бо світло сховане не 
є світлом, як і місто, «що на горі» неможе схо- 
ватися, його видно здалека. Якщо ми маємо 
бути світлом, то кожний повинен бачити, що 
ми є християни. Ми є горді за наш націо- 
нальний герб, за наш національний славень, 
за наші жовто-блакитні кольори. Так ми муси- 
мо бути горді за те, що ми християни, ми не 
можемо з тим ховатися, нас мусять бачити. 
Св. Павло два рази заявляє, що «я не сором- 


туди, бо там небезпечно», бо там є замаско- 
вані повикопувані ями», «бо там є небезпечні 
дикі звірята», то ми не лише не нагніваємося 
але подякуємо добрій людині, що нас пере: 
стереглаї! 

Свтіло має також ту прикмету, що воно ви. 


являє, якою якась річ є. В усіх лябораторіях | 


вживають світло, щоб пізнати річ, якою вона ¢ 
приміром, щоб пізнати мікроби недуги. Бути 
християнином, що «виявляє», мабуть найтях 
че. Треба так жити, щоб своїм життям виявля- 
ти чяким є християнство», так жити, щоб не. 


християнин, що бачить наше життя міг собі | 


сказати «варт бути християнином» коли хрис- 
тиянство виховує людину на таку, як ос, 


хотой християнин». Ми повинні так жити | 


щоб ми не старалися бути приміром, але, щоб 
то виходило цілком природно, щоб ми були 
такими, а не інакшими. Знаємо людей, при 
яких ми не будемо говорити жартів, які не 
личить говорити, бо ті люди є такими, не вда- 
ють, що їх недобрі жарти ображують. 

Ми отже повинні бути світлом для світа, що 


люся Євангелії» (До Римян 1,6) і «Дяку ми повинні вказувати напр'ям життя, що ми 


складаю тому, хто мені дав силу: Христу Icy- 
су, Господеві нашому» (І Тимотея 12). Ніхто не 
повинен бути тайним християнином. Але то 
не значить, що ми повинні робити «показ», що 
ми християни; ми не потребуємо брати. Біблії 
і стати на розі вулиці і казати «я христи- 
янин». То значить завжди і всюди так посту- 
пати, як Господь схотів би, щоб ми поступали- 
говорили, чи робили. Очевидно, щоб посту- 
пати згідно з Божою волею, треба знати ту 
Божу волю, треба знати свою віру, треба знати 
десять Божих заповідей, де Господь каже 
нам, чого Він хоче, щоб ми робили, а що забо- 
роняє робити. 

Світло вказує напр'ям. Як полярна звізда 
вказує морякам напр'ям, кудою плисти, як 
морська ліхтарня вказує кораблям пристань, 
так християнин, повинен вказувати окружен- 
ню, як жити; повинен бути вказівкою-напр'я- 
MOM, якв житті поступати. 

Дуже часто світло є перестрогою. Хочби 
червоні світла, що перестрігають, щоб ми не 
переїздили, щоб ми стояли на місці, аж по- 
явиться зелене світло. Так і ми обов'язані 
перестерігати, коли бачимо, що наш ближній 
готовий «переїхати червоне світло» — Божу 
заборону, зробити щось злого. Було би нам 
дуже прикро, якщо хтось міг би сказати: 
«Якби ти був перестріг мене, я не поповнив би 
був того гріха». Очевидно, що треба вміти 
звернути увагу ближньому, Якщо однак ми 
мали б погіршити ситуацію, краще не робити 
цього. Але якщо ми це робимо з любов'ю, а не 
як «моралізатори», мовляв «чому ти такий не- 
розумний» ти «повинен знати» краще змовча- 
ти. Ми вдячні, коли хтось скаже нам «Не йди 


повинні бути приміром, що ми повинні пере- 
стерігати наших ближніх, що ми повинні CBO- 
їм життям заохочувати інших бути добрими 
християнами, але не на те, щоб люди гово- 
рили: «дивись, який він, чи вона добрий, чес- 
ний, справедливий, побожний, працьовитий і 
др.», але щоби люди бачили наші добрі діла | 
«прославляли Небесного Отця». Отже не для 
заспокоєння нашого гордого Я, але те все ма- 
ємо робити для Бога, щоб наше життя було 
прославою Бога і заохотою іншим прославля- 
ти Бога. Отже не для моєї слави, але для про- 
слави Бога. 

Християнин повинен так жити, щоб окру- 
ження -- інші люди, що бачуть його життя, 
могли спитати себе: Чому він чи вона живе 
краще, як я? Що чи хто дає їм силу нп. терпіти 
і не нарікати, хто їм дає силу поборювати 
покуси, жити чесно, чисто, морально? А коли 
вони довідаються, що це тому, бо той чи та 
мають Ісуса в свойому серці, що Він im по- 
магає саме так жити, що Він їх Приятель, По- 
тішитель, Помічник. Тоді вони скажуть, якщо 
Ісус їм помагає, то й я хочу, щоб Він був і мо- 
їм Дорадником, Помічником, Покровителем, 
Потішителем. Я хочу пізнати й полюбити 
Ісуса! Наше життя повинно бути заохотою для 
інших, що й вони можуть бути такими, як ми, 
якщо лиш схочуть. Такий християнин вартує 
більше, як багато слів, багато проповідей. Чи 
є такі християни"? Є, і багато їх, бо вони йдуть 
за закликом Ісуса «Будьте звершені, як мій Не- 
бесний Отець є звершений», бо Ваша святість є 
Божою волею. 

Чи Ти, світиш, чи коптиш? 


Друге народження храму 
св. Ольги-Єлисавети 


(АРІ--Незабаромвиповнить- 
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ся три роки, як у Львові відно- 
вилася діяльність храму свя- 
тої Ольги-Єлисавети Українсь- 
кої Греко-Католицької Церк- 
ви. Заснований він був на по- 
чатку 20 століття. За часів 
комуністичного режиму його 
спіткала доля більшости куль- 
тових споруд. Пограбований, 


> 


~ OVER 40 YEARS | 
- IN BUSINESS __ 


понівечений, занедбаний, він 
довгі роки простояв із наглу- 
хо зачиненими дверима. 

1991 рік став для храму дру- 
гим роком народження. Демо- 
кратичні перетворення в кра- 
їні створили більш-менш спри- 
ятливі умови для відроджен- 
ня Церкви. 

Однак починалося все не- 
легко. Перші Богослужіння 
проходили за умов, коли все- 
редині церкви, наприклад, 
взимку температура була та- 
кою ж, як і на вулиці. Та духо- 
вне життя, незважаючи на різ- 
ні перешкоди, не завмерло. 

«Завдяки численним пожер- 


твуванням парафіян вдається 
поступово реставрувати та 03- 
доблювати внутрішній та зов- 
нішній вигляд храму», — роз- 
повідає парох цієї церкви, 
отець Михайло Федорів. — 
«Найбільшу допомогу в рес- 
тавраційних роботах надали 
колективи  локомотивно-ре- 
монтного заводу та виробни- 
чого об'єднання «Автонаван- 
тажувач». Звичайно, щоб по- 
вернути храмові минулу ве- 
лич, ще треба зробити чима- 
ло, однак головне, що Церква 
з Божого благословення ожи- 
ла, живе і виконує свою місію 
— несе Боже слово людям. 
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St. Sophia aids Ukrainian orphanage 


The “St. Sophia” Religious Association of Ukrainian 
Catholics in Canada has organized a humanitarian aid 
projectto outfit the Orphanage of the Studite Monastery 
in Univ, Ukraine (located about 50 km outside Lviv), 
which will be home to approximately 40 boys between 
the ages ої 7and 16. и Р 

They are sending clothing, bedding, personal hygiene 
products, non-perishable food items, school desks, 
furniture and other equipment to help reestablish this 
orphanage which was closed down for the past 45 years 
by the Soviet regime, | ; 

Medical equipment will also be sentto Lviv andother 
goods will be distributed to needy families in western 
Ukraine. 

Last month the first shipment was sent — a 40 foot 
container filled with hospital beds, furniture, carpeting, 
toys, school desks and over 200 boxes of clothing. The 
beds were donated to the hospital in the town of Univ 
and goods not used by the orphanage were distributed, 

free of charge, to needy families in Lviv. 

This humanitarian project is being carried out in 
cooperation with The Canadian Foundation for World 


Development (Toronto) and the Warehouse of Hope 
(St. Catharines), The “St. Sophia” Religious Associa- 
tion of Ukrainian Catholics in Canada has already 
begun to collect goods for the next shipment to Ukraine 
which is planned for mid-July. They are accepting 
donations of goods and financial assistance to continue 
with this important project. Shipping costs are our 
biggest hurdle. 

If you wish to help with this project, or want more 
more information, please contact Gaylene Levesque 
(905) 937-3366 or fax (905) 934-5512. 


Lutherans aid hopital 


(Ukrinform)—The Lutheran Church in Canada has 
delivered medicines and medical equipment to 
Lviv. The medicines and equipment are intended 
for the Andrey Sheptytsky Hospital. Another con- 
signment of medicines from Canada is expected to 
arrive shortly in Lviv, according to the Moloda 
Halychyna newspaper. 


FOR ALL YOUR WEDDING CATERING NEEDS 
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Community Centre 


7 


FOR WEDDINGS, BANQUETS 8. 


BUSINESS MEETINGS 


11050 - 90 Street 
EDMONTON, ALBERTA T5H 155 
Tel.: (403) 426-5026 


Silent Missionary partners honoured 


Father Timothy B. Coughlan, 
President of The Catholic Church 
Extension Society of Canada, has 
announced that over 170 Catholic 
Service Groups have been awarded 


the title of Canadian Missionary 
Ambassadors. These Catholic 5егу- 
ice Groups include the Knights of 
Columbus, the Catholic Women’s 
League, Mission Clubs and Auxilia- 
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Performers at last year’s Ukrainian Pavillion 


Heritage Festival set for 1994 


For the 18th consecutive year, 
Hawrelak Park in Edmonton’s river 
valley, will play host to the world’s 
largest celebration of multicultural- 
ism — The Edmonton Heritage 
Festival. The Edmonton Heritage 
Festival is a showcase of inulticul- 
turalism as approximately 6000 
volunteers, representative of over 
60 ethnic communities join together 
to share their heritage in a spirit of 
harmony. 

You can enjoy a meal of nations, 
beginning at the Canadian Native 
Indian pavilion with buffalo meat 
served оп baked bannock, or quench 
your thirst with freshly squeezed 
Bangladeshi mango juice, and 
sample Italian gelato and Israeli 
baklava for dessert. Be sure to check 
out the techniques of the ancient 
crafts such as weaving, embroidery 
and decorated pysanky (eggs) at the 
Ukrainian pavilion. There are атоїаї 
46 pavilions. 

The incredible diversity and as- 


sortment of activities atthe Edmon- 
ton Heritage Festival has helped it 
to emerge as the world’s largest 
eventof its kind. Every year it plays 
host to approximately 350,000 
people, including visitors from 
across Canada and the United States. 
The Edmonton Heritage Festival has 
also become a world class event 
attracting visitors from as far away 


ries, and Schools frorn across the 
country. 

The award of Canadian Mission- 
ary Ambassador is given in recogni- 
tion of their commitment over the 
past year to our Canadian missions. 
In the past year, these Catholic Serv- 
ice Groups have donated over 
$35,500.00 to bring the Good News 
to the most remote regions of Can- 
ada. Their generousity has supported 
our missionaries in their work of 
evangelization—teaching catecheti- 
cal programs, fostering native min- 
istry among Canada’s indigenous 
peoples, building and repairing 
churches and rectories, and support- 

ing the education of seminarians and 
lay Christian formation. 

Father Coughlan said “Our Mis- 
sionaries bring the Light of Faith to 
the people they serve. Yet their work 
could not continue without their 
Silent Missionary Partners, our 
donors who provide them with the 
financial resources they need to 
continue their good work through- 
out the mission areas of Canada.” 


St. John of God Books and Tapes 
Association HAS MOVED to 


9544 - 87 Street, EDMONTON, AB 
тес 3J1 


98 AVE 


NORTH 


Prayer Books (Molytovnyky) 
Bibles, Liturgical Books 
Theology, Church Fathers 
Children's Books 

- Icons, Rosaries, Candles, Gifts 
Mail Orders Accepted 


va 
BONNIE DOON \__} 


New Phone Number: (403) 463-4228 
New hours: 9:15am-5:15pm, Mon. to Sat. 


The new CAT ECHISM OF THE CATHOLIC 
CHURCH is due near June 30. To reserve a 
copy please phone: 463-4228. 


A Church Extension 
Charitable Gift Annuity gives 
our missionaries the means 


as Australia, Germany and Japan. 
Due to popular demand, the festi- 
val will continue to operate as a 
three day event. The hours of opera- 
tion are: 4:00 p.m. to 9:00 p.m. on 
Sat., July 30; 10:00a.m.to9:00 p.m. 
on Sun., July 31; and 10:00 a.m. to 
7:00 p.m. on Mon., Aug. 1. Al- 
though there is no public parking in 
Hawrelak Park, visitors can con- 
veniently take the bus, bike or walk 
down to the park. A bicycle lock-up 
area and helmet check area will be 
available for participants. Admis- 
sion is free, but visitors are asked to 
bring a donation for the Food Bank. 


to spread the Good News, 
provide catechetical 
programs, and a real sense of 
hope to those who live in 
Canada's mission territory. 
As your annuity gives, you 
will receive a guaranteed 
partially tax free income for 
life, a highly competitive 
interest rate, and a risk free 
investment. 


WE NEED YOU As A FRIEND! 


The Catholic Church Extension Society of Canada 
67 Bond Street, Suite 101 

Toronto, Ontario 

MSB 1X5 


CALL US FOR LOWEST AIR PRICES TO UKRAINE 
Join our SUMMER & FALL group to UKRAINE 


SUMMER & FALL PROGRAM 
NEW LOW SALE PRICES: 


Релігійні друкування 
збільшуються 


(АРІ)--За останні кілька років в Україні значно зросла 
кількість релігійних друкованих видань. 

Найбільше друкованих органів налічує Українська Пра- 
вославна Церква Московського патріярхату - 12. Здебіль- 
шого видаються вони у східних та центральних областях 
нашої держави. Правда, серед цієї кількости, газета «Світ- 
ло православ'я» друкується у Львові, її видавцем є Львів- 
сько-Дрогобицька єпархія даної Церкви. 

Другою за чисельністю у нашій державі, після Українсь- 
кої Православної Церкви Московського патріярхату, є 
Українська Греко-Католицька Церква. За кількістю видань 
вона посідає друге місце. П'ять видається у Львові, три в 
Івано-Франківську, по одній газеті виходить у Коломиї та 
в Ужгороді. 


“The World's Largest 3-Day 
Celebration of Multiculturalism” 


16 days 
16 days 


July 21 
Sep. 18 
Oct. 06 


$2650.00 
$2450.00 
$2299.00 


Aug. 05 
Oct. 03 
Oct. 21 


Space is limited 


Yes, I would like to learn how to give while receiving. Please send me my no 


Space is limited obligation annuity package immediately. 


994 EDMONTON HERITAGE FESTIVAL 


16 days Space is limited 


Prices Includes: Air, Hotel. Meals. See us for Car Rental and Hotel Services 


July 30 > 4:00 p.m. - 9:00 p.m. 
July 31 > 10:00 a.m. - 9:00 p.m. 
Augi > 10:00 a.m. - 7:00 p.m. 


SPECIAL: EDMONTON TO KIEV/LVIV FROM 519800 __ 
BRING FAMILY FROM UKRAINE FROM $1200.00 


FOR UKRAINE TOUR BOOKINGS IN VANCOUVER CONTACT: 
MYRNA ARYCHUK AT CASCADE TRAVEL. 
| CALL COLLECT: (604) 430-5454 
Call collect Rudy for details Open: 8 am to 6 pm & Saturdays 
Ph: (403) 424-6481 evenings: 436-4888 
CORPORATE AND PLEASURE TRAVEL, ONE PHONE CALL AWAY FROM YOUR DESTINATION. _ _ 


Address: 


For more information 
call (403) 488-3378 
FAX 455-9097 


Prov.: 


City: 


Date of Birth: 
Charitable Registration #0219212-49-13 


Loe Se ур У РО 


Postal Code: 


Крадіжка старих ікон 


(АРІ)--До домівок жителів похилого віку Велика Тур'я, що в 
Івано-Франківській области, завітали зловмисники, Їх цікави- 
ли старі ікони. Факти крадіжок зафіксували правоохоронні 
2 органи, які; власне, надіються розкрити цізлочини. 8 // 
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«Приятелі Дітей» знову в Україні 


Богдан Голинський 
В березні цього року відбу- 
лася вже шоста з черги поїзд- 
ка добровольців, які привезли 
гуманітарну допомогу, цим 
разом, в найбільш віддалені 
місцевости Східної України. 
Цей, своєрідний «хрестонос- 
ний похід» завершили дві гру- 
пи. Полуднева армія добро- 
вольців-оптимістів працюва- 
ла під динамічним проводом 
голови «Приятелів Дітей» Рус- 
лани Вжесневської, і північна 
під проводом неменш дина- 
мічної Данусі Бурдик. Ми при- 
везли допомогу жителям со- 
роксемисиротинцівий інтерна- 
тів, проїхавши «дорогами» 
Східної України, під час хи- 
мерної весняної погоди, приб- 
лизно 7,400 кілометрів. 
Добровольцями-працівника- 
ми під час цієї поїздки були: 
пані Вжесневська (Торонто), 
панна Бурдик (Гамільтон i Ки- 
їв), Христина Жаровська (Мон- 
реаль), Марта Хичій, Ліда Ко- 
маровська, д-р Ярослав Шуд- 
рак, Анді Катрел, Любомир 
Тяжкий і Богдан Голинський 
(всі з Торонта). Незаступні, по- 
дивугідні шофери наших авт і 
транспорту: всі мешканці 
Львова, Тернополя і Києва. 
Численні статуї Леніна чи 
різні малі пригоди в дорозі 
незіпсували нам доброго нас- 
трою і не зупинили нас в на- 
шій заплянованій праці. Ми 


виконали наше завдання, бо 
мимо передбачених обставин 
сьогоднішнього життя в Укра- 
їні, ми привезли гуманітарну, 
медичну допомогу і переда- 
ли її особисто у відповідні ру- 
ки. Хочу підчеркнути велику 
посвяту вихователів, лікарів і 
працівників цих інституцій, 
які ми відвідали. Вони працю- 
ють у дуже складних обстави- 
нах. Праця і посвята їх для 
справи поліпшити долю цих 
бідних дітей, є тісно зв'язана 
із працею для поліпшення 
життя нашого народу. 

Ми повернулися із прекрас- 
ним почуттям добре викона- 
ного обов'язку і з твердою 
настановою продовжувати цю 
корисну і так на часі працю 
для добра українських дітей. 

Вважаю що буде цікаво і ко- 
рисно длянаших читачів дові- 
датися про назви місцевос- 
тей, в яких працювали наші 
добровольці. Це зможе хоча б 
частинно накреслити засяг 
преробленої праці. 

По інтензивній, дводенній 
праці у великому магазині в 
містечку Давидів коло Льво- 
ва, де ми заладували і приго- 
тували гуманітарну допомо- 
гу, яка по дорозі кораблем з 
Канади, ждала на нас, ми 
відразу виїхали на схід. 

Південна група відвідала: 
Львів, Кіровоград, Кривий 
Ріг, Нікополь, Донецьк, Марі- 
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єнку, Андрусів, Луганськ, Ap- 
тимівськ, Краматорськ, Сла- 
в'янськ, Канів, Київ. 

Північна група відвідала: 
Львів (Давидів), Хмельниць- 
кий, Бердичів, Білу Церкву, 
Черкаси, Чигирин, Кременчук, 
Олександрію, Дніпродержин- 
ськ, Селище Високе, Харків, Су- 
ми, Прилуки, Київ. 

Тільки особиста праця «При- 
ятелів Дітей» уможливила, 
щоб привезена гуманітарна 
допомога, подарована наши- 
ми людьми в Канаді і США, 
дійсно дійшла до рук сумлін- 
них працівників, які припиль- 
нують щоб скористали з неї 
наші потребуючі діти. В цьо- 
му році відбудуться ще дві гу- 
манітарні подорожі, одначе в 
дещо зміненій формі. На під- 
ставі преробленої праці, під 
час завершиних поїздок, ріше- 
но створити чотири, окремі 
адміністративні осередки, 
щоб збільшити контролю i 
зв'язану з цим ефективність 
наших нелегких зусиль. Наша 
харитативна праця в Україні 
поділена на чотири незалеж- 
ні регіони: захід, південний 
захід, схід, Південний схід. 

Сподіваємося, що цей під- 
хід уможливить переведення 
докладнішої аналізи місцевих 
потреб і обставин та улег- 
шить відвідини всіх сиротин- 
ців і інтернатів України, 30- 
крема тих, яким ми, через об- 
межені, переважно транспор- 
тові можливости, не змогли 
ще передати заплянованої до- 
помоги. Ми тепер у розгарі 
праці, щоб ще цього року від- 
відати приблизно 10,000 ді- 
тей, AKii живуть в 60-ох сиро- 
тинцях і інтернатах України і 
вручити їм приблизно 50,000 
кілограмів допомоги, яку зіб- 
рала вирозуміла українська 
громада. Канадські добро- 
вольці, зокрема в Торонті, 
працюють не для популяр- 
ного «зорнівшнього ефекту», 


але «поза кулісами» -- зби- 
рають мало-вживаний діто- 
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чий одяг, сортують, перешива- 
ють, перуть і пакують для пе- 
ревозу кораблем в Україну. 
Вони теж в постійних розшу- 
ках можливих джерел міні- 
мальної фінансової піддерж- 
ки, а деякі плянують, якщо 
дозволять обставини, щоб взя- 
ти особисту участь в запляно- 


ваних поїздках. Охочих про- 
симо ласкаво зголошуватися 
до голови проєкту «Приятелі 
Дітей» Руслани Вжесневської 
на число телефону (416) 767- 
9337 або до працівників кан- 
целярії «Канадського Фонду 
Дітям Чорнобиля» на число 
(416) 532-2223. 


Фото: Проф. Петро Смарт 
На знимці, перший ряд (зліва на право): Карл Монтан (Швеція), 
Скот Прітчард (Онтаріо); Франціско Відді Караско (Чілє). Дру- 
гий ряд: Проф. Петро Шостак, Голова Ukrainian Scholarship En- 
dowment; Александра Йордан (Барбадос); Алісон Філдберг 
(Альберта); Магда Слівенська (Польща); Анжус Мат'ю, Дирек- 
тор Development, Pearson College. 


Товариство українських 
студій у Вікторії 


Tl. Гімбаржевський 

В 1987 році у Вікторії, Бр. Колюмбія, було інкорпороване то- 
вариство Стипендійний Фонд Українських Студій імени Кар- 
динала Йосифа Сліпого, завданням якого було — збірка фон- 
дів на стипендії для студентів українознавства в універси- 
тетах Британської Колюмбії. Щоб розширити діяльність на 
цілу Канаду й Україну, назву товариства змінено минулого 
року на Товариство Українських Студій, головою якого є ос- 
новник товариства пані Марія Гудвін. 

Кінцем минулого року товариство Українських Студій запо- 
чаткувало акцію створення при Pearson College of the Pacific 
Українського Стипендійного Фонду (Ukrainian Scholarship Еп- 
dowment), щоб уможливити навчання бодай для одного сту- 
дента з України. 

Lester В. Pearson College of the Pacific у Вікторії, Б. K., єодним 
з вісьмох таких United World колегів у цілому світі. Інші сім є у 
Валії, 0. К. Сінгапурі, Свазіланді, Італії, Венезуелі ЗДА, і в 
Гонг Конг-у. 

Pearson College of the Pacific, одинокий 3 United World коледжів 
у Канаді, це динамічна міжнародня школа, де 200 молодих 
людей з понад 70-ти різних держав разом, живуть, студіюють 
і спільно працюють. Студенти Pearson College мусять мати ус- 
пішно закінчених еквівалентних 11 років Північно Амери- 
канських шкіл і побажано, щоб при вступі були віком 16-17 
років. Міжнародний досвід помагає студентам поважати різ- 
номанітність і сприяти міжнародній співпраці. Дво-річний 
академічний курс до ступеня міжнародного бакалавра ("Inter- 
national Baccalaureate"), та інтезивна програма Суспільної служ- 
би, дає змогу розвивати особливо видатних студентів, соці- 
яльно зобов'язаних, які вернуться додому з широкими погля- 
дами. Всі студенти навчаються на повні ступендії забезпе- 
чені їхніми Spare підприємствами, фундаціями або при- 
ватними особами. Наші сусіди, на приклад Росія, має чоти- 
рьох студентів (знонзоронання Mac Donald компанією з Ame- 
рики), Польща, Чехія й Мадярщина мають по двох, а Україна 
покищо ані одного. 


При Товаристві українських студій розпочав діяльність 
окремий комітет Ukrainian Scholarship Campaign, головою якого 
є проф. Петро Шостак. 

Інтензивну збіркову акцію започатковано в жовтні минуло- 
го року. Вислано до громадян Вікторії й околиці понад 140 
листів з проханням підтримати цю акцію і взати участь у ін- 
формативних сходинах, які відбулися в неділю 17 жовтня 93 
р., в Українському культурному центрі. Присутніх було біля 
сотні зацікавлених громадян Вікторії й околиць, а сходини 
були справді інформативні й цікаві. Після короткого вступу 
проф. Петро Шостак попросив до слова п. Ангуса Матю, ди" 
ректора Development Pearson College, який коротко з'ясував ці- 
лі, розвиток і працю Pearson College. Хоч між ними нема поки- 
що ані одного українця, шістьох студентів і студенток прибу- 
ли в українських народних строях і по-мистецьки продемон 
стрували українські народні танці та відповідали на чисель" 
ні запити присутніх. і 

Для створення постійного Українського стипендійного 
фонду ("Permanent Funding") при Pearson College потрібно зібра- 
ти протягом слідуючих 5 років $150,000. Кожний жертвода" 
вець дістає посвідку для податкових цілей і дотеперішні вис" 
ліди є дуже позитивні й внедовзі листа жертводавців (між 
якими є багато «Тисячників»), буде виставлена в Українсь- 
кому Культурному Центрі. Українське Культурне Товариство 
Острова Ванкувер подарувало на ту ціль 51,000 й у вересн! 
цього року будемо мати тут першого студента з України. 

Збіркову акцію започатковану в Вікторії, але вона буде по- 
ширена на Британську Колюмбію й цілу Канаду. Нижче, пода" 
ємо адресу для бажаючих більше інформацій або прислати 


свою пожертву: Ukrainian Studies Society, 3277 Dou Street; 
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Vynnytsia singers to headline Pysanka 194 


A male folk song ensemble from 
the Ukrainian city of Vynnytsia will 
be headlining the 1994 Pysanka 
Festival in Vegreville. 

“Shchedryk”, which was founded 
in 1980, have established a high 
stage reputation, notonly in Ukraine, 
but also in Moldova, Russia, Po- 
land, Germany and the Netherlands. 

They enhance their singing skills 
by performing such traditional 
Ukrainian instruments as the kobza, 
lyre, sopilka, violin, bagpipes, til- 
inka, bukhalo, kozoba and surma. 

Joining them at this year’s festi- 
val, which runs July 1-3, will be the 
“Bukovyna Brass” from Toronto. 

Formed in 1969, the group previ- 
ously operated under the names 
“Riviera” and “Soloveyko”. 

Known for their toe-tapping 
rhythms, superb vocals and their 
signature horn sound, the group 
recently released a new album, 
“Colour” which is a colourful col- 


lection of traditional and original 
Ukrainian songs. 

Other musical groups performing 
include the Ukrainian Male Chorus 
of Edmonton, the Vesna Chorus and 
Bandurist Ensemble from Saskatoon 
and “Maryna” from Winnipeg. 

The Ukrainian Male Chorus of 
Edmonton, which is conducted by 
Orest Soltykewych, has performed 
extensively throughout Alberta, 
Saskatchewan and British Colum- 
bia, including an appearance at 
Vancouver’s Expo "86. 

The male chorus has recently re- 
leased a recording of 12 Ukrainian 
folk, religious and contemporary 
songs, most of which have never 
been recorded. 

The Vesna Chorus and Bandurist 
Ensemble consists of 20 young 
people who perform folk and relig- 
ious music, some acappella, other 
accompanied by the bandurysty. 

The chorus is conducted by Juli- 


anna Thatchuk, while the bandurysty 
are directed by Victoria Olinik. 
Recently, they performed at the 
Ukrainian Showcase of the Vancou- 
ver Pacific National Exhibition in 
August, 1992. 

"Магупа" is a duet consisting of 
Regina-bom Maryka Gulka-Wilson 
and Winnipegger Iryna 
Holowezynskyj-Wilson, who have 
performed in places as far apart as 
Italy, Japan and Australia. 

They have released one album, 
“Maryna — Reflections of our Pio- 
neers” and are currently in the final 
stages of completing their second, a 
combined effort with the ensemble 
“Lvivski Muzyky” from Ukraine. 

This year’s festival features four 
dance groups—Cheremosh, Vohon, 
Sopilka and Zirka. 

Edmonton’s Cheremosh, now 
celebrating their 25th anniversary, 
conjure up images from another 
world with their musical stories. 


Dauphin hosts 29th National Festival 


Come to Dauphin, Man. and par- 
ticipate in the celebration of Can- 
ada’s National Ukrainian Festival, 
July 29- 31. This year will mark the 
29th anniversary of the Festival, 
which has been recognized as one of 
the top cultural/heritage festivals in 
all of North America. For over a 
quarter century, tourists from all 
across North America have made 
the Festival a booming success. 
There is something for everyone to 
found at the Festival! 

Attend the grandstand perform- 


ances of Ukrainian song, dance and 
music. See the beautifully costumed 
folkdancers whirl through the breath- 
taking “hopak” to thunderous ap- 
plause. Listen to the dulcet tones of 
singers and musicians as they per- 
form traditional and contemporary 
Ukrainian music in the magnificent 
outdoor amphitheater located on the 
Festival site. 

Enjoy some of the delectable tra- 
ditional Ukrainian cuisine. Browse 
through the cultural displays and 
demonstrations. There’s a special 


Shumka to hold first-ever cabaret 


On Sat., July 30, the Ukrainian 
Shumka Dancers will be holding 
the first-ever “Shumka-Fest Caba- 
ret” at the Edmonton Convention 
Centre. The evening’s_ non-stop 
entertainment will feature dancing 
to North America’s premiere 
Ukrainian dance band “Ron Cahute 
and Burya” from Toronto, a deli- 
cious Ukrainian meal, a late night 
“Celebrity Kolomeyka” with local 
media and sports celebrities, and a 
Special appearance by the Ukrain- 
ian Shumka Dancers. 

An official associated event of 
the 1994 Edmonton Heritage Days 
Festival, “Shumka-Fest” will also 
feature entertainment from Edmon- 
ton’s talented multiculturalcommu- 
nity. The event will also mark the 
official release of the “Burya Live” 
ed, recorded in Edmonton in Febru- 
ary of this year. 

A number of door prizes will be 
drawn at “Shumka-Fest” including 


УНИМКА- 
CABARET 


A HERITAGE 
FESTIVAL 
ASSOCIATED EVENT 
Featuring Non-stop 
Entertainment Including: 
Dancing to North America’s 
premiere Ukrainian dance band, 
"Ron Cahute and Вигуа" 
from Toronto 
Late-Night Celebrity "Коїотеука" 
Various Heritage Days 
Performers and... 
4 Special Appearance by the 
Ukrainian SHUMKA Dancers! 
Plus: A Delicious Ukrainian Meal! 
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Edmonton 

Convention Centre, 
Saturday, July 30, 7 РМ 
Tickets: $25.00 per person* 
Tickets at all Ticketmaster Outlets 
or Charge-By-Phone 

“GST and agency fees apply 

Sorry No Minors 


alimited edition Shumka lithograph 
by Winnipeg artist Ben Wasylyshyn, 
МІР tickets to Shumka’s March 1995 
performance at Edmonton’s Jubilee 
Auditorium, a “Satin and Strawber- 
ries Weekend Package at the Ed- 
monton Delta Centre Suite Hotel, 
and a grand prize of Two Tickets 
Anywhere in Air Canada’s World. 
(Some restrictions apply.) 

Tickets are just $25.00 and are 
available at all Ticketmaster outlets 
or charge-by-phone. (Sorry, no 
minors.) 

Shumka thanks the sponsors of 
this event, without which it would 
not be possible: The Edmonton 
Heritage Festival, Alberta Ukrain- 
ian Canadian Centennial Commit- 
tee, CKER Radio, Air Canada, and 
Delta Hotels & Resorts. 

Be a part of the celebration of 
Ukrainian spirit at this exciting 
Edmonton Heritage Festival event. 
See you at “Shumka-Fest”! 


FEST 


children’s entertainment program 
including professional family enter- 
tainment. 

The Festival provides a combina- 
tion of top professional and amateur 
talent performing Ukrainian song, 
dance and music. The bazaar con- 
tains numerous displays of craft work 
including woodcarving, Eastereggs, 
authentic clothing, visual arts, ac- 
cordion music, souvenirs and me- 
mentos. Visit the Festival Museum 
containing many artifacts from early 
pioneers. Browse through the cul- 
tural displays and demonstrations. 
Saturday morning the Festival pa- 
rade with its many floats, marching 
bands, and lively entertainment 
travel down Main Street. 

This summer, the heritage lives 
on, Come to Dauphin and make this 
summer one Іо remember, For more 
information, contact Canada’s Na- 
tional Ukrainian Festival Office at 
110 Main Street South, Dauphin, 
Manitoba, R7N 1K4. Phone (204) 
638-5645 or fax (204) 638-5851 


The 55 ambitious dancers, under 
the direction of Mykola Kanevetz, 
have toured nationally and interna- 
tionally performing before such 
dignitaries as the president of the 
United States and the prime minister 


.of Canada. 


Vohon, under the direction of Ken 
Kachmar, assisted by Debbie Kach- 
mar, has also toured nationally and 
internationally. 

Its 44 dancers live up to their 
name (which in Ukrainian means 
fire) with fiery passion and thunder- 
ing excitement. 

Vegreville’s Sopilka, also directed 
by Kachmar, this time with assis- 
tance from Cindy Baydala, have 


performed in New Brunswick, New 
Jersey and Disneyland. 

This year they are scheduled to 
appear in Disneyworld, Florida. 

Zirka, from Calmar, have per- 
formed across Alberta and have at- 
tended festivals in Dauphin, Ve- 
greville and Drummondville, Que. 

Directed by Patricia Lychak and 
Chris Koper, they feature 65 ener- 
getic dancers. 

As always, Vegreville will host 
talent competitions. feature many 
exhibits and lots of food. 

The hospodar and hospodynia for 
this year’s festivalare Ron and Betty 
Babiuk. 


a vive 


VEGREVILLE PYSANKA FESTIVAL 


"A CELEBRATION OF UKRAINIAN ARTS" 
GRANDSTAND EXCLUSIVE 


"SCHEDRYK FOLKLORE ENSEMBLE" 


Direct from Vinnitsa, Ukraine 


and 
Direct from Toronto 


"BUKOVINA BRASS" 


CANADA’S LARGEST UKRAINIAN YOUTH 
DANCE COMPETITIONS 
Three Full Days of 
Everything Ukrainian! 


JULY.1,2,3 
For Further Information Contact 
Box 908, Vegreville, Ab, 
T9C 151 TEL: (403) 632 2777 


СУС СУ КО OOOO OOOO OOOD 
Bicacrmo % welcome 


CANADA'S NATIONAL 


UKRAINIAN FESTIVAL INC. 


29th Anniversary 
July 29, 30, 31, 1994 
Dauphin, Manitoba, Canada 
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Canata’s National Ukrainian Festival Inc. 


NZ 
5 119 Main Street South, Dauphin, Manitoba, Canada R7N 1K4 Ф 
ха Tel.: (204) 638-5645; Fax: (204) 638-5851 5 
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For more information write to: 


lo Укгаїпа" — Hwy. #10 
12 km south of Dauphin 
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SEARCHING FOR RELATIVES 
111 ага searching for my relatives in Canada, "by names of J 
| Karol ог Naidar". That come from UKRAINE about 9 
р 1929 from the villages of BUZYKIV, STEPANKI, І 


I CHERKASSY area, KIEV'S region. 
Ph.: (306) 792-2161 or write: Evdokiye Teslia, Box 332, і 
Springside, Sask, SOA ЗМ0, Canada. I 


ELK ISLAND GOLF COURSE 


Located within Elk Island National Park, east of Edmonton on Hwy. 16 


« Clubhouse and lounge 
« Private and group 
lessons available 


* 9 holes, grass geens 
« Pro shop with equipment 
and power and cart rentals 


GREEN FEES: $12 (9 holes) $20 (18 holes) 
Reservations recommended every day. 


Phone: 998-3161 


The Most Scenic Course in 
the Edmonton Area 


є Something to crow about! 
A new self-study course 


Everyday Ukrainian 

For the beginner — and those who want to brush up — 
this audio-cassette/book course features practical Ukrainian useful for the 
business person or traveler 

Developedby Dr. Zirka Derlycia, a teacher of Ukrainian for eighteen years, 
most recently at Hunter College, New York. the course emphasizes the 
spoken language and is the equivalent of two semesters of а college course. 
All recordings are by native speakers. 

O Everyday Ukrainian: 10 cassettes (10 hr.) and 342-puge text, $195. 

{lso available 

O Ukraine: The Land and Its People: І VHS cassette, $29.95. 

О Bandura—vkrainian Instrumental Musie: 1 cassette, $10.95 
YOU MAY ORDER BY PHONE, FAX OR MAIL. 
accepted. Full three-week money-back guarantee. 

Call fora free copy of our 56-page Whole World Language Catalog. 
We offer 264 courses in 91 languages. Our 22nd year 


BaUDIA FaRUM Room G632. 96 Broad St., Guilford, CT 06437 


THE LANGUAGE SOURCE |-8()()-243-]234 Fax (203) 453-9774 


Major credit cards 
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The Ambassador of Ukraine, with his hosts for the Kyiv Konnection 
Banquet, in front of the new GMCC City Centre Campus: Left to Right: 
URDC Administrative Assistant Suzanna Sidlar; GMCC Vice President 
Student Services Bob Cowan; Victor Batyuk, Ambassador of Ukraine to 


Canada; John Ramsey, Chairman of the Board of Governors, GMCC; Victor Batyuk presenting his key- 
UFCE President Dr. Albert Hohol; URDC Director Dr. Roman Petryshyn note speech 


Batyuk stresses Canada’s significance 
for Ukraine at Kyiv Konnection 794 


Approximately 270 people at- 
tended afundraising banquetatGrant 
MacEwan Community College’s 
City Centre Campus to supporting 
the continued operation of GMCC 
Ukraine, May 26. 

Victor Batyuk, Ukraine’s ambas- 
sador to Canada and the keynote 
speaker for the evening, dubbed the 
Kyiv Konnection, emphasized the 
special significance that Canada, and 
Edmonton in particular, have for 
many in Ukraine. 

“We really distinguish Canada 
from any other country in the world, 
not just because of circumstances, 
but because of the Ukrainian com- 
munity here who made significant 
contributions to the benefit of this 
country, and who made a name for 
themselves and for the Ukrainian 
people at large,” he said. 

“Canada has a special place in 
Ukraine as witnessed on March 31, 
in Kyiv where (Foreign) Ministers 
(André) Ouellet and (Anatoliy) 
Zilenko signed a declaration about 


Beginning May 14, 1994 


Ukraine International A/RLINES 


announces new non-stop Saturday service 
from Manchester, England to Lviv, Ukraine 
with continuing service to Kyiv. 
Now you can fly from Edmonton, 
Calgary, or Toronto, to Lviv, 


the special partnership between 
Ukraine and Canada... but this spe- 
cial partnership requires special ef- 
forts — it is not enough to declare 
special partnership, but to make 
special efforts for the realization of 
these good intentions, to the extent 
that when I see that trade and eco- 
nomic relations between our two 
countries are not up to the capabili- 
ties of both our two states, I am not 
satisfied with my performance,” he 
noted. 

“Ukraine needs your experience, 
we need it very much, from agricul- 
ture to the oil industry — the two 
most urgent necessities if Ukraine is 
to break its dependence on oil from 
Russia and diversify our energy 
sources so that we will be treated as 
equal. But as long as we are depend- 
ent on them for energy supplies, 
they will not fail to use it to their 
benefit,” he said. 

Batyuk singled out GMCC for 
“making unparalleled contributions, 
especially in the field of agriculture” 
to improving the economic situation 
in Ukraine. 

“The future of Ukraine now de- 
pends on economic performance and 
what is needed of us is to bring the 
real Ukraine to the Ukraine of our 
desired image, but this demands the 
concerted efforts of everyone who 
cares about the future of this country 
and of its people,” he said. 

Greetings from Prime Minister 
Jean Chrétien and Ouellet were re- 
layed by John Loney, MP for Ed- 
monton North, Loney is also a direc- 
tor of the Canada Ukraine Parlia- 
mentary Friendship Association and 
was a member of the Parliamentary 
Delegation representing Canada to 
observe the first round of Ukraine’s 
legislative elections. 

MLA Ed Stelmach brought greet- 
ings on behalf of Deputy Premier 
Ken Kowalski and the Alberta gov- 
emment. Greetings from Edmonton 


Petliura exhibit opens in Poltava 
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PHOTO — J. В. KOWALCHUK 


Mayor Jan Reimer were read by 
Master of Ceremonies Barbara 
Koziak. Also attending the banquet 
were GMCC’s Vice President of 
Student Services Bob Cowan, and 
Dr. Bert Hohol, president of the 
Ukrainian Foundation for College 
Education and former Alberta Міп- | 
ister of Education. \ 


Among the other activities of the і 


evening were a silent auction of art 
from Ukraine and a draw for a case 
of wine, which was won by СМСС'5 
Dean of Health and Community 
Studies, Liz Dawson. The audience 
was also treated to a video presenta- 
tion of the staff and activities of 
Grant MacEwan’s Kyiv Office, 
narrated in part by the director of the 
Ukrainian Resource and Develop- 
ment Centre, Dr. Roman Petryshyn 
and the office’s new general man- 
ager, Taras Pavlyshyn. 
Entertainment was provided by 
Edmonton soloist Lilea Wolanska, 
whose voice carried the lyrical and 
passionate sentiment of folk songs 
and serenades alike, accompanied 
on the piano by Michael Massey. 
During his visit to Edmonton, 
Batyuk met with such groups as the 
Canada-Ukraine Chamber of Com- 
merce — Alberta Branch, Alberta 
Economic Development, Alberta 
Agriculture, the University of Al- 


| 


Й 


Ukrainian Studies, the Ukrainian 
Cultural Village and the Town of 
Vegreville, where he had an oppor- 
tunity to see the famous pysanka and 
was treated to aluncheon and short | 
performance by the Vegreville | 
School of Ukrainian Dance. , 
Batyuk has been a member ol і 
Ukraine’s diplomatic service since 
1962, including a posting as 
4 
\ 


berta; the Canadian Institute of і 


Ukraine’s Permanent Representative 
to the United Nations Office in — 
Geneva, and the First Secretary 3! 
the Ministry of Foreign Affairs по | 
Ukraine. й 


connecting through опе of England's 
more relaxed airports. 
Our business and coach class service 
on our Boeing 737-400's is sure to 
bring a smile to your face. 


(Ukrinform)—The first-ever large scale exhibition of archival 
documents related to the life and activities of Simon Petliura, leader 
of the Ukrainian People’s Republic Directorate and Commander-in- 
Chief, opened in Poltava last month. 

The opening ceremony was attended by Vasyl Mykhalchuk, direc- 
tor of the Petliura Library in Paris, France, Ukrainian officials and 
public figures. 

The exhibition was sponsored by the Prosvita (Enlightenment) 
society and regional archive officers. Their aim is to provide an 
objective glance at the former leader who led Ukraine’s struggle for 
independence in the 1917-1921 period. 
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Melissa Sexauer and Jeffrey Ripley present Bread and Salt to teacher, Bohdan Boruszczak. 


'"/арауа? celebrates 20 


By Larissa Banting 

The Ukrainian-English Bilingual Program honoured 
its graduating Grade 6 and Grade 9 students while also 
celebrating its 20th anniversary of success, June 4. The 
“Zabava” was a time for the students to reflect on 
scholastic achievements and celebrate the richness of 
their Ukrainian culture while teachers, parents and a 
couple of MLA’s were treated to an evening that show- 
cased the many talents and accomplishments of the 41 
students from Delwood Elementary, Holyrood Elemen- 
tary and Balwin Junior High. 

St. John’s Parish Hall in Edmonton played host to the 


1 450 people who came to celebrate the success of the 


students and of the program. After enjoying a traditional 
Ukrainian meal, the graduation ceremony began, full of 
pomp, circumstance and Ukrainian symbolism. Each 
student was draped with a ‘rushnyk’ by their teacher, 
indicating that the pupil had reached an important 
milestone in their journey through life. A Grade 9 
student carried the ‘bulava’ calling the ceremony to 
order and the traditional greeting of bread and salt was 
offered, expressing sincere best wishes of good health 
and prosperity to ali in attendance. 

Wheat has been the staff of life for Ukrainians since 
time immortal and the Grade 9 students continued to the 
weave this thread into the living tapestry of Ukrainian 
culture. Each student entered with a ‘sneep’, a small 
sheaf of wheat. After each graduating student placed 
their ‘sneep’ onto the presentation table, the ‘snopy’ 
were wrapped with a ‘rushnyk’, symbolizing the 
"рготафа" or community which both formed it and 
witnessed its formation. Each Grade 6 and Grade 9 
student also received a ‘tryzub’, the national emblem of 
Ukraine. 

Perhaps the most impressive element of the evening 
was the poise and confidence the students possessed. 
The yaledictorians were witty and thoughtful in both 
Ukrainian and English; no small feat when most find 
speaking in one language a daunting task! After being 
together since kindergarten, there was acertain sadness 
as friends said good-bye and prepared to move on to the 
next stage of their life. Fond farewells and best wishes 
were given to three retiring teachers: Lessia Slipchuk, 
Nadia Kryschuk and Pat Semaliuk. A number of former 
students were on had to send them off, a testament to the 
close bonds created within the program. 

While the present educational climate is one of doom 
and gloom, itis refreshing and heartening to realize that 
the Ukrainian-English Bilingual Program has not only 
survived for twenty years but has succeeded in produc- 
ing outstanding pupils and people. In 1974, the first 
Ukrainian kindergarten came to life in Edmonton’s 
Clara Tyler Elementary School, due in large part to the 
guidance of Kay Chernowski, the Early Childhood 
Supervisor of the Edmonton Public School Board. The 
Success of this program led to the Alberta government's 
approval of the Ukrainian-English bilingual Program in 
both Catholic and Public schools beginning September 
of that same year. In twenty years, the program has 
established itself in fifteen schools in five school dis- 
tricts and has served as a model for other programs in 
Saskatchewan, Manitoba and Ontario. 


years of Bilingual Education 


consistently score above average on provincial exami- 
nations, proving that instruction in a second language 
enhances a child’s cognitive and creative abilities, 

“The Ukrainian-English Bilingual Program has a 
legacy of turning out fine young individuals who, in the 
long run, become great contributors to our Canadian 
society as a whole,” said Avonmore MLA апа Bilingual 
Program father, Gene Zwozdesky, “If you look at the 
statistics of bilingual programs placing when it comes 
to examinations, you find them in the top percentile, 
regardless of what the subject is, Ukrainian Bilingual 
Students are in the top ten to twenty percent across the 
board.” 

Graduates of the program contribute much of their 
present success to the qualities and study habits instilled 
to them while attending the bilingual program. Watch- 
ing the young graduates of the evening brought back a 
wave of memories for Taras Podilsky, one of the first 
students to have completed the full program. Now a 
teacher for the bilingual program. Podilsky notes that 
his students perform exceptionally well in all subject 
areas. 

“This program really broadened my life,” he says. “If 
youchallenge and give students more opportunity, they 
will meet it. For example, my students receive half the 
English arts time of other students, yet mine have better 
marks. Out of 28 pupils in my class, 15 have an average 
of 80 per cent or better, which is consistent with other 
bilingual programs.” 

7 As the term ‘global village’ becomes a daily reality, 
the ingredient to succeed in the marketplace will be the 
ability to deal effectively with people from diverse 
cultural backgrounds. Languages will be a priority and 
Alberta is poised to lead the way, thanks to itsnumerous 
bilingual programs. Not only are the students multilin- 
gual, but they become globally aware at the same time. 
The Alberta Advantage goes beyond the classroom and 
into the international boardrooms. Radisson Canada 
has just established a hotel chain in Ukraine and a 
number of Canadian companies are establishing large 
scale operations there as well. Those who are able to 
communicate in Ukrainian are a hot commodity. 

“These students almost always achieve above the 
average and come closer to achieving their potential 
that other students in this district,” reflects Edmonton 
Public School Trustee, Terry Sulyma. “I believe the 
reason being that the parents are so involved. Of course, 
the more involved the parentsare, the better the students 
do. High parent involvement is a characteristic of all our 
bilingual programs and they area very valuable asset to 
us.” 


As the festivities drew to a close and the last polka 
was danced, best wishes to the young graduates were 
heard echoing around the room, as was the unspoken 
hope that the Ukrainian-English Bilingual Program 
would enjoy another twenty years of success. 


Mohyla status upgraded 


(Ukrinform)—President Leonid Kravchuk has 
issued a decree upgrading the status of Kyiv's 
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From Here to There 


(A series In personal & professional transformation) 
Do You? 


- Find yourself unsatisfied with your daily relationships, finances, mental 
health or career? 


* Find yourself "stuck" and unproductive 
Would You? 
~ Like to tap into new sources of energy within yourself? 
. Like to be able to seta goal and know you can really achieve it? 
* Like to be and work to your full potential. 
Are You? 
* Willing to find a new direction for life? 


Joseph Cahill vou Wilt 


* Receive proven techniques to get you "unstuck" 
and moving in a new direction! 

- Lear to eliminate the great inhibitors: FEAR, 
WORRY & GUILT! 

т Learn to feel good about yourself, your life and 
be a peak performer. 


SEMINAR: JUNE 18 4 25 TIME 8:30 - 4:30 
COST 85.00/day - 2 day seminar 
LOCATION: ROYAL WEST INN 
(seating limited to 30) 
RESERVATION: 489-1080 
1-800-896-4178 CANTEL 403-498-2452 
NEXT EVENT: RETREAT AUG. 12-14 
WESTRIDGE PARK LODGE 
Institute for Ethics Edmonton 


Unt. В. MA (2) Ше Ph. 
Це. S.T.0., 10 books, 
several hundred articles, 
lectured in States, Europe, 
Far East, Canada. 
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The 
Ukrainian 


Quarterly 


For five decades, insightful articles 

and commentaries have followed one of 
Burope’s largest nations - Ukraine, 

and its drive for independence. 


The Ukrainian Quarterly's 

roster of distinguished writers had the 
unique foresight to recognize and describe 
Й the direction of political and social affair 
Hin Eastern Europe, as well as 

in the Communist world in general, 


A Journal 
of Ukrainian 
& International Affairs 


years before the monumental changes 


of 1989-1991, 


Now, The Ukrainian Quarterly will follow 
Ukraine as it moves to reassert itself 


‘Since 1944 


in the European and international arena, 
In the newest issue: 


US $25./yr. 


For orders through this ad only To the Famine-Genocide of 1933 


Ukrainian News - Suite | Joan Drach 
12227-107 Avenue Market Structure and Indicative Planning 
Edmonton, АВ Т5М 1Y9 in the Post-Collectivist Societies 

nil Bef 
AUl osher inquiries longol Mission and Kyivan Rus" 
203 Second Avenue Richard А.Е Mason 
New York, NY 19003 USA Human Rights, Democracy and National 


Self Determination 

Lev Е Dobriansky 5 
Two Documents: The Polish Goyernmentin-Fxile | 
and Territorial Revision 

Michael Zurouski 
Book Reviews, Chronicle of Events, 

Pertinent Documents, arid coming soon: 


Ulcaine and the United Nations і 
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Alberta Program 
for the Єаліч Detection 
of Breast Cancer 


GOOD NEWS ABOUT 
BREAST CANCER! 


he Alberta Cancer Board is 
pleased to provide a breast cancer 
screening and education service 
for women 50 - 69 years of age. 
For a screening mammogram and 
information on breast health, call the SCREEN 
TEST Centre today, al: 


Edmonton: 474-4300 
Long Distance: 1-800-667-0604 


The Edmonton Screen Test Centre ts conveniently located at: 
#311, Kingsway Garden Mall 

109 Street and Princess Elizabeth Avenue 
Edmonton, Alberta A 


The centre is open: 


Lviv ensemble performs at EuroDisney opening 
(Ukrinform)—The “‘Veseli Cherevychky” (Merry Shoes) vocal-choreo- 
graphic ensemble of preteens and children were invited by the France 
Ukrainian “Marusya” cultural association to attend the annual summer 
pening ceremony at France’s EuroDisneyland. The unique еп" 


See your travel agent for details or call 
Ukraine International A/RLINES at 
1-800-876-0114 


Mohyla Academy to that of National self-govern- 
ing University, controlled by the Cabinet of Min- 
isters of Ukraine. The decree instructs the Cabinet 
to consider allocating sums which will restore the 
University's historical buildings and to construct а 
student hostel by 1994. 


In the Ukrainian Bilingual program 30 to 50 per cent 
of each school day is devoted to instruction in the 
second language. The curriculum is the standard pre- 
Seribed by Alberta Education, enhanced by the inclu- 
sion of traditional dance, art, songs, folklore, foods, 
Customs and celebrations. Although the program is a 
challenging one, the students of bilingual programs 


Monday - Friday 8:30 AM - 4:30 p.m. ALBERTA 
Thursday Evenings 5:00 PM - 8:30 p.m. CANCER BOARD 


Administered by the Alberta Cancer Board 


i Funded by Alberta Health 


semble’s youngest performer is aged three, the eldest one is eleven. Veseli 
Cherevychky made а big hit with their one-hour performance, during 2 
recent tour of Poland. 
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І you like this paper, but 
have not yet subscribed 


Ensure you get each issue 
delivered to your home 


Subscribe to Ukrainian News 


PRICE: In Canada: 520.00 (СМР) per year (GST included) 
Outside Canada: $20.00 (US) per year 
Airmail: $40.00 (US) per year 
* Newsstand price is $2.00 plus GST per issue 
Please fill out the form below and mail, along with a cheque 
or money order for $20.00 payable to Ukrainian News to: 


By Jeff Adams 
Calgary Herald 


ods in Canada’s civil rights history. 


State that it began arbitrarily imprisoning them. 


Castle Mountain, 130 kilometres west of Calgary. 
About 88,000 other eastern European immigrants 
were allowed to remain “free,” but had to carry identi- 
fication papers and regularly report to local police, says 
Borys Sydoruk, a Calgary member of the Ukrainian- 
Canadian Civil Liberties Association that is pressing 


A few strands of rusting barbed wire and some 
mysterious earthen mounds are almost the only visible 
evidence remaining here from one of the darkest peri- 


In 1914, after the startof the First World War that saw 
Germany invade eastern Europe, the Canadian govern- 
ment became so afraid many people who had immi- 
grated to Canada from this region were enemies of the 


About 5,000 Ukrainians, Hungarians and other people 
of eastern European heritage were forced to abandon 
their homes, jobs and families. They were pushed into 
a network of 26 work camps including one just south of 


ee 
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The prisoners of Castle Mountain 


fifth of the rate in the outside world suggested Strongly 
they were exploited. 

Sydoruk noted that a study by one of Canada) 8 
leading accounting firms indicates that in today’s do}. 
lars, the prisoners at all 26 camps forfeited $15 million 
in assets and at least $35 million in potential wages, 
“This is a period in local history and Canada’s history 
that should be offensive to every Canadian,” he saiq 
during a visit to Castle Mountain, 

He was accompanied by two University of Calgary 
graduate students— Rick Meyers and Charlotte Ow — 
who volunteered to employ specialized underground 
sensing equipment to determine whether any remnants 
of camp life are still here. 

An archaeological inventory of the site was con- 
ducted in 1981, noted Martin Magne, chief of archaeo. 
logical services for the Canadian Parks Service in 
Calgary. 

Everyone involved appeared intrigued by one-metre- 
high mounds of earth around which stones have been 
placed. They could be unmarked graves, Sydoruk said, 
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The governmenthas issued acredit 
of 1.7 trillion karbovanets (about 


orde to ensure the agricultural has 
nough cash to complete this year’s 


harvest. So і 
Agriculture Ministry official 
eonty Zinevych said the govern- 
*santi-inflation program meant 
ові firms were cut off from cheap 


Ukraine and Russia signed an agreement in Kyiv 
June 6, which will create a new joint stock company 


ре : any jan firms. 
which will control the pipelines carrying Russian 


credits and could not pay the farm 
sector for production. 

The central bank із bringing infla- 
tion down at the expense of the farm 
sector,” Zinevych said. “We can’t 
simply refuse to feed the nation, but 
we have to get paid for it.” 


| Joint gas pipeline company created 
monopoly Gazprom to collect directly from Ukrain- 


Much of the debt Ukraine owes Russia for gas is 


ore farm credits issued 


Meanwhile, spring sowing has 
finished with 4.6 million hectares 
having been planted — slightly bet- 
ter than expected, 

“The spring grains are doing well. 
Butit’srathercool, and southeastern 
Укгаїпе is very dry,” said Zinevych. 

However, because a cold winter 
forceda third of the winter crop tobe 
fesown, the 1994 grain harvest is 
forecast to be about 40 million tons, 
down from 45 million in 1993. 
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Business Briefs 


Philip Morris buys Kharkiv factory 
The US tobacco giant Philip Morris Cos Inc has bought control the 
Kharkiv Tobacco Factory (KTF) in Eastern Ukraine. Philip Morris 
gets 51 per cent for an undisclosed amount while the remaining ones 
are held by KTF management and employees, The factory has over 
300 employees, and an annual production capacity of five billion 
cigarettes. Philip Morris brandsare already sold in Ukraine, Marlboro, 
especially being considered a status symbol. 


British firm explores for oil 


The British JP Kenny firm has Signed a joint venture agreement for 
Prospecting and developing four oil and gas fields in the Poltava 
теріоп. The 20-year agreement gives the company priority rights to 


natural gas to Western Europe through Ukraine and due to the fact that the enterprises have not been 
develop new ones. 


і ing the state for the gas it procurred for them. 
The agreement also establishes a debt repayment Paying | u i 
schedule for Ukraine to pay off the over $800 million _ It was not disclosed what proportions Ukraine and 
it owes Russia for gas as well as for the Russian Russia hold in the new company. 


‘Mathys urges direct business links 


(Ukrinform/UkrNews)—Canadian aid to Ukraine in Ukraine and Canada. 


Ottawa to formally ac- 
knowledge the camps and 
the injustice they represent. 

Sydoruk says the Castle 
Mountain camp, which ex- 
isted from 1915 to 1917, 
held 600 to 800 mostly 
Ukrainian-Canadian pris- 
oners whounwillingly par- 
ticipated in the construc- 


Survey anarea of about2,000 square km around Poltava, about 320 кт 
east of Kyiv. The area contained two gas condensate fields, a gas field 
and an oil field. 


= © sensing equipment, 

2 capable of discerning or- 

Punishment handed out by guards ganic material, indica: 

was severe. Prisoners sometimes were _ there are objects beneath 

strapped to heavy logs and hauled by (Ше mounds that warrant 
horses across the icy-cold Bow river. 


further investigation. 
Sydoruk and George 
Hypothermia and drowning were very 
real threats. 


Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB, TSM 1Y9 


Germans to construct insulin plant 

(Ukrinform)—A consortium of German firms will construct Ukraine’s 
first factory for insulin manufacture. The project’s total cost is 
estimated at DM78.5 million (about C$64 million). Ukraine, which 
has no domestic insulin manufacture, has to import the pancreatic 
hormone drug essential to treat diabetes ata cost of over C$82 million 


Mandryk, alongtime Banif 
resident whose wife's 


EDMONTON PREMIERE 


FREEDOM HAD A PRICE 
(Canada's First Interment Operation 1914-1920) 
Documentary produced and directed by 

Yuri) Luhouy 
ent 


THE UKRAINIAN RESOURCE AND DEVELOPMENT CENTRE 
WEDNESDAY, JUNE 22, 7:30 PM 
John L. Haar Theatre, Grant MacEwan Community College 
Jasper Place 10045 - 156 Street 
RECEPTION TO FOLLOW 
TICKETS: $10/person advance, $12/person at the door. AVAILABLE 


AT: The Ukrainian Resource and Development Centre, Ukrainian Canadian 
Congress — APC, The Ukrainian Bookstore or call: 497-4374 to reserve. 


tion or upgrading of some 


uncle wasimprisoned here, 


of Banff National Park’s earliest tourist facilities, 
They helped with the Banff Springs golf course, Cave 
and Basin swimming pool, buffalo paddock, Highway 
1A paving, and tree cutting along the Canadian Pacific 
Railway tracks. 

The workers spent spring, summer and fall in the 
roadside camp, then winter near the Cave and Basin. 

In their book entitled In the Shadow of the Canadian 
Rockies: Diary of the Castle Mountain Internment 
Camp, historians Bohdan Kordan and Peter Melnycky 
paint a grim diary-like picture of internees’ daily lives. 

Their lives were punctuated by brutally cold nights, 
against which their flimsy canvas tents offered little 
protection. They also endured hard work, hunger, sick- 
ness, frustration, anger, lonelinessand depression. Some 
committed suicide. 

Punishment handed outby guards was severe. Prison- 
ers sometimes were strapped to heavy logs and hauled 
by horses across the icy-cold Bow river. Hypothermia 
and drowning were very real threats. 

Castle Mountain was the harshest and most difficult 
in which to survive among the camps from coast to 
Coast, according to Yurij Luhovy, the Montreal film 
maker who recently completed a documentary about 
Canada’s First World War internment injustices en- 
titled Freedom Had a Price. 

The CBC now faces accusations of censorship over 
its refusal to broadcast this film. 

While the internees were not officially slave labor, 
the fact the 25 cents per day they eamed was only one- 


Documentary captu 


want to dig. 

To do so, however, they must apply for an archaeo- 
logical research permit — and prove they have legiti- 
mate reasons for disturbing the natural Setting. 

Acting park superintendent Jillian Roulet declined to 
predict whether a permit will be granted. But she noted 
the federal Historic Sites and Monuments Board has 
already concluded the former camp is an important part 
of Banff history. 

The board, in response to arequest from Sydoruk and 
his Ukrainian-Canadian association, have authorized 
construction of an outdoor interpretive display at the 
site. “Something will be developed soon,” Roulet told 
the Herald, “We can probably do it in the next year or 
two.” 

Sydoruk noted the Whyte Museum of the Canadian 
tockies in Banff and the Glenbow Museum in Calgary 
have photo collections and other relics from the camp 
which could be part of a display. 

He wants the project authorized by August to com- 
memorate the 80th anniversary of the war and intern- 
ment program. 

Besides an interpretive display, the association wants 
a marker or monument erected at Castle Mountain and 
every other former camp so the injustices become as 
well-known as those inflicted on Japanese immigrants 

interred during the Second World War. 

The council also wants changes to the War Measures 
Act — the legislation that allowed widespread arrests 
during the FLQ crisis in Quebec in 1970 — so federal 
officials can no longer arbitrarily imprison people. 


res war internments 


This year marks the 80th anniversary of the opening of Canada's 
First Internment camps in which over 5,000 Ukrainians were unjustly 


imprisoned. This is the first feature-documentary of that event. 


VISIT Ukraine (1 


KIEV; TERNOPIL; LVIV; CHERNIVTSI; 
ROVNO; KOLOMYIA; VINNITSA; 
TVANO-FRANKIVSK; POLTAVA 


Visit to the Village of your choice with your family... 
"DISCOVER YOUR ROOTS" 


CHOICE OF ITINERARIES 


Depart any Saturday, 


Return any Sunday 
from 


Calgary, Edmonton, Regina, 
Saskatoon, Vancouver 


or Winnipeg to Kiev. oe 
Roundtrip Airfare A reine 
ONLY available. ; 


Montreal filmmaker YurijLuhovy 
has completed a one-hour 
documentary, Freedom HadaPrice, 
about Canadian internment camps 
during World War 1, 


The Ukrainian Resource and 
Development Centre in Edmonton 
played a part in the successful com- 
pletion of the project through its 
$5,000 contribution during the early 


required to report regularly to local 
police authorities, and the majority 
of Ukrainians living in Canada were 
disenfranchised. 

“I found that I was very naive 


could be best applied if done on a direct business-to- 
’ business basis, says Canada’s ambassador to the coun- 


Рід atameeting with Sumy Oblast officials last 
month Frangois Mathys nevertheless admitted that the 
process is being hampered by bureaucratic barriers both 


O&T. 


уз industry directors. 


$1.8 billion. 


That's due to the industry’s raw material and fuel requirements, which 


amount to twice that sum, they said. 


Ukrainian rocket plant to 
sell technology to France 


A Ukrainian rocket plant has agreed to sell technology formerly 
used to build nuclear missiles to France’s Aerospatiale, reports Reu- 
ters citing Interfax Ukraine. : 

Aerospatiale, which is building the Агіапе-5 space rocket, signed 
three contracts worth $109,000 with the Yuzhmash plant in Dni- 
propetrovsk. Р 

The contracts envisage the sale of rocket technology, including an 
oxygen tank and other components used in building the Soviet SS-24 

‘missile. 
Aerospatiale plans to use the technology to build a new small rocket 
for putting satellites into low orbits. 


yiv-Washington flights begin 


Steel industry faces deficit 


Even if the metallurgical industry was allowed to keep all of its hard 
штелсу earnings, its deficit would still amount to US$200 million a year, 


Speaking with President Leonid Kravchuk last month, they said that with 
aine’s legislation which forces companies to convert half their hard 
штелсу earning at the fixed exchange rate, the deficit may climb as high 


The Sumy region now has a number of Canadian- 
Ukrainian joint ventures, such as the Sumy-Foods, 
which specializes in running cafes, barsand restaurants. 
The Sumy-headquartered Khimprom production asso- 
ciation has also established a partnership with Canada’s 


(Ukrinform/UkrNews)—Presi- 
dent Leonid Kravchuk has pledged 
to continue subsidizing the Ukrain- 
ian coal industry. 

Ata meeting with а delegation of 
Donbas coal miners in Kyiv last 
month Kravchuk said the Donbas is 
vital to Ukraine. 

The Ukrainian coal mining indus- 
try has been badly hit by the cash 
crisis, having received only 700 bil- 
lionkarbovanets of the state’s prom- 
ised Ukrb3 billion in subsidies. 

AtKravchuk’s suggestion, а work- 
ing team has been set up to draft a 
package of documents involving the 
coal mining industry’s reorganiza- 
tion and upgrading. 

Kraychuk also announced, that the 
World Credit Bank is supposed to 
earmark 055300 million dollars for 
Ше industry’s modernization. 


a year. The decision to undertake the project was prompted by 
Ukraine's good credit rating with Germany, 


Consumer agreement signed 
(Ukrinform/UkrNews)—Ukraine and Russia have signed an agree- 
mentaimed at protecting consumers from unscrupulous practices. The 
agreement provides for unified commodity certification procedures, 
information exchanges and sets standard requirements, which both 
Russian and Ukrainian producers have to meet. 


Attending university or college in Toronto 
next year? 


Be part of a Ukrainian student residence and active community 
centre in the heart of the city 


Student Residence 


Call (416) 923-3318 for further information or write to: 


St. Viadimir Institute 
630 Spadina Avenue 
Toronto, Ontario 

M5S 2H4 


Paladin Insurance Ltd. 5) 
Paul Kolodij 


Insurance Broker 


Homeowners 


Tenants 

о 239-7392 Commercial 

Etobicoke, Ont. вн 
M8Z 256 


Disability 


filming. 

“The support came early in the 
project when it was most needed,” 
said Luhovy in a telephone inter- 
view from his Montreal office. “It 


wnt 7 
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Za, NY helped strengthen our determination 
їн to persist to the end.” 
Se I. Luhovy’s other film credits in- 
5 ikea clude the award-winning Harvest of 
є Despair, a documentary about the 


artificial 1933 famine in Ukraine he 
edited and helped research and pro- 
duce. He also edited Race for the 
Bomb, Mills of Power, 2470 Years of 
Resistance and Kanehsatake. 
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We have available: 


" ROUNDTRIP AIRFARE « MEALS « ACCOMMODATION* 
* SIGHTSEEING TOURS « VEHICLE with DRIVER 
" CULTURAL EVENTS - TRANSPORTATION TO / FROM 
VILLAGE » INTER-CITY TRANSPORTATION 
+ BILINGUAL TOUR GUIDES « BUSINESS & 
PROFESSIONAL CONTACTS « RIVER CRUISE 


; 3 cates 
7 дно й Luhovy won first prize for his edit- 
| We have facilities to bring і ; ing work on the Ока сгізі5 documen- 
your friends and family from Caravel Tours will custom design you tary at the 1993 Atlantis Film Festi- 
A | 1 the Ukraine to Canada, trip to Ukraine. Rates individually quoted. val. й 
ко ASK US! Please select your requirements and advise. A jovial person who is very seri- 
Как J pe ery 


Ous about his work, Luhovy first 
became interested in Canadian in- 
termment operations while research- 
ing his film, Ukrainians in Quebec, 
іп 1974. He was shocked to discover 
thatmore than 5,000 Ukrainians had 
been imprisoned along with other 
so-called “enemy aliens’ in camps 
across Canada by the federal gov- 
emment after World War I broke 
out. Two young Ukrainians were 
shot while trying to escape harsh 


“first class according to destination standards 


For Travel Agent Reservations 
963 4575 (Edmonton area) 
1-800-661-4575, 


committed suicide. 
Eighty-cight thousand people, 


many ОЇ ‘them Ukrainians, 


Canadian 


camp conditions and a number Бо 


SEE 


because I had always believed that 
Ukrainians were welcomed into this 
country,” said Luhovy. ‘I became 
convinced that the story of the in- 
ternees had to be told. The injustice 
of their suffering and pain had to be 
remembered,” 

The major obstacle he faced was 
гаїзіпр the $200,000 necessary to 
make the Біт, About a third of the 
money came from grants. The 
Ukrainian Research and Documen- 
tation Centre in Toronto offered a 
$20,000 interest-free loan. Ukrain- 
ian organizations and individuals 
chipped in smalleramounts. The Test 
was made up of personal financing 
— by cashing in RRSPs and taking 
out personal loans. : 

“Don’t ask me how much,” said 
Luhovy with a rueful laugh. “We 
could have bought anew house with 
the money. Filmmaking.is like an 
addiction. Only it’s worse than 
drugs.” : Р 

Luhovy found himself racing 
against time as elderly internees 
began rapidly dying off. He had to 
take precious time off from his film- 
ing to work on lucrative, commer- 
cial feature film projects toearn more 
money to keep going. The Belgium- 

m filmmaker has been consistently 


(Ukrinform/UkrNews)—Air Ukraine inaugurated its weekly Kyiv- 
Washington flights last month. 
The first Air Ukraine Ilyushyn-62 jet flew into Washington's Dulles 
Airport on May 16. | j 
“This is very important for the development of economic relations 
between Ukraine and the United States,” said Transport Minister Orest 
Klympush. “Our national airlines must link Ukraine with the rest of the 
| world.” 
| Air Ukraine also operates regular flights to New York, Toronto, Tel 
Aviv, Athens, Delhi, Cairo, Istanbul, Berlin, Tientsin, Prague, Warsaw, 
Sofia апа a number of CIS cities using IL-62-s, : Й 
Ukraine International Airlines flies to Western Europe using Boeings. 


ivate food producers more efficient 


(Ukrinform/UkiNews)—Privatized meat and dairy firms are proving 
more efficient than state-owned enterprises says the Ministry of Agricul- 
ture and Foodstuffs. ; 

This statement was made at a collegium in Kyiv last month. 
According to official data, 93 of 433 enterprises reporting to the Hlavmol- 
prom (Main Dairy Industry) Agency have now been privatized, but only 45 
Out of 109 packing-houses and 143 livestock farms have undergone a 
Similar transformation. й 

The collegium decided to privatize 314 milk-processing and 90 meat- 
Processing enterprises in 1994. 


Collective farm makes canola deal 


(Ukrinform/UkrNews)—A collective farm in Vynnytsia Oblasthas reached 
ап agreement to supply a German firm with canola. In exchange, the 
pChervone village (Red) collective agricultural enterprise, located in the 
district, will receive pesticides and agricultural machinery from the 
an Lembke firm. Last year, the Ukrainian growers sold over 200 tons 
ila to their German partner, which enabled them to expand produc- 
on through advanced technology and better seed. 


It Only Takes 5 Minutes 


A hailed out crop? Or, peace of mind. tt’s five minutes 
either way. Your local hail agent (or district office) of Agriculture 
Financial Services Corporation, Insurance Division, can cover you by 
the next business day. Take 5 and call today. Formerly Alberta Hail and Crop Insurance Corporation 


й | 
NG Finoncal Services 
А M4 Corporation 


Insurance Division 


тром 


i | 
Ukrainian Мем5/Українські Вісті June/YUeppers 1994 


Ukraine beats Belarus 3-1 


Ukraine scored three unanswered goals in the second half to Overcome а 
one-goal halftime deficitand coast toa 3-1 victory over Belarus ina socce " 
iaaaly match Мау 25. Valentin Belkevich put Belarus ahead 1-0 in the 
. 45th minute in Ше game played before 20,000 spectators in Kyiv, Б 
Three national | Vikicr teonenko tied it up for Ukraine in the 620 Serhy Beka oe 
Ukraine in the lead on a penalty shot in the 65th minute, and Отуп 
Both Kharipov and Метоу scored 9,725 total points. 


records broken | Mykhailenko kicked in the insurance goal during the 82nd. 
A silver was won by Ihor Korobchynsky in the all-around, behind Ivan 


Ivankov of Belarus and just ahead of Russia’s Yevgeni Chabaev. Three national records were broken Chor. nomore ts take et up 9 


Inthe team event Ukraine finished justoutofthe medals behind Belarus, at the Ukrainian Athletics Champi- 


24 
Four medals in European 
gymnastics championships 


Rustam Kharipov tied Alexei Nemov of Russia іп the parallel bars to win 
Ukraine’s only gold medal at the European gymnastics championships 
held in Prague June 2-5. 


Russia, 169.848 and Germany. onships in Kyiv, May 26-28. Kyivan ї | Ч 
Ukraine had been running for the gold when three members of the team Zhanna Tarnopolska broke the 100- Dynamo wins championsh ip 


fell at the horizontal bar, pushing their squad down to fourth place. metre record twice with an 11.02 Chornomorets Odesa beat Tavria Simferopol 5-3 in a shootout to take the 
є є second finish in the semi-final and Ukrainian Cup soccer hardware May 29. The shootout was forced bya 
11.00in the final. Volodymyr Bilokon scoreless tie after regulation time. Attendance was 6,000. The Ukrainian 
і ‘i =) of Kirovohrad set а 13.4 second rec- Cupisdecided Бу an elimination tourmamentopentoall clubs. Meanwhile. 
ord in 100-metre hurdles, while Dynamo Kyiv again took the Ukrainian Premier league Soccer Champ. 
Ukrainians in the NHL Donetsk’s Olha Zavadska had опе Onship by leading the league after а 30-game season. 
minute 58.81 second in the 800-metre (булі =e te aw 


By Roman Yereniuk Чі race. In the hammer throw, Andriy 
(A column for those that love hockey and Ukrainian hockey players.) Skvaruk of Rivne had the best world 
result so far this year with a distance 
Top Point Leaders in the Stanley Cup Playoffs of 20.56 metres. Over 900 athletes 
(As of June 5, 1994) from all regions in Ukraine partici- 
Player С А Різ. pated. 
Andeychuk, TOR 10 


= ; зн Mist олив 
род : ter 
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Ukrainian Premier Soccer Division 
- Final Standings, 1994 
GP W T 


- 
Q 
"= 
Q 
> 


Team Pts 


Dynamo, Kyiv 30 


мл 


10 


5 - 19 1 
Hawerchuk, BUF Os wie? Ukraine, Shakhtyr, Donetsk 30 18 8 4 52 24 44 
Khnistich, Wesel 2 і 7 Chormomorets,Odesa 29 16 8 5 41 21 40 
Bondra, WASH . є Karpaty, Lviv 30 15 7 8 З 24437 
Zalapski, HART/CALG 0 3 3 B ulgaria tie 1-1 Dnipro, Dnipropetrovsk 30 14 9 7 45 28 37 
Зі об З Р і Ukraine held the World Cup-bound ve pai 2 УЧ ії 5 an a 2 
Osborne, TOR eee: Bulgarian дет 10 щ.1-Т, ту Olona sinfergpal . 3) 10. 10 (10 37° ЗІ 30 
Murzyn, VAN 0 0 0 warm up matchplayed in Bulgaria's, |.yemo Shepetivea, | 30 10. В 12 31 31 28 
Krushelnyski, TOR ey er et capital Sofia June 3. Bulgariatooka | ктучраз KryviyRin 29 10 8 11 21 23 28 
Dare КОНІ ОРЕ 1 first-half lead on an 18th minute goal й гам 
уко, by Nasko Sirakov, captain of league Nyva, Vynnytsya S05 10 Pes 12 33 40 28 
Top Goalies champions Levski. But Coach Dimi- Ne hers біз an 3 т щ, 256 27 27 
МР W L Т Avg tar Penev made nine substitutes in the a ie паска 30 9 6 
Wakaluk, DALLAS 307 4 1 2.93 second hated Oise ne advan- Krenn, Kreminchuk 30 7 7 
Note: This chart includes Canadians of Ukrainian origin and players | 8 with Yuriy Sak kicking in a Metalurh, Zaporizhia 30 7 | 6 
who have recently arrived in the NHL from Ukraine (Khristich from | POWerful strike in the 55th minute to Metalist, Kharkiv 30 6 8 
Sokil Kyiv). Mark Osborne is Ukrainian on his mother’s side. Че the game. Ukraine did not qualify Bukovyna, Chernivtsi 6 6 


for this year’s World Cup. 


. Myxa- Flour 11.0 bbs 
. Pw -Rice 11.0 Ibs 


. Цукор - Sugar 11.0 lbs jie) wad 1 ee 
Гречана kpyna-Bucdwhect 11.0 lbs 5. <a \ ya y - 
Манна каша -Оатесі 11.0 lbs 


-Biecoua oyna-bind | пов зію | = alll | | понад 200 видів товарів i послуг 


Макарони -Spoghetti 2215 1. 
Олія -0i 053 пі | 21 
Suni 1 22s | WN MICT MEEST 
. М'ясні консерви -Conned тес! 1.32 lbs 0, 

Ціна/Рі 557 (72s) 32.64g FOOD = CURRENCY 4 

АНКАРА DE: PARCELS E TRANSFER З 

Мука- Но 110.0 bs 500k рей 

Риж - Rie 55.0 Ibs 25.0 kg 
. Гречана kpyna-Buckwhest 44.0 lbs 20.0 kg з каталогу EXPRESS 


Цукор - Sugar 33.0 bs 15.0 kg понад 100 видів 24 hours 
Манна каша -Creomof wheat 22.0 bs 10.0 Ко =, Продуктів 


. Олія-0ї 1.3 gol Й =] © ЕКСПРЕС 
Маргарин - Margarine Y бу Р 24 години 
Ціна/ Ріс: 5178 РАВМІМСТМАЄНІМЕВУІ 


. М'ясні вироби -Smoked тео! 
техніка для фермерів 
Мука - Flour Ms 10834-97 Street, Edmonton, Alt., T5H 2M3 кур'єрські 
Цукор - Sugar ; Edmonton Hot Line: послуги 
Гречана крупа - Buckwheat 
Риж - Rice 7 i - 
Олія -0il Х i а 5 CARSE WN ТАТУ = z a 3 A 5 


Смалець - Lord : = = 
/._M’achi вироби -Smoked meat всіх моделей КОЛОДАН НИКИ зи 


Ціна/ Pre: 5169 (240 1)109.0 kg 


ee 


Swen nnewn— 


машини, 
електроніка... 


Мука - Flour 6.6 Ibs 
і DISCOVER YOUR ROOTS (МІНА BRACEY) BABA'S TREASURE 
Цукор - Sugor 6.6lbs 3. , ОХ 628 HINES CREEK, ALTA ТОН 2A0 10515 KING GEORGE HWY, SURREY, BC, VIT 215 
. Pr - Rice 6.6lbs 3, MEEST ALBERTA LTD. TEL: (G20 TELIFAX: (604)68220464 
604-97 ST. EDMONTON, ALTA, TSH ЗМУ 
Гречана крупа - Buckwheat 6.6lbs 31 TEL: (5}426-1777, БАХ (AG}QU7134 BRITISH COLUMBIA ‘ANNA TAYLOR 
5 4818-50 AVE,, VEGREVILLE, BOX 748, ТОВ 40 TEL: кв 1208-2562 DEPARTURE BAY БО. NANAIMO, ВС, МУ SPI 
Вівсяна крупа - Ооїтеоі 6.6 lbs 31 UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES pas BOHDANKA KOLACH TEL: (600755-1256 
Спагетті - Spoghetti 22 1 204 10852 STTH ST. EDMONTON, ALTA.TSH 245 KATRUSIA & [HOR BOHDAN 408 MORESPY, VICTORIA, BC, VBA 637 
Оліян-0ї 026 TEL: (405)245218, FAX: (0)}Q6-5077 1015 RANCH ESTATES PLAGE NW. CALGARY, ALTA Т2 282 TEL: (муза YAROSLAVA TATARNIUK 
26g 0 1, TEL, ((03)980:6800, FAX: (403}269.805 779W. 2 AVE, VANCOUVER, BC, VSZ 288 TEL: (B04)253-590 
Смалець - lod 2.2 Ibs KALYNA COMPANY (OREST BOYKIW) CASCADE TRAVEL LTD. (MYRNA ARYCHUK) 
- 1080095 ST. EDMONTON, ALTA, TSH 22 CHRISTINA LYPSKY & MYKHAILO MUSIYENKO 3827 SUNSET ЗТ. BURNABY, BC, VSG 1T4 STEVE WARCHOLA 
. Масло вершкове - Butter V1 lbs 0. TEL. (403) 0945722 44025 AVE. НЕ, CALGARY, ALTA. T2E 1Z3 TEL: (400y277-1105 TEL: (@04)00-5454. FAX: (040-2264 SITE 13 COMP 31 RR а, PENTICTON. BC,V2A ТКА TEL: (C04}0-528 


ЗРАЗКИ HAHNONYNAPHILUUX NMPOA YKTOBMX ГАЧОК 


Cu ti- Cheddar cheese ‘1.32 Ibs лій ~ emavar са в РР Р АТ = 
Sm атч нн OS ооо (\\) IRAVEL ТФ UKPAING FOR BUSINESS AND PLEASURE | ГГТІ СГГЛЛСТ 
и MIST TRAVEL 121 kennedy Ам, Toronto Ont. М65 2X8 


М'ясні koncepsu-Coned meat 2.0 Ibs 


aie eae ee eee ss Tel.: (416)762-1633 Fax:(416)7629302 
Чай в naxerax-Teo bogs нії We provide the fullest range of business travel services in Ukraine including: 
. Солодощі -Sweets i | 4 translation & secretarial services; office & meeting room rentals; 


Uina/ Price: S79 


‘camrentaiss note! 
‘4 orivatensuite 


SAMPLES OF THE MOST POPULAR FOOD PARCELS 


ACCES IC отр пег5, тах Macnine tS - 
The most reliable Visa 5 vailable 


